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V O O R B E R I C H T .

In  de laatste ja ren  heeft he t dialect van D eventer danig geleden. 
H et getal vleesèters is op onrustbarende wijze gestegen en dat 
der vleisèters in dezelfde mate gedaald. V andaar dat het hoogtijd  
w ordt, dat taalm innaars het D eventerseh eens onderhanden  nemen ; 
hoe langer men daarmede w acht, hoe m eer gevaar er b estaa t, dat 
woorden en u itd rukkingen , die voor de taalstudie van belang zijn , 
voor goed verloren raken. Dit boekje, aan welks sam enstelling ik  
m ijn vrije uren in de drie laatstverloopen ja ren  heb besteed, moge 
daartoe anderen aansporen. Veel belangrijks is in  ’t  D eventerseh 
nog te v inden, dat ik n ie t gaf, daar ’t boekje in  hoofdzaak een

’V
produkt is van mijn herinnering. Taalkundigen, die in  D eventer 
zelf wonen, (vooral wanneer ze, evenals ik , er geboren en getogen 
zijn), en die gelegenheid hebben, dagelijks het dialect, ook der 
lagere standen, te hooren, zullen nog heel w at wetenswaardigs 
kunnen opdiepen.

Toen in ’t  begin dezes jaars ’t  Geldersch-Overijselsch W oorden­
boek door J . H. Gallée het licht zag, was de woordenlijst van 
mijn boekje reeds te r perse. Bij de bew erking der In leid ing  heb 
ik natuurlijk  van genoemd W oordenboek dankbaar gebru ik  ge­
maakt. Men zal zien, dat het aantal w oorden, dat ik  geef, aan­
zienlijk geringer is dan in  ’t  Geldersch-Overijselsch W oordenboek, 
doch ook, dat verrew eg het grootste gedeelte der mijne bij Gallée 
n iet voorkomt. Door de beperking m ijner stof had ik  de gelegen.  
heid meer u itd rukkingen  te verm elden, waarin de woorden gebruikt 
worden en nog een stukje D eventerseh proza te geven, zonder de
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perken te overschrijden mij door den u itgever gesteld. Mijn boekje 
is dus gew orden: een zelfstandige bew erking van he t dialect een er 
enkele plaats, gelegen in  het uitgestrekte gebied, welks taal Gallée 
to t onderwerp nam. H et ware te wenschen, dat voor verschillende 
andere plaatsen in dat gebied hetzelfde werd gedaan.

De wijze van behandeling der woorden werd mij aangegeven 
door he t tweeledig doel, d a t ik  mij voorstelde. Ik  hoop n.1. dat 
de taalkundige in d it w erkje iets van zijn gading zal vinden en 
dat het mijn vaderstad n iet onwelkom zal zijn.

H et is mij aangenaam  hier openlijk mijn dank te kunnen  be­
tu igen aan Prof. Dr. J . H . Gallée, den altyd even welwillenden 
m an, bij wien ik  nooit te  vergeefs om hulp aanklopte; alsmede 
aan de firma M artinus Nijhoff, die zich bereid verklaarde, in 
’t  belang der taalw etenschap m ijn boekje te drukken  en u it te 
geven.

L e i d e n ,  31 M aart ?96. W . D.



T e r  aanwijzing van de uitspraak lieb ik ,  naar 

’t voorbeeld van Prof. Gallée , de volgende  

letterteekens aangenomen:

a in  gesloten le ttergrepen  u it te spreken als Ndl. a in dag.
aa en a (in open lettergr.) u it te  spreken als Ndl, aa in daags.
ao u it te spreken als Eng. a in  war.
iio n 55 55 55 Fransch oeu in coeur.
b 55 55 55 55 Ndl. b \ dus op ’t  eind van een letter-
d 55 55 55 55 „ d ' greep scherp.
e n 55 55 55 „ e in  bed of toonloos.
è 55 55 55 55 Fransche è in grève.
é 55 55 55 55 Ndl. e in  schepen.
ee n 55 55 55 „ ee doch m eer aangehouden.
iee 55 55 55 55 „ ee m et voorslag van i.
ei 55 55 55 55 „ ei (niet als in  H olland waar de ei 

m eer naar ai zweemt).
f 55 55 55 55 , t  X

g en h 55 55 55 55 „ g en h.
i 55 55 55 55 , i in  pit.
i 55 55 55 » „ ie in  tien.
ie 55 55 55 V „ ie in dier.
j ,  k , 1, lil, ]ii u it te  spreken als in  ’t  Ndl.
0 u it te spreken als Ndl. o in dom.
ö 55 55 55 55 „ o in  bod, pot.
ó 55 55 55 55 „ o in loven.
00 55 55 55 55 „ oo in  loopen.
ö is een gerekte ó, eenigszins zweemende naar Ndl. oe.
ö u it te  spreken als Hoogd. ö in  Küln.
ö eenigszins als Ndl. eu in  deun, m aar met een naar ü zwee­

m enden bijtoon.



ö u it te spreken als Ndl. eu in beul.
P ,  *  „ „ „ » ,  P ,  r
s staande voor N dl. scli is n iet geheel Ndl. s m aar meer 

keel-s.
S, t ,  u, w , z u it te spreken als in ’t  Ndl. 
u u it te  spreken als Ndl. oe in moed. 
ü „ „ „ „ „ oe in  voer, Hgd. u in  gut.
ui „ „ „ * ui in huis.
ü „ „ „ a j) u in kunnen.
ii „ „ „ „ * uu in  uu r. (Yoor een anderen mede­

k linker dan r  eenigszins verkort). 
K leine, hoog g e d ru k te  le tters worden bijna n ie t gehoord.

■......... t L . .  ^  .. . .........................  ........I t t  • . . .  -. .......  s ......... ■.............. _ ............................... —  . i



I N L E I D I N G .

De tongvallen , die in G roningen , D ren te , Overijsel en de 
Graafsehap worden gesproken, herinneren in  veel opzichten aan 
het O ud-Saksisch, d. i. de taal van den G erm aanschen stam , die 
vroeger ’t  Noord-Oostelijk deel van ons vaderland bewoonde. H et 
D eventerseh is dus een Saksisch dialect en verschilt n ie t weinig 
van he t algem een N ederlandsch , dat een sterk  sprekend Frankisch 
karak ter draagt.

De kennis der d ialecten , waarin zoo veel oude taalelem enten 
voortleven , is voor den taalvorscher van ’t  hoogste belang.

Over ’t  algemeen is op het p latte land  het dialect zuiverder be­
waard dan in  de steden. Dat neem t evenwel n ie t w eg, dat ook de 
stadsdialecten voor de taalstudie van groot belang zijn. *)

H et kan wel n ie t anders, of het dialect van een stad als Deventer, 
van oudsher bekend om haar uitgebreiden handel en beroemd om 
haar inrichtingen van onderw ijs, m oet veelvgeleden hebben; en 
toch hebben de vele nadeelige invloeden, die er op w erk ten , n iet 
zulke groote verw oestingen aangerich t, als we zouden verwachten. 
D at k om t, om dat de D eventerschm an zijn taal liefheeft. Hij lacht 
even harte lijk  om den bekrom pene van geest, die hem  wil wijs 
m aken, dat zijn dialect eigenlijk een verbasterd N ederlandsch is, 
als om vroegere stadgenooten, die een blauwen m aandag of iets 
langer in  H olland gewoond hebben en van daar een nieuw taaltje 
m eebrengen, dat n ie t zelden naar ’t  H ooghaarlem m erdijksch riekt. 
Hij is zich volkom en bew ust, dat he t h art ons geheele leven door 
he t best de taal sp reek t, die we aan moeders knie geleerd hebben, 
dat het aanstellerij is, de taal zijner jeugd  tegenover vroegere 
bekenden en vrienden te w illen verloochenen. Tegenover vreem ­
delingen, voor wie ’t  dialect m inder goed verstaanbaar is, zal hij 
de beleefdheid in  acht nem en de beschaafde om gangstaal te ge­
bruiken.

1) Zie o. a. P au l’s G rundriss I ,  p. 935 en 936.



Als schrijftaal is ’t  D eventerseh m aar hoogst zelden gebezigd ; 
van daar dat h i j , die den w oordenschat van dit dialect aan anderen 
wil bekend m ak en , al zijn stof moet pu tten  u it de gesproken taal. 
D at is een werk van tijd en geduld, en hoeveel moeite hij ook 
aanw endt, zijn arbeid zal steeds zeer onvolm aakt blijven. Toch 
zal zijn ernstig streven bij velen reeds w aardeering vinden.

Aan een bloote lijst van woorden m et verm elding hunner be- 
teekenis heeft de taalvorscher evenwel n ie t genoeg. Hij moet ook 
w eten , hoe ze worden uitgesproken en verlangt daarbij tevens 
z in n e n , u it den volksm ond opgeteekend , waarin ze voorkomen. 
E erst w anneer aan deze drie vereischten voldaan is, krijgen de 
woorden voor hem  kleur en leven.

Mijn oorspronkelijk plan w as, d it woordenboekje te laten  vooraf­
gaan door een kleine gram m atica van ’t  dialect. De verschijning 
van ’t  Geldersch-Overijselsch W oordenboek door J. H. Gallée heeft 
mij evenwel die moeite bespaard. Ik  kan nu  volstaan m et belang­
stellenden te verwijzen naar het werk van genoem den U trechtschen 
hoogleeraar, den grondigsten kenner van ’t  Saksisch ten  onzent.

H ieronder verm eld ik  eenige p u n te n , waarop het D eventerseh 
(D.) van het Geldersch-Overijselsch (G.-O.) door Gallée beschreven 
afwijkt. De §§ zijn die van ’t  W oordenboek van het Geldersch- 
Overijselsch dialect.

§ 2. De a in arm, karke, w ark, antwoord e. a. w ordt niet 
sleepend uitgesproken, m aar k link t als Ndl. a in :  arm.

§ 5. In  ’t  G.-O. mèjen. wèjen, zèjen enz. w ordt è veel meer 
geopend uitgesproken dan in  ’t  D.

§ 10. De j-k lank  na i  (op ’t  eind) on tb reek t in  ’t  D. b. v. 
i  bint, kommi (komt ge).

§ 15. U m laut van o kom t in  ’t  D. n iet m eer voor in : konink, 
wonink e. e. a.

§ 16. W oorden als gud, mud e. a. k linken  als in  ’t  Ndl. en 
n ie t als in  ’t  G.-O. gód, mód, enz.

§ 25. Deze ie w ordt in ’t  D. ook gehoord in : viere, diepe (en 
zijn afl. en sam. beh. in : Dipenvèn en Dipenheiin), kiezen (znw. 
en ww.), kniezen, ve(r)siezen e. a.

§ 27. In  ’t  D. boomen, dooven, verschoonen, loover(hütte), 
rooken, looze e. a. w aarin o uit au is ontstaan ontbreekt de 
um laut. Doch men zeg t: onnozel.

§ 30. De alveolore r heeft in  D eventer de overhand, vooral bij 
de lagere standen. Sommigen verbeelden zich, dat de uvulare r 
fatsoenlijker k lin k t en doen daarom  hun  best om te  brijen (brouwen).

§ 45. In  ’t  D. zegt m en: guje, lajen , naojen, rajen, raojen 
enz.; doch ’n paar möë b(i)eenen, spröë handen.



§ 46. Ook D. knüsselen, güzze, soms ook: miisse. Voor verdere 
assiinileeringen zie men de lijst van inclinaties.

O p m e r k i n g e n .  V erdubbeling van de consonant in gavven, 
lazzen enz. du id t alleen kortheid  van de voorafgaande vocaal aan.

Bij sam enstellingen valt het accent, als i n ’t  Ndl., wel o p ’t  eerste 
lid , doch w ordt veel meer o v e r ’t  geheele woord v erd ee ld , zoodat het 
tweede lid een sterker toon heeft dan in  de algem eene spreektaal.

In  de w oordenlijst worden mannelyk genoem d: alle nam en van 
zelfstandigheden, die m et h\j w orden aangeduid. Vrouwelyk zijn 
in ’t  D. alleen: de namen van vrouwen (niet die van vrouwelijke 
d ieren), de niet-onzijdige stofnamen en begripsnam en, alsmede 
de nam en van ziekten. Onzijdig zijn die, welke in ’t  Ndl. onz. 
zijn, alsmede inezik en fabrik. ’)

§ 48. H et Deventerseh k en t alleen als m eervoudsuitgangen: 
n (en), r en s.

§ 57. V erbuiging van ’t  bnw. k en t he t D. niet; ’n guje man 
is nom., dat. en acc.

Tot onderscheiding van ’t  geslacht zegt m e n : dat is ’n Dèven- 
terse (vr.) en dat is ’n Dèventersen (m.).

§ 60. l e p. sing. dat. en acc. m in ; 2e p. sing. ontbreekt. In  plaats 
daarvan gebru ik t men ï ,  eigenlijk p lu r .; 2e p. meerv. is ilü , b.v. i 
loopt (du liiufst), ilü loopt (ihr lauft). G.-O. hé is in Dev. luee, encl. e.

De 3e p. vr. enk. dat. en acc. is haar; mv. haarlü. Als subst.
gebruikte poss. heeft het D .: den minent, unent, zinent, harent 
en onzent.

Dem onstr. a d j .: diee of den (m et klem toon), disse.
„ su b s t.: den, dissent.

Déze ontbreekt geheel.
H et bepalend lidwoord is in  D ev en te r: de voor ’t  vr., de of den 

voor ’t  mnl. en ’t voor ’t  onz. Ze worden niet verbogen. Den ge­
b ru ik t men in  ’t  m annelijk enk. vóór w oorden, die m et een 
k linker, een h of een d beginneu, b.v. den aovend (avond en oven), 
den hof (tu in ), den dokter.

In te rr. zijn: 'wiee, wat. Watte b e teek en t: W at z e g j e ?
V oor: hoedanig, hoe een, zoodanig, zoo een, zulk, heeft he t D.: 

in  ’t  enk. bijv. g eb r.: lion of hun, zon, meerv. liiikke, ziikke. Zelfst. 
gebr.: enk. lionnend of hunend, zonnend, meerv. hiikkend, zükkend. 
Vóór onz. stofnam en: hiik, ziik, vóór vr. stofn. hiikke, ziikke.

§ 61. Optatiefvorm en ontbreken. In  ’t  gerundium  ontbreekt de 
e b.v. te biten.

Im peratiefvorm en (enk. en meerv.) hoort men m et en zonder t.

1) Men passé dezen regel toe, w anneer in de w oorden lijst’t geslacht niet is vermeld.



XII

H et voorvoegsel van ’t  verleden deelwoord is: e; als adj. gebruikt 
ge , b.v. de kléver is emeid, do gemeide k lever, de gank is 
efeild, de gefeilde gank. (Voor de verschillende uitspraak dezer 
ei’s, zie men § 5).

Kunnen wordt dikwijls gebru ik t voor kennen b.v. Ik kan min 
lesse; ik heb ’m ekönd.

Leggen en liggen worden veel m inder verwisseld dan in  H ol­
land; toch zegt m en : Iliee lei iiin négen iir nog in bedde.

Sommige sprekers laten de n  van he t zwakke praet. weg, behalve 
vóór een k linker of h (zie beneden).

H ier volgen eenige opm erkenswaardige conjugatie-vorm en:

Inf. Ind. praes. 
l e p. sing.
3e P- „ 

l e 2e 3e p. plur.

Praet. 
l e p. sing. 
l e p. plur.

Part. pass.

brèken brèke
brek
brékt

braok of brak 
braoken of 
brakken

ebraoken

nemmen nemme
nemt
nemt

nam of 
namme 
nammen

enaomen

spréken spréke
sprek
sprèkt

sprak
sprakken

espraoken

stélen stéle
stélt
stélt

staol
staolen

estaolen

schéren schére
schért
schért

schaor of 
schóre 
schaoren of 
schóren

eschaoren of 
eschóren

kommen komme
kümp
komt

kwam
kwammen

ekaomen

schrikken schrikke
schrikt
schrikt

schrok
schrokken

eschrokken

worden wörde
word
w örd

wier
wieren

ewörden

liggen ligge
lig
likt

lag nf 
lagge 
laggen

elègen

éten ète
et
ét

at
atten

egèten



XIII

géven géve
gef
géft

gaf
gavven

egéven

wégen wège
weg
wègt

waog
waogen

ewaogen

zieen ziee
züt
zieet

zag
zaggen

ezieen

dragen drage 
draagt of 
dreg 
draagt

drug
drugen

edragen

slaon slao
slot
slaot

slug
slugen

eslagen

staon stao
stieet
st.aot

ston
stonnen

estaon

blten bïte
bit
bit

bét
béten

ebéten

bllken bllke
blikt
blikt

blék
bléken

ebléken

bllven blïve
blif
blïft

bléf
bléven

ebléven

grinen grlne
grint
grint

grén
grénen

egrénen

rijen rlje
rid
rld

ré
réjen

eréjen

splten ’tsp it of 
’t spit

’t spét espéten

wlzen wïze
wis of wist 
wist

wés
wézen

-ewézen

spïjen splje
spit of spijt 
spijt

spuj
spujen

espujen

vrijen vrije
vrit of vrijt 
vrït

vré
vréjen

evréjen

bieejen bieeje
bieejt of bod 
b'eejt

baoj
baojen

ebaojen



X IV

bedrieogon bedrieege
bedrüg
bedrieegt

bedraog
bedraogen

bedraogen

gieeten gieete
^bt
gieet

gaot
gaoten

egaoten

kiezen
§ 25.

kieze
küs of kiest 
kiest

kaos
kaozen

ekaozen

bügen b Qge
büg
bügt

baog
baogen

ebaogen

knüven knüve
knüf of knüft 
knüft

knaof
knaoven

eknaoven of 
eknüld

düken düke
dükt
dükt

daok
daoken

edaoken

slüten slüte
slüt
slüt

slaot
slaoten

eslaoten

spuiten spuite
spuit
spuit

spaot
spaoten

(ook zwak)

espaoten of 
espuit

stüven stüve
stüf
stüft

staof
staoven

estaoven

gaon gao
gieet
gaot

gonk
gongen

egaon

hangen hange
henk
hankt

honk
hongen

(of zwak)

ehangen

vallen valle
vblt
valt

vil
vilen

evallen

hólden hólde
holt
hólt

hll of hild 
hllen of 
hilden

ehölden

blaozen blaoze
blos
blaost

bliees
bUeezen

doch m eestal zwak)

eblaozen

laoten laote
löt
laot

lit
lïten

elaoten

raojen raoje
raojt of rbd 
raojt

zwak eraojen



loopen loope lip of llpe
lop
loopt

lipen

stooten stoote
stbt
stoot

zwak

röpen röpe rip o( ripe
röp
röpt

ripen

h'eeten hieete
h'eot
h'eet

zwak

scheiden scheide
scheidt
scheid

zwak

geloven gelöve
gelöft
gelöft

gelöfden

horen höre horden
hört
hört

horden

zeggen zegge zei
zeg
zekt

zeien

breien breie breiden
§ 5. breit

breit
breiden

brengen brenge brach of
brech bracht
brenkt brachen of 

brachten

denken denke dach of dacht
dech dachen of
denkt dachten

dünken mïn dünkt min dünkten

zoken zoke zöch of zócht
zbch
zokt

zochten

koopen koope köch of kocht
koch köchen of
koopt kochten

wéten wéte wos of wost
wét of wist
wét wosten of 

wisten

eloopen

estooten

eröpen

ehieeten

escheiden

gelöfd of 
eglöfd

ehörd

ezegd

ebreid

ebracht of 
ebröcht

edacht
(naast de vorm en 
m et a hoort m en 
e r  ook m et ö )

edünkt
ezöcht

eköcht

ewéten

XV



XVI

motten mot
mot
mot

mos
mozzen

emot

dorven dörve
dörft
dbrft

dos of doste 
dosten

edörfd

konnen kan
kan
kont

kon
konnen

ekond

zöllen zal
zal
z'ölt

zol
zollen

ezöld

mögen mag oi magge
mag
mögt

moch of mocht 
mochen of 
mochten

emögd

wèzen bin
is
bint

was
wazzen of 
waren

ewest

don do
düt
dot

dé
déjen

edaon

willen wil
wil
wilt

wol
wollen

ewild

hebben heb of hebbe
hef
hebt

had
hadden

ehad



Om het volgende stuk je , alsmede de in  dialect geschreven voor­
beelden goed te begrijpen, le tte  men op de vele inclinaties (vooral 
van pronom ina), die in  ’t  D eventerseh vooi’kom en; klankverande­
ring  gaat er vaak mee gepaard.

Hier volgen de voornaamste in alphabetische orde:

aj — als ge koj — kondt ge
ak — als ik kouwe — kunnen we
asse — als hij kréche — kreeg hij
asse — als ze kriehe — krijgt hij
aster — als er krij — krijgt ge
awe — als we krik — krijg ik
azzet — als het krïwe — krijgen we
azzi — als gij kuj — kondt ge
bij - bent ge kui — kunt ge
bink — ben ik kümbet — komt het
bïwe — bennen we kuwe — konden we
daj — dat ge lïte — liet hij
dak — dat ik laoj — laat ge
das — dat is laok — laat ik
datte — dat hij laote — Iaat hij
dawe (dauwe) — dat we laowe (lauwe) — laten wc
déje — deed hij mak — m ag ik
dék — deed ik moj — m oet he
daoj — daar gij mok — m oet ik
döj — doet ge mosse — m oest hij
dok — doe ik motte — m oet hij
dütte — doet hij öffe — of hij
duwe — doen we öj — of gij
gaoj — gaat ge ök — of ik
gaok — ga ik ökket — of ik het
gaowe — gaan we öwe — of we
gieete — gaat hij slaoj — slaat ge
haddï — hadt ge slaok — sla ik
hatte — had hij slbtte — slaat hij
heffe — heeft hij slaowe — slaan we
hei — hebt ge sluche — sloeg hij
hek — heb ik stieete — staat hij
isse — is hij staoj — staat gij
ister — is er staok — sta ik
izzet — is het stonne — stond hij

n
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staowe — staan  we wólle — wilde hij
tuë — toen hij wotte — wordt hij
walïer — wat voor zak — zal ik
was — w at is zalle zal hij
wasse — was hij z'eej ziet ge
wïj — w ilt ge zieek — zie ik
wik — wil ik zieewe — zien we
wille — wil hij zoj — zoudt ge
wiere — werd hij zok — zou ik
wïwe — w illen we zolle zou hij
waoj — w aar gij zouwe — zullen we
wöj — wildet ge zowe (zuwe) —  zouc
wok — wilde ik zui — zult ge
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’t Léleke endeküken. 4)

O, w at was ’t lekker bü ten! ’t W as zom m er, ’t höj ston an  d ’11 opper, ’t zaod 

was rip e , de haver grön. De heilaover lip op zin lange rooie pooten égiptis te 

babbelen; dat taaltjen  hatte van m óderm an  eleerd.

ü in  de landerijen en weijens wazzen groote bossen , en m iddel in diee bossen 

diepe kólken.

Sjonges, ’t was zoo lekker b ü ten !

Middel in de zünne lag daor ’n  óld sp iker, m et diepe greften  d ’r  iim h e n ; en 

van de m üren  óf tiit an ’t w ater tö stonnen planten m et groote b la jen , diee zoo 

hóge w a re n , dat kleine hüm m els d ’r  best rechtop onder konnen staon ; ’t w aster zoo 

wöst as middel in ’t bos.

Ilie r zat ’n pilende te  bröjen. Maor w at diirde dat lange, eer de eier ütebröjd 

w aren ! Hiee had ook weinig an sp ra o k ; de andere pilenden zwom m en völlelieever 

in de grefte ro n d , as dat ze onder ’n  blad m et hüm  gongen zitten kw èken.

.Eindelek en te laaste spronk ’t ieene ei nao ’t andere kapot. « Piep! piep!» hördeni

dan  en k ik , alle eierdórens w aren lévendig ewódden en stakken de köpkes d ’r  üt.

« Rap ! r a p ! » zei d’n ó ld en , en de jongen  w eerden zich w at ze konnen en kéken 

alle kan ten  hen ü t onder de gröne b la jen ; en den ólden lit ze m aor stille k iken , 

w ant grön is gud vör de oogen.

«W at is diee w éreld tóch g ro o t!» zeien alle k iik en tjes , w an t nu konnen ze zich 

béter rü re n  as vrogger in ’t ei.

« Mém dat dit de héle wéreld is ?»  zei den ó ld en ; « die gieet nóg ’n hél ende 

an günne kante  van d’n hóf ’t dóm eneersland op , m aor daor bink nóg nooit ewest. »

« Bij allemaole bi m ekare ?» zeie tu ë  in de bieenen kw am . « Né ik heb ze nóg 

nieet a llegare ; ’t grootste ei ligt ’r  n ó g ; hu lange m ot dat nóg d ü re n ! ’k Hebter 

haost genog van.» En hiee gink w eer zitten.

«H u  gieet ’t u ? »  vrig ’n  ólde p ilende, die ’m  is kw am  opzöken.

« ’t D ürt zoo lange m et dat ieene e i ,»  zei den  an d eren ; « ’t wil m aor nieet kapot; 

m aor kik diee anderen  is , b int ’t g in  döddekes? Sprekend de v ad e r; diee misseleke 

vent kik m aor nieet nao min iimme.

1) Bew erkt naar : « Das hassliche, jun g e  Entlein » , u i t : H. C. A ndersen’s Sammt-
liche M archen. Leipzig 1850.
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«Laot m in dat ei is k ik en , da t nieet kapot w il,»  zei de ólde pilende. « ’t Zal wel 

’n kalkunsei wèzen. Ziee heb m in daor ook al is ens m é e fó p t; ’k heb hél w at 

spüls m et ’t jonk e h a d ; ’t had ’n  brörken dood an 't  w a te r ; ik kon d ’r  ’m  m et 

gin stok inkrigen. Laow is k ik en ! Ja o , al zin léven, ’t is ’n kalkunsei. Laot ’t stil- 

lekes liggen en leerdu andere k inder lieever zw em m en.»

« Ik  wil d ’r  tóch nóg ’n  stötjen op bliven z itten ,»  zei d ’n anderen ; ik heb ter nu 

zoo lange op ezèten; op ’n  dag of w at küm bet m in n u  ook nieet a n .»

« Dat stieet u v r f ! » zei de ólde pilende en gonk weg.

Eindelek en te laaste  b rak  ’t  groote ei. « P ie p ! p ie p !» zei ’t  jonk  en kraop te r  

ü t. ’t W as ’n grooten en allem ögend lélek. De pilende bekék 't  is gud. «H ech! w at 

’n kokkert»  zei e ,  « ’t l ik t  niks op de anderen ; zol ’t ’n kalkuntjen  w èzen? D at zal 

zoo tem é b lik en ; in ’t w ater zal ’t ,  al zokket ’r  ook instooten.»

’s A nderendages was ’t mooi w eer en ’t  zünneken schén lekker. De m óder gonk 

m et h aa r  héle femili nao t  w ater. P lo f ! daor spronk ze d ’r  in. « R a p ! r a p !» zei 

ze, en ’t  ieene pileken nao ’t  an d ere  dé ’t nao. ’t W ater spuitten  ze aover de kóp , 

m aor ziee kw am m en dadelek w eer baoven en zw om m en, da t ’t ’n  liist was üm  te 

zieen. De potjes gongen van eigens en  allem aole w aren ze in ’t w a te r ; ook dat 

lé lek e , grize jonk zwóm met.

« N é , ’n  kalkuntjen  is ’t n iee t! ■> zei ze. «K ik  m in diee potjes is gaon, en wat 

zw em t ’t mooi re c h to p ; ’t is min eigen kind. Aj ’t goed bekikt is ’t tóch eigelek 

wel m oo i.»

«R ap! rap! kom  allem aole m aor m é ; ik zal u  in de gróte  wéreld b rengen , en 

u an  de an dere  pilenden vorstellen; m aor blif b i m in , anders koj wel is ’n  trap  

k rigen  en pas op vör de k a tte !»

En zoo kw am m en ze op de p laatse, w aor de pilende lipen. Daor wazzen twiee 

fem ilis , diee m ekare béten üm  ’n  ao lkóp ; en in ’t laaste lip ter de katte  nóg 

m é weg.

« K ik , zoo gieet ’t nu in de w éreld tó !  » zei de m óder en slép de snavel, want 

ziee wól de aolkóp ook wel hebben.»

«Loop a n ! »  zei ze , en m aak nu ’n  büging vör diee ólde p ilende; das h ier den 

v ernaam sten ; zin grootvader kw am  ü t S p a n je n ; daorüm m e isse zoo dikke. En zieej 

w e l, datte ’n rooie lappe üm  de poot hef ? Das lts  bütengew oon moois en de grooste 

eere, diee ze ’n  pilende könt bew izen; dat be téken t, dat z’m nieet kw it wilt wèzen 

en dat bieesten en m ensen tégen ’m  op zölt zieen. K o m , an loopen! Zet de potjes 

nieet nao binnen: ’n fesundeleke pilende zet de vóten wid üt m ekare , ne t as vader 

en m ó d er: K ik , zoo! liü g t nu de helskes en z e k t : l iap !»

En d a t déjen z e ; m aor de andere püenden stonnen te kiken en zeien hard  o p : 

« ’n  Mooi d in k , dat diee d’r  nóg bi k o m t; w i bint tóch al stark  g en o g ! En fo i! 

w at ziit da t ieene dink d’r  ü t ;  dat wiwe hier n iet hebben.»  En dadelek vlaogter 

ieene nao tö en bét ’t  in de nekke.

« Zui ’t laoten ! » zei de m ó d e r ; « ’t düt u üm m es niks ! »
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«N é, m aor ’t is te  groot en te  bütenm odels, » zei de b ite r , « e n  daorüm m e m ot 

’t d ’r  op h eb b en .»

« Diee m óder lief wel lieeve kindekes , » zei de ólde pilende m et de rooie lappe 

üm  de p o o t , « ’t bint allemaole m o o ien , behalven den ie en en d , das ’n  m isbaksel; 

’k  w o l, da t ze ’t aoverbröjen k o n .»

«D at gieet n ie e t ,  m eneer! » zei de m óder; ’t is gin m ooien , m aar ’t  is inw en­

dig gud en ’t zw em t zoo best as ie e n e , jao  ’k  zol haos zeggen nóg  its b è te rd e r , 

ik denke dat 't  knap  zal opgröjen en nao verloop van tid ’n betjen kleineder wód-

d e n ; ’t hef te  lange in ’t ei elègen en daorüm m e is ’t n ieet ewödden zoo as

’t hört. » E n  tu  plükten ze ’t in ’t neksken en strék  ’t de veerkes lik . « En daorbi

is ’t  m aor ’n  wèk » , zei z e ; « d ao rü m m e küm p ’t e r  ook niet zoo n e t op an. Ik

d en k e , dat ’t  sta rk  zal w ódden ; ’t zal zich wel redden.»

«D e andere  kükentjes b in t lieef, » zei den ó ld en ; « d ó t n u  m aor n e t ój in hüs

b in t , en aj ’n  aolkóp v in d t, dan  moj ’m m in  brengen. »

E n nu wazzen ze in hüs.

E n  ’t a rm e k ü k e n tje n , dat ’t  laaste ü tekaom en was en d ’r  zoo ü tz a g , w ier 

eb é ten , estooten en vör de gek eh ó ld en , zoowel dör de p ilenden as dör de kippen. 

« ’t  Is te g ro o t! » zeien z e ; en  de kalkunse h a n e , diee m et spórens an op de 

wéreld was ekaom en, en daorüm m e d ó c h , datte keisder w a s , blaosden zich op as 

’n schip m et volle ze ilen , ginkter régelrecht op ó f, kolderde tu  en krég ’n kóp as 

vür. ’t A rm e endeküken wist n ie e t , w aor ’t bliven z o l; ’t  tró k  ’n  möilek b e k sk en ,

üm dat ’t zoo lélek was en  dör iderieene ütelachen w ier. Zoo gink ’t  den eersten

d a g , en later w ier ’t nóg slim m erd e r; ’t arm e dierken w ier a ltit e ja a g d ; zelfs zin 

züskes w aren  zoo ondögend tégen ’m  en zeien a l t i t : «’k W ól dat de katte  u o p v ra t, 

lélekerd ! » En de m óder z e i : « ’k  Moch lijen daj wid weg w azzen! » En de pilenden 

béten ’t , en de kippen slugen ’t en ’t m e is jen , dat de diers m ost vuren , schüpten 

’t m et de klom p. Tu lip ’t weg en vlaog aover d ’n  t ü n ; de vogeltjes in de s trüken  

vlaogen van schrik  o p : « Dat dót z e , üm dak zoo lélek b in ,» dacht ’t en knép de 

ögjes tó en lip al m aor w ider, tü t ’t eindelek an ’t groote m uras kw am  bi de wilde 

endvogels. H ier blévet den hélen nach t liggen ; ’t  was mö en bedrófd.

Tu ’t m argen  wier vlaogen de endvogels op en kw am m en is kiken nao ’t nije 

kam eraodjen. «W at bin i d ’r  vör ieene?» vrigen ze ; en ’t  kükentjen  was hél vren- 

d e le k , zoo vrendelek as ’t  m aor kon. « 1 bint m eer as lélek , » zeien de endvogels, 

« m aor dat kan  ons nieet sc h é len , aj m aor nieet in onze feinili tro u w t.» Zon 

stüm pert. ’t D ach nog nieet an  tro u w e n ; ’t zol al bli w èzen , as ’t m aor in ’t rieet 

m och liggen en ’n  betjen m u rasw ater drinken.

Daor lag ’t nu twiee volle d a g e n ; tu  kw am m en d’r  twiee wilde ganzen of eigelek 

wilde genzeriken. Ziee w aren nóg n ieet lange üt den -dop en daorüm m e wazzen 

’t zükke bretaole vlégels. « Hör is vrendschop ! » zeien z e , « i b in t zoo lé le k , dawe 

van u h ó ld ; wij m égaon en trekvogel wódden ? Hier in de bü rte  bint aardige, lieeve
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wilde ganzen , allem aole w ifkes, diee: rap! kont zeggen, ’t K an u daor gud gaon, 

al bij ook nóg zoo lélek.»

P if! paf! en de beide ganzen vilen dood in ’t rieet e n ’t w ater w ier zoo rood as blöd.

Pif! paf! gink ’t nóg ens en héle koppels wilde ganzen vlaogen ü t  ’t r ieet op. En 

tu  vil d ’r  w eer ’n  schot. De jagers laggen üm  ’tm u ra s  h e n ;  ziee zatten tü t baoven 

in de boom en, diee aover ’t  rieet hen hongen. De b lauw e kriitdam p trók  in wolken 

aover ’t w ater en nao baoven de boom en in ;  daor kw am m en de honden an : plas! 

p las! En 't  rieet en ’t lös baog nao alle kanten . W at schrok dat arm e pileken. 

’t W ól n e t zin köpken onder de vlögeltjes s te k e n , tu  ’n groot d ier van ’n  hond vlak

bi ’m  s to n ; de tonge h ink  ’m  ü t  de bek en m et vurige oogen kéke ro n d ; hiee stak

de kóp net nao ’t pileken t ö , lit de tanden zieen e n . . .  . p la s ! p la s ! ginke verbi 

zonder ' t  te pakken.

Goddank! züchtten  ’t ; ik bin zoo lé lek , da t de hond nieet in min wil biten. En 

tu  g ink  't  stillekes liggen ; de hagel vlaog dör ’t  riee t en al m aor dör w ierder 

eschaoten.

E ers la te  op den dag w ier 't  s t i l le ; m aor ’t a rm e dierken dost nóg nieet op te  

staon; nóg verscheien ü r  w ach tten t ee r ’t is üm m ek ék , en tu lip ’t zoo hard as ’t 
kon w e g ; ’t weijden zoo , dat ’t  w ark  had üm  voort te  kom m en.

Tégen den aovond kw am  ’t bi ’n  klein b u renh iisken ; dat was zoo ó ld , dat ’t nieet 

w os, nao welke kan te  't  zol üm m evallen en daorüm m e m aor b léf staon. ’t W as zon 

s tó rm , dat ’t p ileken mos gaon zitten üm  nieet ’t  onderste baoven te  w eijen , en

’t  w ier op de hand slim m erder. Tu m a rk te n e t, dat de döre m aor an ieen henksel

h ink en datte t dör de ré te  nao binnen kon k ru p en ; en dat déjet.

H ier woonde ’n  ólde vrouw e m et ’n  kate r en 'n  kippe. De k a te r , diee ze zönneken 

n öm de, kon ’n k rom m e rügge m aken en sn o rren ; hiee kon ook vonken géven, 

m aor dan mozzi ’m  tégen ’t  haor opstriken. De kippe was hél lége op de potjes en 

daorüm m e w iere kükentjen-kortpoot enöm d; hiee kon gud eier leggen en de vrouw e 

hild e r  zoo völle van as van h aa r e igen kind.

Den anderen  m argen  w ieren ze dadelek ’t vrem de endekükentjen gew aar; en de 

k a te r  begon te snorren  en de kippe te kakelen.

«W as d a t? »  zei de vrouwe en kék ü m m e; m aor ziee was nieet scharp  van ge­

zichte; ziee m énden , dat ’t endeküken ’n  verdw aalde, vette pilende was. «D as guje 

j a c h » ,  zei ze , « n u  kank ook endeneier k rig e n , as ’t m aor gin wék is! Dat m owe 

ö fw ach ten».

En zoo w ier ’t pileken vör driee wéke op de proet en ao m en ; m aor ’t gonk nieet 

an  ’t leggen. En de kate r was de baas van ’t hüs en de kippe, de vrouw e, en ziee 

zeien a ltit:  « W i beiden en  de w éreld !»  W an t ziee m énden , dat zieelü de helfte 

w aren  —  en dan nóg wel verrew eg de beste helfte. Het kükentjen m énden , daj d ’r

ook anders aover konnen d en k en , m aor dat wól de kippe n ieet hören.

« Kui eier leggen ? » vrig e.
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« N é .»

« N u hóld dan astublieef u m ond! »

En de k a le r  vrig: «K ui ’n  krom m e riigge m ak en , snorren  en vonken geven?»

« N é .»

« Dan mögi d ’r  u  buten  h ó ld en , as verstandige m ensen sp rè k t .»

E n ’t endekükentjen  zat te stiperen i n ’n h ö k sk e n ; tu  kw am  d’r  ’n  zünnestraoltjen 

en frisse lu ch t nao b in n e n ; en  'l  k rég  zon zin üm  in ’t  w ater te  gaon zw em m en , 

dat 't dit an de kippe mos zeggen.

«H u krij ’t  in  u  höfd! » zei e . « I  heb niks te  dón , daorüm m e hei zükke gekke 

grillen. L ekt eier of sn ó r re , dan gieet da t wel a o v e r .»

«M aor ’t is zoo mooi op ’t w ater te  zw em m en » , zei ’t p ileken , «zoo lekker d ’r 

in aover de kóp te kökelen en tu t op de grond te düken !»

’t  Is w at lekk ers!»  zei de kippe. «N u  gelövik daj hélem aole gek b in t ewódden. 

Vraog daor de ka te r is nao —  dat is ’t verstandigste schepsel dak kenne —  of diee 

d ’r  van hölt te zw em m en en te dükeler. ? Min eiges w ikter nóg büten  laoten. Vraog

’t  ook m aor an de vrouw e, en wisder as diee is gin m ense. Méni dat diee zinnig­

heid hef üm  in ’t w a te r aover de kóp te  kökelen en  te  zw em m en?»

« I begrip t m in n ie e t!» zei ’t endekiikentjen.

«B egripe w i u n iee t?  W iee zol u  dan wel b eg ripen?  I wilt tóch üm sgelik nieet 

w isder wèzen as de kate r en de vrouw e —  m in eiges w ikter nóg bü ten  laoten. Heb 

tóch nieet zon verb é lin g , k ind ! E n  dankt onze lieeven H eer vör al ’t  gu je , da t u

bewézen wöt. Bij nieet in ’n  w arm  vertrek  ek ao m en , en hei gin gezelschop daor i

w at van leeren  kont. Maor i b in t ’n  prao tjesm aker en  ’t is lange nieet plezierig m et 

u üm m e te gaon. Gelöf m in! Ik  m énet gud m et u ,  das geriist waor. Al zeggik u 

ook d ingen , dieej lieever nieet zollen h ö re n , daoran  kui z ieen , dak ’t  gud m et u 

vörhebbe. Dót u  beste is üm  eier te leggen te snorren  en vonken te  géven.

«Ik gelöve, dak ter m aor van dör g a o ,»  zei ’t endeküken.

« Gaot u g a n g !» zei de kippe.

En ’t endekiikentjen gonk ew eg ; ’t zwóm op ’t w a te r , ’t d ao k , m aor gin m ense

kék ter nao üm m e —  üm dat ’t zoo lélek was.

’tW ie r  h arfs t; de blajen van de boomen in ’t bos w ieren gèl en b r u n ; de wind 

slug zé d ’r  óf en slingerde ze in de ro n d te ; en baoven in de lücht was ’t vinnig
A

kóld; de wolken w aren  zw aor van hagel en sn é ; en op den tün ston  de rave au!

a u ! te schreeuw en van kó lde; aj d’r  m aor an  d a c h te n , gingen u  de griezels al

aover ’t lif. ’t  A rm e endekükentjen  had  ’t zw aor te  verantw oorden!

Op ’n  aovond tu  de ziinne zoo mooi onderg ink , kw am  ’n  zw arm  héle m ooie, 

g ró te vogels ü t ’t bos; zükke mooien had ’t pileken nóg nooit van zin léven ezieen; 

ziee wazzen hagelw it, m et lange, krom m e halzen : ’t w aren  zwanen. Ziee schreeuw ­

den op ’n  héle vrem de w ize , slugen de la n g e , prach tige vlögels ü t en vlaogen ü t 

de kólde nao w arm e landen , daor ’t w a te r  nieet bevrüs. O , ziee vlaogen zoo hooge
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en ’t léleke endekiikentjen krég  zon w onder gevöl. ’t Dreiden in ’t w ater as ’n 

tolleken ro n d , stak den hals hoog in de lficht nao diee mooie vogels en gaf zon 

harde en vrem de schreeuw , dat ’t bange w ier vör zich zelf. O , ’t  kon diee m ooie, 

gelökkige vogels m aor nieet vergeten; tu  ’t ze nieet m eer zieen kon , daok 't  tü t 

op de g rond ; en tu  ’t w eer baoven k w am , was ’t hél aoverstü r.

’tW o s  nieet hu  de vogels h iee tten ; ook nieet w aor ze hen vlaogen; en tóch 

volden ’t  zich m eer as gelukkig. Het w as volstrek nieet sjelurs. Hu zol ’t  ook in 

’t höfd k rigen , zoo mooi te  willen wórden, ’t Zol al bh' w èzen, as de pilenden ’t 

m aor konnen  ü tstaon — ’t arm e léleke bieest!

E n ’t w ier zoo kó ld , o , zoo k ó ld ! ’t Endekiikentjen m os al m aor dör zw em m en 

üm  ’t w ater lös te hólden; m aor elke nach w ier ’t g a t ,  daor ’t in zwóm al kleinder; 

’t zwóm al tégen de schüllekes an  en ’t mos zich w eeren  m et de potjes, w a t ’t kon , 

üm  nóg ’n klein gaatjen  in ’t is te  hólden. E indelek wier ’t zoo m ö , dat ’t stille 

gonk liggen en in ’t is vaste vroor.

’s M argens vrog kw am  ’n b u r , diee ’t zag liggen; m et zin klomp trap tene ’t  is 

kapót en  nam  ’t pileken m é nao m óder de vrouwe. Daor kw am  ’t w eer bi.

De k inder wollen d ’r  mé spöllen; m aor ons d ierken d a c h , dat z’m kwaod wollen 

dón en vlaog van benauw dheid in de m elkkom m e, dat de m elk dör de kam er 

spuitten. De vrouwe slug de handen in m ekare van schrik  en tu vlaog ’t in de 

k arn to n n e , tu  in ’n vlöte m et mèl. W at zagget ’r  ü t ! De vrouw e begon te sch reeu ­

w en en slug m et de tange; de k inder lipen m ekare ’t onderste baoven üm  ’t  ende- 

küken  te  vangen; ziee lach ten  en g rénen  tegelike.

’t W as m aor g u d , dat de döre lös ston en dat ’t in de sné tiissen de rize kon 

k rupen —  daor lag ’t e in d e lek , bek  óf.

Ak u  alle narigheid en ellende van ’t a rm e dierken in dat strenge w inter wól

vertellen, dan zoj de traonen in de oogen k r ig e n .-------- ’t I^ag in de m odder tüssen

’t r iee t, tu  de ziinne w eer lekker begon te schillen. De leeuw riken zongen; ’t was 

len te .

Tu kon in ens ons pileken de vlögels ü ts la o n ; ziee w aren  sta rker as v rogger,

sta rk  genocht üm  ’t  te d ragen ; en nóg eer ’t ie lf w ist, w at ’t d é , w as ’t  in ’n 

grooten hóf, daor appelboom en in blöj s to n n e n , daor ’t lekker nao de vlier ra o k , 

diee zin lange gröne takken baoven de slooten neerbaog. Hier w as ’t eerst mooi! 

Alles fris , as in ’t  vörjaor.

E n  ü t de dichte s trüken  kw am m en driee p rach tig e , w itte zwanen. Ziee slugen m et 

de vlögels en zw om m en, zoo licht as ’n veere , aover ’t w ater.

’t E ndekiikentjen kende diee mooie bieesten en ston bedrófd te kiken.

« Ik  wil d’r  nao tó vlieegen, nao diee p rachtige vogels! En ziee zölt m in dood- 

slaon. üm dat ik , diee zoo lélek b in , bi h aar dörf te kom m en. Maor dat kan m in

nieet schèlen ; bé te r dat zieelit min dood m a a k t, as dat de pilenden m in plaogt, de

kippen m in slaot en de deerne van den hónderhóf m in  schüpt en dak ’s w inters 

honger en gebrek  lije .» En ’t vlaog in ’t w ater nao de mooie zwanen t ó , diee
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’t zaggen en m et gonzende vlögels d ’r  op an vlaogen. « Slaot m in m aor dood!» zei 

’t  arm e d ie r, baog de kop op ’t w a te r en w achtte  de genaodeslag óf. Maor wat 

zag ’t daor in ’t heldere w a te r?  Zin eigens —  gin p lom pe, grize vógel m e e r , akelig 

lélek —  ’t z a g , dat ’t zelfs ’n zw ane was.

’t Kan gin kw aod daj in ’n endennöst geboren b in t , aj m aor in ’n zwanenei

elègen heb.

’t Had niks gin bero u w , dat ’t  zoo völle had m otten  lijen. Nu völdene d’r  zieh te 

gelukkiger ttmme. En de groote zwanen zwom m en d’r  um tne hen en aaiden ’m 

m et de snavel.

In d ’n hóf kw am m en ’n paar kleine klöters brood en zaod in ’t w ater gooien; 

’t kleinste r i p : « Daor zwem t ’n n ije n ! » En de andere k inder schreeuw den ’t flt. 

van plezier. « J a o , d ’r  is ’n nijen bi ekom m en. » E n ziee klapten in de hendjes, 

dansten  en lipen nao vader en m óder. En daor w ier brood en kóke in ’t w ater 

egooid en ziee zeien allem ao le : «Den nijen is den  m ooisten! W at is ’t ’n prachtige

jongen.» En de ólde zwanen m aakten  ’m ’n kom plem ent.

Tu schaam dene zich en stak  zin kóp onder de-vlögels; hiee wist eigens nieet 

w atte  dón zol; hiee volden zich haost al te gelukkig; m aor t r ó ts ,  n é , da t wasse 

n ie e t; w ant aj ’n gud harte heb , wóddi nooit tróts. Hiee dacht e r  a n , datte ens zoo 

ejaagd en bespot w as , en nu hördene ze zeggen, da tte  den m ooisten van allemaole 

was. De vlierstruke baog m et zin takken  tu t in ’t w ater vör ’m en ’t zünneken 

schén zoo lekker en w arm . Tu gonsden zin v e e re n , hiee baog zin langen hals en 

m eer as dankbaar zeie in zin eigen: «V an zoo völle geluk had ik nieet dorsen  

d rom en , tu ’k nóg dat lé leke, jonge endekiikentjen w as.»



Volledige titels der w e r k e n , waarnaar in de 

volgende woordenlijst wordt verwezen:

O n z e  V o l k s t a a l .  T ijd sch rift gew ijd aan  de stu d ie  d e r N edl. 
to n g v a lle n , onder red ac tie  van  Taco H . de B eer. C ulem borg 
1882— 84.

T i j d s c h r i f t  voor N ederlandsche  T a a l-  en L e tte rk u n d e , u i tg e ­
geven van  w ege de M aatschappij d e r N ed. L e tt .  te  L eiden.

O v e r i j s s e l s c h e  A l m a n a k  voor O udheid en L e tte re n . D ev en te r 
1835— 54.

L . M e i j e r .  W o o r d e n s c h a t .  10 ' d ru k . t ’ A m ste rd am  1745.

D e  B o. W e s t v l a a m s c h  I d i o t i c o n .  1 '  d r u k .

J .  H. v a n  D a l e .  N ie u w  W o o r d e n b o e k  d er N ederlandsche  ta a l. 
1 ' d ruk .

W o o r d e n b o e k  d e r  N e d e r l a n d s c h e  t a a l  door de V r ie s , te  W in k e l e. a .

A . C. O ü d e m a n s .  B i j d r a g e  to t  een m iddel- en oudnederlandsch  
W oordenboek.

V e r w ij s  e n  V e r d a m . M id d e l n e d e r l a n d s c h  W o o r d e n b o e k .

Dr J o h a n n e s  F r a n c k .  E t y m o l o g i s c h  W o o r d e n b o e k  d er N ed er­
landsche ta a l.

K i l i a e n .  E ty m o lo g ic u m  T euton icae  l in g u a e , door Gr. van H asse lt.

H . M o le m a .  W o o r d e n b o e k  d e r G roningsche V o lk staa l.

J .  t e n  D o o r n k a a t  K o o l m a n .  W ö r t e r b ü c h  d e r  O stfriesischen 
S prache.

S c h il l e r  ü n d  L ü b b e n . M it t e l n ie d e r d e u t s c h e s  W ö r t e r b ü c h .

J .  Gr. ÜND W .  GtRIMM. D eüT SC H E S W ÖRTERBÜCH.



A.
(W o o rd e n  m e t a o  en a o  b e g in n e n d e , 

zie b i j : O .)

A a l t e ,  v. K o eienp is . D e aa lte  loo p t van  
de  m es tv a a lt n a a r  ’t  a a lte g a t .

A a p . V ö r  d e n  —  h ó l d e n ,  fo p p e n , 
b ee t h e b b en . N u  g e l ö f  i k  daj m ïn  
v ö r  d e n  a a p  w i l t  h o ld e n ;  d a j ’t  
e r  m ïn  ü m m e  w i l t  d 6 n . Ook N .-B r. 
0 .  V. I. p. 194.

W a n n e e r  e rg en s  d ru k te  o f ’n  o p ­
stoo tje  i s ,  en  een  jo n g e n  k o m t n ie u w s­
g ie rig  n a a r  de  o o rzaak  v ra g e n , d an  
a n tw o o rd  een  sp o tv o g e l: « D ’r  w o t  ’n  
a a p  e v lo o i d  e n  i  m ö g t  ’m  d e  s ta r t  
o p h ö ld e n .

A b b e d u d a s ,  m . K la p , o p sto p p e r.
A j n u  n ie e t  ü t s c h e i t  d a n  z a k  

u  ’n  a b b e d u d a s  g é v e n  d aj d e  
g r o n d  z ö k t .  G ro n . A obeldudas.

A c h t e n d é l ,  o - e n .  E en  b o te rv a t, w a a r ­
in  40  ou d e  p o n d en  gaan.

In  V laan d e ren  is ’t de  n aam  voor ’n  
g ra a n m a a t =  r\  m u d . Zie d e  B o . i. v.

A c h te r d u m s .  H e im e lijk , in  ’t gen iep .
A e h t e r h e k k e ,  o. K ra t  v an  ’n b o e re n ­

w agen . O ok G r. en  D r.
A o h t e r k a r s p e l ,  o. d. w . z. « D e  A ch t 

K e rsp e le n ,”  een  b e k e n d e  b u u r t .  De 
n aam  is o n tle e n d  aa n  h e t  u ith a n g b o rd  
e e n e r  h e rb e rg ,  die m en  e r  v ro eg er vond.

A c h t e rla n d . D it is de n a a m , d ien  m en  
in  d e  IJ s e ls tre k e n  geeft aan  T w en te  
en  de G raafsch ap .

A c h t e r m id d a g ,  m . N am id d ag . s A c h -  
t e r m id d a g s  of ’s  a c h t e r m id d e s .

A c h t e r s t e  p o o t e n .  A ch te rp o o ten .
V ooral fig. H ie e  g in g  o p  z ïn  a c h ­

t e r s t e  p o o t e n  s t a o n  =  h ij begon  
zijn  m isn o e g e n , z ijn  o n te v re d e n h e id  te 
k e n n e n  te  g e v e n , h ij  w e rd  boos.

A c h t e r ü t b ü r e n .  A c h te ru itg a a n  in  stoffe- 
lijk en  zin . D ie e  m a n  i s  in  z ïn  t r o u ­
w e n  h a r d  a c h t e r ü t e b ü r d ; z ïn  
v r o u w e  i s  ’n  h é l e  s l e c h t e  h ü s -  
h ö ld e r s e .

O ok L im b . B rab . en  W . VI. 0 .  V.
I I I  p. 3.

A c h t e r w a r k ,  o. A c h te r s te , a c h te rk w a r -  
tie r . H ie e  k r ig  w a t  v ö r  z ïn  a c h ­
te r w a r k .

O -F r. ach te rk a s tê l.
A f. Zie öf.
A fF ére (n ), m v. a ffé r e n s . Z a a k , affaire. 

D ie e  m a n  h e f  a l  v i e r d e r l e i  a f fé ­
r e n s  e h a d ; ’t  w i l  m a o r  n i e e t  b ö t -  
r e n  m e t  ’m .

A f g e s t a m p t ,  ook : ö f g e s t a m p t ,  bijw . v. 
gr. z e e r , b ijzo n d er, ’t  I s  a f g e s t a m p t  
m o o i;  ’t  r é g e n t  a fg e s ta m p t .

H oe ’t  k o m t, d a t  w o o rd e n , a ls h e t 
g e n o e m d e , v e rs te rk e n d e  k r a c h t  h eb b en  , 
v in d t m en  u itv o e r ig  v e rk la a rd  in  h e t 
N ed. W d b . o p : a f g e b l ik s e m d .  De ver- 
een ig in g  van  een  b e g r ip  v an  k ra c h t 
( s ta m p e n , b lik se m e n  enz .) en  een  a n d e r : 
te n  e in d e  toe  —  (a f ) ,  m a a k te  d ie  w o o r­
d en  u itn e m e n d  g e sc h ik t om  als u i td ru k ­
k in g  van  in te n s ite i t  in 't a lgem een  te  
gelden .

Vgl. A f g e d ü v e ld ,  a f g e d ü v e k a -  
t e r s ,  s c h e rts e n d  v e rs te rk t  to t:  a fg e -  
d r i e e d ü v e k a t e r s , a f g e d o n d e r s , 
a f g e w e e r l i c h s  enz. Zie: ö fg e d e k -  
s e ls .

A fg r o n té r e n . A ffro n tee ren .
A g e . D it ach te rv o eg se l w o rd t u itg e sp ro ­

k e n : a z ï ,  b.v. k u r a z ï ,  p la n ta z ï ,  fö p -  
p a z ï , s l ï t a z ï , l e k k a z ï , s t e l l a z ï , 
f u r a z ï ,  b o s k a z ï ,  t im m e r a z ï ,  d ï-  
r a z ï ,  k a s s a z ï ,  t ü g a z ï ,  k lé r a z ï  e. a.

A k s ï .  —  m a k e n : O ngenoegen  m ak en . 
H ö ld  n u  u  m o n d ;  ’t  g è f  a n d e r s

1
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n o g  a k s l  D ie e  b u r e n  h e b t  sa m e n  
a k s l.

F r .  a e t io n  b e te e k e n t o o k : strijd .
A l ,  b ijw . v. b ev e s tig in g , w el.

’t  I s  n i e e t ! 't I s  a l ! ’t  I s  a l  w a o r ! 
(k le m to o n  op a l)  I k  z e g g e  v a n  a l  
e n  m ln  b r ö r  v a n  n ie e t .

O ok G ron.
A l b e s t e l ,  m . en  v r. A lb e d il, a lb esch ik .
A l e n s ,  b n w . en b ijw . G ehee l h e tze lfd e , 

gelijk . D ie e  t w ie e  b r ö r s  b in t  a l t i t  
a le n s  g e k le e d .  Z ie e  h e b t  a le n s e  
k le e r e n  an .

A l l e b a s t e r t  of K a ll e b a s t e rt ,  m . K n ik ­
k e r  van a lb as t. (Zie ov er d e  soo rten  
v an  k n ik k e r s  te  D ev en te r  m ijn  feu ille ­
to n  in  de  Dev. C our. van  20  Ju li ’94).

A lle m e n s e n k in d e r .  W e l  — ! W e l 
a fg e d rie d u iv e k a te rs !  W el d ro m m e ls !

A l le m ö g e n d ,  b ijw . v. g r. zeer. D ie e  
j o n g e  i s  a l le m ö g e n d  v e r g è t a c h -  
t ig .  A l le m ö g e n d  z w a o r . H ie e  k a n  
a l le m ö g e n d  l ie e g e n .  O ok b v n w . b .v . 
I k  h e b t e r  z o n  a l le m ö g e n d e n  
h é k e l  a n . W e l  a l le m ö g e n d !  —  
W e l v e rd ra a id !

O ok G ron .
A m b e l t ,  o. - e n .  A anbeeld .
A m e n . V a n  e e u w ig h e id  t ü t  a m e n ,  

al m a a r  d o o r , u i t  d en  t r e u r e n ,  to t  j 
v e rv e len s  toe. W ï  z i t  h ie r  t e  w a e h -  j  

t e n  v a n  e e u w i g h e id  t ü t  a m e n .  
G ro n . V an  ij w ighaid  to t poas (M olem a).

A n d a c h t .  Ie m a n d , d ie  n a a r  de  k e rk  gaat, 
w e n s c h t m en  : G o e ie n  a n d a e h t !

A n g e l ,  m . V ischhoek . Ook in  sam en ts . 
b . v. S n ö k a n g e l .

A n g é v e n .  O p h o u d en  m e t ,  v aa rw e l zeg­
gen . F r .  a b a n d o n n e r . H ie e  h è f  ’t  
w a r k e n  d  r a n e g é v e n ;  h ie e  g ie e t  
n u  o p  z in  s l ü f k e s  l é v e n .  H e n d r ik  
J a n  h è f  z in  d e e r n e  d ’r  a n e g é v e n :  
Zijn en g ag em en t v e rb ro k e n .

O ok G ron .
A n h a le n .  V a d e r  i s  t é g e n s w o o r d ig  

a r g  m e t  d e  r im m e t ïk  a n e h a a ld :
geplaagd. In  p laa ts  van : a n e h a a ld ,

zegt m en  in  dezen zin ook a n e m a a k t .
H et laa ts te  ook L im b . O. V. I I  p. 

211. O ok G ron  H et G ron . a n h a o le n ,  
a n r o u p e n  is in  D ev e n te r  o p h a le n .  
Zie d a t w oord .

A n k ,  m . L an g w erp ig e  k o lk  lan g s den  
IJsel.

A n k r ïg e n .  A a n k r i jg e n , to e ta s te n , n em en , 
zich  b ed ien en . N u  m o j u  n i e e t  
l a o t e n  n ö g e n ;  n u  m o j m a o r  a n - 
k r ïg e n ;  't s t i e e t  d ’r  v ö r .

A n lü j e n  D oor lu id en  v e rk r i jg e n , e rven . 
D ie e  v e n t  h è f  g e ld  a s  d r e k , m a o r  
z e l f  h e f f e  ’t  n i e e t  v e l e e n d ;  d e  
k l o k k e n  h e b  ’t  ’m  a n e lü jd .

G ro n . in  dezelfde be t.: t o u lu d e n .
A n r a a k e n . Z ie: a n h a le n .
A n p ip e n  A ansteken - ’k H e b  g i n v ü r ;  

m a g  i k  w e l  i s  v a n  u  a n p ip e n ?
A n p it s e n .  O p rijd en . D ie e  m e id  i s  z o o  

l u i  a s t e r t ö ;  ’k  m o t  h a a r  d e n  
h é l e n  d a g  a n p it s e n .

A n r ö p e n . A fh alen  om  m ee  te  gaan . 
G a r r it  k o m  i  m in  m a r g e n  a rö -  
p e n  aj n a o  s e h ö le  g a o t ?

Zie o o k : O phalen .
A n s p r è k e n .  E en  zieke bezoeken , ’t  LÖp 

m e t  T ö n n e s  o p  ’n  e n d je n ;  aj k o n t  
k o m  ’m  d a n  n o g  i s  a n s p r è k e n .  

Ook G ro n . en  N .-IIo ll.
A n stö fF e r , m . V o lk se ty m . voo r: h a n d ­

stoffer. W a o r  i s  d e  a n s t ö f f e r  e n  
’t  b l i k ?

A n t r e k k e n  A ank leeden . ’t  Z a l m a n ­
g e s  t ï t  w o e d e n  ü m  m in  a n  t e  
t r e k k e n .

A p p e le n p e n t ,  v A ppelm oes. P e n t  is 
een  afl. van  lat. p a n is  F r . p a in  en  b e t. 
o o rsp r. b ro o d so p , b roo d p ap . Zie N . W d b .

A p s lü t .  A bso lu u t. V o lstrek t. D e r k m a n  
w i l  a p s lü t  m e t  m in  g a o n  e n  
h ie e  m a g te r  n i e e t  ü t .

A r m . J a n  m e t  d e n  i e e n e n  a r m  — 
de p o m p . K o f f i  h e k  n ie e t  m e e r  
j o n g e s ;  aj d o r s t  h e b ,  g a o t  d a n  
m a o r  n a o  J a n  m e t  d e n  ie e n e n  
arm .
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A r m u d e ,  v. T w is t ,  gek ibbel A k  ü t  
b i n ,  h a o p  i k  d aj g ïn  a r m u d e  
o n d e r  m e k a r e  m a a k t ,  zegt vader 
to t de k in d e re n . O o k : g ezan ik . W a t  
l ig g i  t o c h  d e n  h é l e n  m a r g e n  t e  
j e n k e n  ü m  ’n  c e n t ,  k w a o j o n g e !  
D a o r  h e i  ’m ,  d a n  i s  d e  a r m u d e  
ü t .  De v e rk la r in g  van d it  a r m o e d e  
is  in  ’t  N ed. W d b . m . i. n ie t geheel 
ju is t,

A r r e m u ie n . K ib b e len . D ie e  m e n s e n  
l i k t  a l t ï t  t e  a r e m u ie n  o n d e r  m e ­
k a r e . O o k : zich  vergeefs in sp a n n e n : 
A r e m u it  n u  m a o r  n i e e t  la n g e r , i  
k o n t  ’t  ü m m e s  t o c h  n ie e t .

A r r e w it s e n .  E en  jo n g en ssp e l, nagenoeg  
als k rijg e rtje .

A r r ija z z e s !  A jak k es!
A s ,  - s e ,  A ls. W o o rd sp e lin g e n : A s s e  i s  

v e r b r a n d e  t o r f  e n  h o lt .  A s  d e n  
h é m e l  in v a l t  b i n t  a l l e  b o o n e n -  
s t ö k k e n  k a p ö t ;  ( k r iw e  a l le m a o le  
’n  b la u w e  s la o p m ü t s e  op ), l ie t  
w o rd t som s vóór ’t voegw . d a t g e b ru ik t, 
w a a r  ’t in  ’t  N dl. n ie t gebezigd w o rd t: 
I k  s c h r é v e  a s  d a k  w e l  k o m m e n  
w o l.  ’t  D ü t  m in  p le z ie r  a s  daj  
e k o m m e n  b in t .  I k  g e l ö v e  n i e e t  
a s  d a t t e  ’t  b è te r d e r  k a n .

N a een  c o m p a ra tie f  s teed s: as.
A s t e r  tö  oo k : A s t e r a n t ö  =  als d e r  to e , 

d a t  h e t v e rsc h r ik k e lijk  is. Zie ’t voor­
beeld  b i j : a n p it s e n .  ’t  Z a l  v a n  n a c h t  
b a k k e n  a s t e r t ö .  ’t  W e i t  h ie r  
a s te r tö .

B.
B a k z ö d j e n ,  o. m v. - j e s .  V erk le in w . 

v a n b a k z ö ,  d a t m in d e r  g e b ru ik t  w o rd t. 
B akzoodje ( ’t  N ed. W d b . geeft d it w oord  
n ie t) . W ï h e b t  ’n  m o o i  b a k z ö d j e n  
v i s  e v a n g e n .  O ok in  oneig . zin  voor: 
t r o e p ,  m e n ig te , ro m m e l:  n  H é l  b a k ­
z ö d j e n  jo n g e s .

B a l k ,  m . m v . - e n .  ’k  M o t  a o v e r  d e  I 
b a lk  d. i een  g roo te  com m issie . O o k : |

b ra k e n . J a n m a n  h e f  e r o o k t :  h  e e  
m o t  a o v e r  d e  b a lk .

B a l k e n s ,  m v. van b a lk . I n  d a t  h ü s  
l i k t  ( l ig t )  p a p ie r e n  b a lk e n s  ( 't
is  zw aa r g eh y p o th ek ee rd ). A s t e r  b a l ­
k e n s  o n d e r  ’t  i s  l i k t ,  m ö g t  d e  
j o d e n  d ’r  op .

B a lk e n b r i ,  v . ; a ls sto fn . geen m v. Ze 
w e rd  vooral in  N o v e m b e r , d en  s la c h t­
t i jd ,  g em aak t en  b es taa t u i t :  m eel
(som s m e t k re n te n )  in  v leesch n a t ge­
k o o k t. De k o u d  en  vast g ew o rd en  d ik k e  
b rij w o rd t ,  aan  p la k k e n  g e sn e d e n , in  
de  k o ek ep an  g eb rad en .

L im b . b a lk eb rie  O. V. II  p. 211.
B a lk h a z e .  S c h e r tse n d  voor K a tte .

Ook G ron.
B a m b u z é r e n . D o o rd raa ien . F r . b am - 

bocher. H ie rv an  a fgele id : b a m b u z ö r  
en  v e r b a m b u z é r e n .

B a n d e l ,  m . m v. - s .  H oepel. O ver h o e­
pels en  h e t  h o ep e len  zie m en  m ijn  feu il­
le to n  in  de Dev. C our. van  13  Ju li ’94.

B a n d r è k e l .  K w a jo n g e n , s tro p ;  eig. 
b a n d h o n d .

B a n g e s c h i t e r t .  B ange k n a a p  o f  m eis je ; 
ook van  v o lw assenen  gezegd.

B a n k r o t .  B a n k ro e t.
B a r g e r s .  B ergers. E r  w as een  t i jd ,  d a t 

de L an g e  B issch o p s tra a t de  stad  v e r­
deelde  in  tw ee  d ee len : de  B ergzijde en  
de  N o ordenbergzijde . D e b ew o n ers  d e r  
ee rste  h e e tte n  b a r g e r s ,  die  d e r  la a t­
s te  o o r e n b a r g e r s .  N og in  m ijn  jeu g d  
h ad d en  vaak  k lo p p a r tije n  p laa ts  tu s-  
sc h en  de jo n g e n s  dezer e lk a a r  v ijand ig  
gezinde  deelen  d e r  stad .

In  de N ed. B et, geeft m en  d en  naam  
B a r g e r  a a n  de b ew o n ers  van  S tich t en  
V eluw e. O. V. II  p. 79.

B a r k e n b e s s e m ,  m . m v . - s .  B e rk e n ­
b ez e m , s ta lbezem . V oor h u ise lijk  ge­
b ru ik  d ien d en  de h e id e b e s s e m s .

B a rs te n d .  b n w ., V ooral in  v e rb in d in g  
m e t p i j n : ’n  B a r s t e n d e  h ö fd p in e  
h e b b e n .

B a s t e ,  geen m eerv . H u id , lich aam  (P la t)
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W a b U e e f?  W ö j o p  m ïn  w a t  t e  
z e g g e n  h e b b e n ?  B e t a a l  U e e v e r  
e e r s t  d e  ja s  d ie e j  a n  u  b a s t e  h e b .

B a t s ,  b n w . en  b ijw . tro tsc h . K ïk  ’m  
d a o r  i s  b a t s  h e n  s t a p p e n ! Zoj 
n i e e t  z e g g e n  d a t t e r  h é l  w a t  
a c h t e r  z i t ?

O o k : w a t ons te  m a c h tig  is ;  w a a r  
m en  tegen  o p z ie t: K é r e l  w a t  h e i  
m in  d a o r  ’n  b o d d e l  i n e s c h o n k e n ! 
’n  E z e l  k a n  d 'r  d e  s n u t e  in  w a s ­
s e n ;  ’t  I s  ’n  b a t s e n , d a t  m o k  
z e g g e n .
D e  B o  g e e f t : b a tsch  =  b a rsch  evenals 
W v l. n o tsc h  =  n o rsch .

O ost-F i'. b a ts k , d ick tu ig .
B e b b e ,  vr. - n .  O ude v ro u w , ’n  ö ld e  

b e b b e .  V an  m e is je s , d ie  a ls oude 
■vrouwen doen  o f  g ek leed  z ijn , zal m en  
zeggen : ’t  B in t  n e t  ö ld e  b e b b e k e s .

B e d ü j e n .  B e te ek en en . I s  d a o r  r ü z ï  ? 
J a o ,  m a o r  ’t  h e f  n i e e t  v ö l l e  t e  
b e d u je n .  Z in  z ie e k t e  h e f  n ie e t  
v o l l e  t e  b e d ü j e n .

O ok z. n . w . I s t e r  n o g  é t e n  a o -  
v e r e b lé v e n  P N i e e t  v a n  b e d ü je n .

B e g r a f f e n is s e .  B egrafenis.
B e g r o o t e n ,  on p . w w . S p ij te n , bezw a­

re n . ’t  B e g r o o t  m i n ,  d a k  v a n  
a o v e n d  in  h ü s  m o t  b l i v e n  I k  
k a n  d ie e  d ü r e  j a s  n i e e t  v ö r  u  
k o o p e n ; ’t  b e g r o o t  m in  t e  v o l l e

B e h e i ,  o. Drukte. W a t  h e f  d a t  j o n k  
t o c h  ’n  b e h e i  o p  z in  l if .

B e ie r e n .  S lin g ere n . Afl. g e b e ie r .  Z it  
t o c h  n i e e t  z o o  t e  b e ie r e n  m e t  d e  
b ie e n e n :  i k  k a n  d a t  g e b e ie r  v ö r  
m in  o o g e n  n ie e t  h e b b e n .

B e k o n k e l e n  Z ie: K o n k e l.
B e k s t ü k ,  o. V ro u w  m et h a a r  op de 

ta n d e n .
B e k w a o m . N u c h te re n .
B e l ï n e ,  m . B ale in . N dl. e i  w o rd t in  d it 

w o o rd  bij u itz. u itg e sp ro k e n  als ie .
V e rk le in w .: b e l in t j e n .

B e l t ,  m. - e n .  H oogte. M ö lle n b e l t ,  
hoogte w aa ro p  een  m olen  s ta a t. K ik e -

b e l t  (zie op d a t w o o rd ), de  g a lg e n ­
b e l t  (b ij D ev en te r) . E ld e rs : b u lt .

B e m a k e n . Zie: m a k e n .
B e n a m e n , ook B e n a m e n d  V o o rn am e­

lijk . ED ee h e f  v o l l e  la s t  v a n  hÖ fd- 
p in e ;  b e n a m e n d  a s  ’t  w a r m  is .

Ook G ron. en  F rie sc h . Oost F r . : be- 
nÈim, b e n a m e , b in am e.

B e n z e n . A a n s p o re n , d r in g e n . W a t  
l i g g i  t o c h  t e  b e n z e n ;  i k k a n ü m -  
m e s  n iee*  g a u w e r .

B e s c h im m e ld ,  b n w . V e rle g e n , b leu . Is  
D e r k  z o o  b e s c h i m m e l d , d a t t e  
g in  m o n d  d ö r f t  lo s d ö n  a s s e  b i  
’n  a n d e r  i s ?

B e s t a a t .  V erl. deehv . v an  b es taden (? ) 
bes ted en . M en g e b ru ik t  h e t  voora l in  
den  z in  v a n : u itb e s te e d , g ep laa ts t van  
w ege de  d iacon ie  o f een ig  a n d e r  p h i-  
la n tro p is c h  lich aam  T o n n e s  w ö l  
n ie e t  d ö g e n :  a l  z in  g e ld  h e f fe  
o p e m a a k t  e n  n u  i s s e  v a n  d e n  
a r m e n  b e s t a a t  b i  ’n  b ü r  in  E p s e .

B e s t e n d ig ,  bn w . en  bw  B e d a a rd , k a lm , 
e rn stig , ’t l s  ’n  a r g  b e s t e n d ig e  j o n ­
g e :  h ie e  g ie e t  z ic h  n o o i t  t e  b € ite n ;  
h ie e  l é f t  h é l  b e s t e n d ig .

B e s t e n d ig h e id .  E r n s t , k a lm te . D e  w i l ­
d e  h a o r e n  b in t e r  n u  ü t  b i  M a n ­
n e s  z o o  z ö t je s  a n  k ü m p e  t ü t  
b e s t e n d ig h e id .

O ok N ed . Bet. 0 .  V. II  p. 80.
B e s t i g ,  b n w . B e s t, heel goed (to estem ­

m e n d ) . K a ,  g a o t  n u  d ie e  b o o d ­
s c h a p  m a o r  é v e n  d ö n !  B e s t i g ,  
ju f fr o u w .

O ok W est-V l. De Bo geeft: b e s t ig  
h e tze lfd e  a ls best (w ein ig  in  g e b ru ik ) .

B e t r e k k e n .  G niep ig , va lsch  b e h an d e len . 
V e r t r o u w  ’m  g in  s p ie r ;  h ie e  k a n  
’n m e n s c h e  z o o  g e m é n  b e t r e k k e n .

O o k : O n v e rw a c h ts , op  |’n  s lin k sch e  
w ijze aan v a llen .

B e t u t e r d .  B e te u te rd , gek . B ij  n u  b e -  
t u t e r d  o f  b a k k i  p ü f f e k e s  ?

B e t ü n .  S c h a a rsc h , vooral van  lev en s­
m id d e len  gezegd. E ig. b e p e rk t ;  do o r een
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tu in ,  h e g ,  r a s te r  afgeslo ten . D e  e ie r  
b in t  b e t ü n  ’t  V o lk  ( m e id e n  e n  
k n e c h t s )  i s  b e t l in .  ’t  G e ld  i s  b e ­
t ü n  (als m en  hooge re n te  m oet be ta len ).

O ok G r., D r., G eld. en  O o st-F r.
B e t ü t t e l d ,  b n w . B e d re m m e ld , verlegen . 

M ïn t.jen  w a s  g la d  b e t ü t t e l d  t u  
’k  h a a r  z o o  h a r d  a n s p r a k .

O ok W est-V l. b e tu tte ld , v e rleg en ; 
b e te u te rd , o n th u ts t  (de  Bo).

B è z e b o s ,  m . B essestru ik .
W.V1. e v e n e e n s: bèze — bezie  (de Bo).

B ï  d e r  h a n d ,  b n w . Bij de h an d . H et 
w o rd t evenals in  ’t  N dl. a l tr ib . en p rae -  
dic. g e b ru ik t.

O ok G ron .
B ie r d r a g e r .  I n  m ijn e  je u g d  w a re n  d it  

m e n s c h e n , d ie  zich  bezig h ie ld en  m e t 
h e t  verv o eren  of in  d en  k e ld e r  m ak en  
v an  z w are  v a te n ; ze w e rd e n  d oor de 
s ta d  aangeste ld . W a t h u n  w e rk  v ro eg er 
w as d u id t h e t  w o o rd  aan . D ev e n te r  h a d  
e e rtiid s ook d oor de stad  aangeste lde  
w ijn  d rag ers .

B ie e s t e n .  K oeien . Z ie e  w a s  d r ü k  o p  
d e  d è l e  m e t  d e  b i e e s t e n ,  d e  k a l -  
v e r  e n  d e  v a r k e n s .

B i s t e r ,  b n w . en  b w . B ijs ter. H ie e  i s  
g la d  in  d e  b i s t e r  — in  de w ar. 
B is t e r  w e e r  —  sle ch t w e e r , om  e r  
geen  h o n d  of k a t u i t  te  jag en , ’n  B i s ­
t e r  k l e in  b e t j e n  —  ’n  h ee l k le in  
b eetje , ’t  D ü t  m in  z o o  b i s t e r  z e e r .

B i e e s t i g ,  bijw . v. g r. Z e e r , e rg , dan ig . 
I k  m o s  t o c h  z o o  b i e e s t ig  la c h e n .  
H 'e e  k a n  z o o  b i e e s t ig  j o k k e n .

B is s e m s t r a o t e .  B issch o p stra a t (K o rte  en 
L an g e).

B la g e ,  gem eensl. - n .  S tou t k in d , sn o tn eu s. 
D ie e  b la g e n  v a n  k in d e r  m a a k t  
m in  ’t  l é v e n  z u r . D ie  b la g e n  
(sn o tn eu zen ) d ö t  a l  a s  g r o o t e  m e n ­
s e n

O o st-F r. in  dezelfde bet.
B la k s e m  en  B lin d e r .  V e rb a ste rin g e n  

v a n : b lik sem . T e  b l a k s e m !  A s  d e  
b l in d e r  !

B l a n k e t s e l ,  o. S c h u ttin g  van p la n k e n .
B la v ö r e n .  P o c h e n , snoeven . Afl. b la -  

v ö r d e r ,  g e b la v ö r .
B l e i k e ,  znw . m . - n .  B leek. H et bn w . 

b l e e k  w o rd t u itg e sp r . als N dl.
B lè k e s .  In  m ijn  je u g d  n o em d en  o u den  

v an  dagen  nog  de  m azelen  m et d ien  
n aam .

M nl. b lecke  —  vlek. Zie V erdam  op: 
B le c .

B le k k e n  Blaffen van h o n d en . (In  de 
s ta d  nagenoeg  v e ro u d e rd ). H e t w oord  
b e teek en t e ig e n li jk : de ta n d e n  la ten
z ie n , o n tb lo o ten  (F ra n c k ) .

B lö d ,  o. B loed. E e r s t  h a d  i k  a l le s  
v e r s p o ld  m a o r  n u  k o m  i k  w e e r  
b i  b l ö d  —  n u  b en  ik  w e e r  a a n  de  
w in n e n d e  h an d .

B lö d j e s  van  k in d e r . B loeien van k in d e rs .
B lo n d  o o g e ,  o. B lau w  oog. ’k  Z a l ü  

’n  p a a r  b lo n d o o g e n  s la o n . O ok: 
b lo n d e  é r a p p e ls .  H ie e  w a s  n i e e t  
b a n g e  v ö r  ’n  b lo n d e  s c h e n n e  
m a o r  v ö r  ’n  o n d ö g e n d  w if .

B lu i s t e r ig .  W in d ig , ’t I s  b lu i s t e r ig  
w e e r . ’t  I s  b l u i s t e r ig  i n  d e  lü c h t .

O o st-F r. b lü s te rn  —  h e ftig  u n d  m it  
g e rau sc h  w e h e n : de  w in d  b lü s t e r d  
d ’r d ü g t ig  in .

B 6 d  B oodschap . ï m a n d  b o d  s t ü r e n  — 
e rg en s v an  v e rw ittig e n .

B o k ,  m . G eitebok . D e  s ik k e  m o t  n a o r  
d e  b o k .  V an ie m a n d , d ie  zich  zeer 
veel m o eite  geeft voor ie ts , d ie  e r  vlug 
bij is , a lles in  ’t w e rk  ste lt om  zijn 
doel te  b e re ik e n  of zijn  zaak  te  doen 
b lo e ie n , zegt m e n : H ie e  z i t  e r  o p  
a s  d e  b o k  o p  d e  h a v e r k is t e .

B o k k e n .  B u k k e n .
B o k s c h .  O n z e  s i k k e  i s  b o k s c h  —

m o et n a a r  den  bok.
B o k s e n .  S tille tje s  w e g n e m e n , a fk a p e n , 

è f b o k s e n .  D ie e  p ip e  h e i  e b o k s t ,  
h e i  m in  ö f e b o k s t .  Vgl. K i t s e n , 
r a t s e n ,  k a a ie n .

O o st-F r. b u k s e n ,  h e im lic h  w eg n eh m en .
B o l l e ,  - n .  Stier. B o lk a lf-stierk a lf. Gron.
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bol. D r. b u l. F r .  bolle. K il. bolle , bu lle . 
I n  v e rw a n te  ta le n  eveneens.

G ron . sp reek w . D ’r  o p  a n v l i j g e n  
a s  ’n  tooi o p  ’n  h o o io p p e r .  Vgl. B o k .

B o n g e ,  m . - n .  D raa ib a re  b u s , w aa rin  
koffie g e b ra n d  w o rd t. O ver h e t  w oord  
m e t de b e te e k e n is : t ro m m e l, zie m en  
N ed . W d b .

B ó n e n g a r d e ,  m . - n .  B oonenstok .
B ó r e n d v o l .  B oordevol.
B o s , b n w . U its lu iten d  p raed . ’k  B in  b o s  

zegt ie m a n d , d ie  a lles v e rlo ren  heeft. 
I e m a n d : b o s  m a k e n ,  k r lg e n  (bij ’t 
s p e le n ) , é t e n ,  d r in k e n  (zóó d a t e r  
n ie ts  overb lijft) .

B ö s s e le n .  B o rse len , lo o p en , b een en  m a ­
k en . ï  m o z z e n  d e  j o n g e s  z 'e e n  
b ö s s e l e n ,  t u  d e  d ie e n d e r  z e  a c h -  
t e r n a o  z a t . Vgl. g ï s p e l e n  en  g e i-  
s e l e n

B o t ,  o. - t e n .  V erk lw . b ü t j e n ,  zoow el 
van  ’t  w o o rd  in  de bet. v a n :  b e e n , a ls 
v a n : v isch  en  stoot. I k  k a n  u  n i e e t  
d r a g e n ;  i k  h e b  ’n  b o t  i n ’t b i e e n ,
zegt m e n  to t een  k in d  d a t  d w in g t om  
g ed rag en  te  w o rd en . B ü t j e n  in  de  bet. 
v an  s t o o t  is  een  w o o rd  u i t  de taal 
d er jo n g e n s . T ó , g e e f  m ïn  i s  ’n  
b ü t j e n !  w il zeggen : leg je  k n ik k e r  of 
k n o o p  eens zó ó , d a t  ik  d oo r m et den 
m ijn e n  teg en  den  m u u r  te  b o t t e n  (zie 
op d a t w o o rd ) den  u w e n  óf r a a k , ó f e r  
zoo d ic h t  bij k o m , d a t ik  d e n  a fs tan d  
tu ssc h e n  beide  k an  s p a n n e n  (zie op 
d a t w o o rd ). W v l. B u t  =  sto o t van  
een  m a rb e l o f b o n k e t teg en  een  a n d e re n  
m a rb e l ot b o n k e t.

B ó t e r —m e lk —k a a s . (O p z’n  IIoll. u i t ­
g e sp ro k en ). E en  k in d e rsp e l. O p een  lei 
w o rd t  een  v ie rk a n t in  9 gelijke kw a- 
d ra a tje s  verdeeld . E en  d e r  sp e le rs  p la a ts t 
k ru is je s ,  de  a n d e re  n u lle tje s . G e lu k t 
h e t  een  v an  b e id en  d r ie  n u lle tje s  of 
d r ie  k ru is je s  op één  rij te  k rijg e n  —  
ie d e r zet op zijn  b e u r t  — d an  ro e p t 
h i j : b ó t e r —m e lk  - k a a s  en  h e e ft ge­
w o n n en .

G ron . h o k —s t o k —b lo k .
B o t t e n .  S to o ten , s tu ite n . M et k n ik k e r s ,  

k n o o p e n  enz. tegen  h o u t o f  s te en  s tu i­
ten . Ook b. n. w . =  b eenen . ’n  B o t ­
t e n  k n o o p .  O ok z. n . w . =  b e e n d e ­
re n . G a r r lt  h e f  ’n  h o n d e n g e lö f ;  
h i  h e f  l i e e v e r  ’t  v l e i s  a s  d e  b o t t e n .

B ö t t e r e n .  ’t  W i l  n i e e t  b ö t t e r e n  =  
’t  w il n ie t g e lu k k e n , t  K a n  m in  n ik s  
v e r b ö t t e r e n  =  ’t  k an  m e n ie ts  schelen .

B o t v i ld e r .  S to m p  m es. D a t  m e s  i s  ’n  
e c h t e  b o t v i l d e r ,  1 k o n t  e r  o p  u  
g a t  o p  n a o  K a o le n  r ije n .

B o u w b ie e n .  E en been  w a a rv a n  de  voet 
b in n e n w a a r ts  w o rd t g eze t, a lso f  de 
e ig en aar zijn leven lang  a c h te r  den  p loeg 
in  de  voor geloopen  heeft.

B o u w e n . Ploegen .
B o u w m e e s t e r k e n ,  m v. - k e s .  W ip -

s ta a rtje .
B a o v e n  ó f  o n d e r . K ru is  o f m u n t  op 

de  o u d e  cen ten .
L im b . H aan  en p la a t. W . K w . le tte r  

en leeuw .
B r a n d g a t .  B ijt in  ’t  ijs.
B r e in e n '  H i  i s  z o o  w i s  a s  ’t  s e h i t -  

h ü s  v a n  B . (e ld e rs  m e t toevoeging 
v a n ) :  d a t van  zelf leeg l ie p , o f : da t van  
lo u te r  w ijsh e id  inv ie l.

B r a o ,  m . geen  m v. G ebraad . E en  groot 
s tu k  v le e sc h , w aa ro p  de  fam ilie  tijd en s  
de  s la c h t genoodigd  w erd . W ï  m o t  
m a r g e n  a o v e n d  b i  d e  b u r m a n  
o p  d e  b r a o .

G ron . torao , s tu k  ru n d v le e sc h  u it  de 
k o r te  r ib b e n .

B r o d e k e s .  A a rd a p p e ltje s , d ie  m en  « e n  
ro b e  de  c h a m b re  » in  d en  p o t doet en  in  
olie laa t b rad en .

B r o m m e n . G evangen  z itten . H ie e  h e f  
a l  t i n  ja o r  z i t t e n  b r o m m e n . H >ee  
h e f  e s t a o l e n , n u  m o t t e  b r o m m e n .

B r ü g e m . B ru idegom . J a n  i s  d e  b r ü -  
g e m , ’n  Z ü n d a g  i s  ’t  b r ü l f t e .

B r ü l f t e ,  v. B ru ilo ft, ’t  I s  h ie r  v a n  
n a c h t  m e n i s t e n  b r ü l f t e  — de b e e r ­
p u t w o rd t  g e ru im d .
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B r ü m m e ls .  B raam bessen .
B r u n e b é r e n d ,  v. W a te rk ru iz e m u n t(z ie  

bij K r ü d m u s ) .
B r u s ,  o. S ch u im . H ie e  w a s  z o o  h e i l i g  

d a t  ’m  ’t  b r u s  v ö r  d e  m o n d  k w a m .  
D a t  i s  z e k e r  ö ld  b i e r ,  w a n t  d a o r  
s t i e e t  z o n  b r u s  o p . B r u s  op zeepsop.

Ook L im b . 0 .  V. I I  p. 214  en  N ee- 
r i t te r  0 .  V. I I I  p. 146. O o st-F r. b rü s-  
S ch au m .

B r ü z e n . S c h u im e n , b ru ise n . D a t  b ie r  
b r ü s t  g u d .  ’t  I s  z ü k  g e i l  w e e r  
d a t  o p  ’t  la n d  a l le s  d e  g r o n d  ü t  
b r ü s t .

B u g l ig g e r ,  m . - s .  O ok: B u k l ig g e r .
E en  s c h ip , d a t van  een  b e u r ts c h ip p e r  
de  v ra c h t in n e e m t, die hij zelf n ie t k an  
laden . Bij laag  w a te r  m oesten  de  b e u r t ­
sc h ip p e rs , a ls ze op d en  ÏJse l k w a m e n , 
een deel v an  h u n  v ra c h t in  een  a n d e r  
sc h ip  o v e rlad en . D it laa ls te  h e e tte :  een 
l ic h t e r .

B u i s ,  o. -z e n .  Ie m a n d : ’t  b u i s  ü t v è -  
g e n  o f: ’t  j a k  ü t s t ü k k e n  —  iem an d  
d u c h tig  de  w a a rh e id  zeggen. Zie ook 
bij v u l .

B u k ,  m . B u ik . V erk lw . B ü k s k e n .
N dl. b o e k  l u i d t : b o k  , v e rk lw . : 

b o k s k e n .
B u k z ie e k ,  b n w . B e u rsch  (van  p eren ). 

W .V1. b u ik z u c h tte  —  b u ik z iek , b e u rsc h  
(d e  Bo).

O ost-F r. b ü k -sê k . N u r  von O bst ge- 
b ra u c h t.

B ü k k in k .  m . B ok k in g . O ok: b e risp in g . I  
z ö l t  ’n  b ü k k in k  k r ig e n  aj in  
h ü s  k o m t .

B ü k k in k s g a n k .  V olkse tym . voo r: b o k - 
k in g sh a n g . E en  gedeelte  van  de  s tra a t 
lan g s de H aven.

K il. h a n g h ,  h a n c k  — ro o k erij.
B u l ,  m . - e n .  B uil , zak . K o f f lb ü l ,  

g e ld b ü l  enz.
B ü n g e l ,  m. - s .  H o u ten  k lo s , d ie  s p r in ­

g erige  k o eien  of p a a rd e n  aan  ’t  been  
h e b b e n  a ls  ze in  d e  w ei loopen . O ver­
d ra c h te li jk :  lastpost. M ln  b ü r m a n

h e f  o o k  n o g  t e  z o r g e n  v ö r  d e  
k in d e r  v a n  z in  z ü s t e r ;  d a s  ’m  ’n  
h é l e  b ü n g e l  a n  ’t  b ie e n .

O ok: p lo m p e  g roo te  jo n g en , ’n
H é le  b ü n g e l  v a n  ’n  jo n g e .  H et 
w o o rd  is een  k lan k w ijz ig in g  van : b e n ­
g e l—k n u p p e l.

B ü n t je n .  B o n tje : g e m a rm e rd  p a p ie r ,d a t  
vo o r o m slagen  van  b o ek en  g e b ru ik t  
w o rd t.

B ü r r ö g g e n ,  m . - s .  E en  ta rw eb ro o d je  
v an  v ie r  d u ite n . W a rm e  b o erroggens 
w a re n  v ro eg er een  g e liefkoosde  za te r- 
dag av o n d v ersn ap e rin g .

B ü t e n b ie e n s ,  b .w . B u ite n w a a rts  ov er 
r ijd e n  op sch aa tsen . K ö n  1 b ü t e n ­
b ie e n s  P J a ,  i k  k a n  b ü t e n b ie e n s  
e n  b in n e n b ie e n s  o p  ’t g a t  v a l le n ,  
d. w . z. ik  versta  d ie  k u n s t  h ee lem aal 
n iet.

O o st-F r. b u te n — bêns.
B ü t e n m e n s e n .  B u ite n lu i. M e t k a r m s -  

d o n d e r d a g  k o m t e r  a l t l t  v o l l e  
b ü t e n m e n s e n  i n  d e  s ta d .

O ok W . VI. zie de  Bo.

D.
D a g e n s ,  bn w . en  bijw . D aagsch en daags. 

D a g e n s  e n  s ü n d a g e n s .  M ln  d a -  
g e n s e  ja s .  V an  een  k le p p e rm a n  zal 
m en  zeggen : D a g e n s  s lö p p e  e n  
’s n a c h e n s  lö p p e  —  daags s la ap t hij 
en ’s n a c h ts  loo p t h ij.

D a k ,  o D ’r  i s  t e  v o l l e  d a k  o p ’t  h ü s  
w il ze g g e n : w e  zijn h ie r  n ie t  vrij ge­
n o e g , w e h e b b e n  h ie r  te  veel b ek ijk s.

In  H o lland  zegt m e n :  h u is  op ’td a k .
D a n k b a a r !  h o o rt m en  zeggen in  p laa ts  

v a n :  ik  d a n k je  w e l ' A ls ’n  b o e r zijn 
geld  o n tv an g en  h e e f t ,  zal h ij zeg g en : 
d a n k b a a r !

D a u w e le n .  S to e ie n , ta lm en . S c h e i  t o c h  
ü t  m e t  d a t  g e d a u w e l ,  ( m e t  d a t  
d a u w e le n ) !

D a u w e lt  n u  n ie e t  z o o  l a n g e , 
t a m é  k o m m l  n o g  t e  la t e  o p  s c h ö le .
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O. F r .  d au e len  —  u m h e rsc h le n d e rn .
F r a n c k  geeft h e t  w o o rd  o o k , als 

d ia l., m e t de  b e te e k e n is : tra a g  h a n d e ­
len  , d re n te le n .

D a u w t r è j e n .  D a u w tra p p e n . M en doet 
h e t  te  D ev en te r  op H em elvaartsdag .

G ron . d a u tre d e n  o f  d a u w tra p p e n . Te 
L e id en  doet m en  h e t  op 2e P in k s te rd a g .

D e ,  voorafgegaan door V a n ,  g e b ru ik t 
m en  in  p laa ts  van  o f  liev er, als d em o n - 
s tra tiv u m  in  de  volgende t i jd b e p a lin g e n : 
V a n  d e  z o m m e r , v a n  d e  w in t e r ,  
v a n  d e  l e n t e , v a n  d e n  h a r f s t , 
S om s oo k : v a n  d e  m a r g e n ,  v a n  d e  
m id d a g  In  beid e  b e teek en issen  v a n : 
a a n s t a a n d e n  en  v e r l e d e n  zom er 
enz. In  de  o m stre k e n  h o o r t  m en  o o k : 
v a n  d e  ja o r . O ok in  ’t W v l. zie 
de  Bo op d e .

D e ije n . E u p h e m . vo o r k la p p e n . H e f  
J a n m a n  z ic h  a n  d e  t a o f e l  e s t o o -  
t e n ?  G é f  d ie e  s t o l t e  t a o f e l  m a o r  
d e ije n .

D e k ,  o. S tro o - of r ie tb e d e k k in g  van een 
h u is .

D e l .  o. Sief. ’n  D e l  v a n  ’n  m e id ,  ’n  
s m é r ig  d e l.

D è l e ,  m. D o rschv loer.
D e m p ig .  K o rtad em ig . V ooral van  p a a r ­

d e n , doch  ook van  m e n sc h e n  gezegd.
D e n ,  a a n w  vnw . I e ,  3e  en 4e  nv.

W e lk e n  a p p e l  w ij  h e b b e n ,  d i s ­
s e n t  o f  d e n ?  W e lk e  a p p e l  i s  d e n  
m o o is t e n ,  d i s s e n t  o f  d e n . D e n  w i l  
i k  h e b b e n .  D e n  i s  d e n  m o o is t e n .

In  een b e k e n d  k in d e rsp e l w o rd t ge­
v raag d  : P ik  , p i k  , p i k , w a o r  z a l  
d e n  m a n  s t a o n ?  (K lem toon  op d e n ) .

D e r r e t j e s p é r e n .  D irk je sp e re n . D er- 
r e tje  =  D irk je  (v ro u w e n n a a m )

D w eepte. I k  b in  v a n  d a g e  v ö r  ’t  
e e r s t e  a o v e r  m ln  d ie e p t e  e w e s t ,  
b e te e k e n t: Ik  h e b  van  daag  voor ’t 
e e rs t g ezw o m m en , w a a r  ik  n ie t  s ta an  
kon .

D ie r ,  o. W a t  g ro o t van  o m v an g  is , 
k o k k e rd . W a t  ’n  d ie r  v a n ’n  a p p e l !

W a t  ’n  d ie r  v a n  ’n  n ö z e  h e f  d ie e  
G -etjan (G e rrit Jan ). W a t ’n  d ie r  v a n  
’n  h a z e ! Z o n  d ie r  v a n  ’n  k e n ln e  
h e w e  e s la c h t  (m e t een  g eb aar).

D i s e l ,  m . D istel. Zie oo k : z o o g e d ls e l .  
H et w o o rd  b e te e k e n t o o k : d issel. D ïs e l -  
b o o m

D ik k e .  R ijk . ’n  D ik k e  b u r . O ok G ron . 
O ok a ls b ijw . v. g r. g e b ru ik t. V o o r : 
g ro o t, ru im . ’n  D ik k e  d r ie e  g ü ld e n ;  
’n  d ik k e  v e e r t ln  d a g e n .

D in k s e ld a g ,  m . - e n  D insdag .
D i s s e n t ,  aan w . vnw . zelfst. geb r. Deze. 

O p w e l k e  s t o l  w ij  z i t t e n  o p  d i s ­
s e n t  o f  o p  d e n  ? D i s s e n t  z i t  g e -  
m a k le k e r  a s  d e n .

D Ö d d e k e n . D o tje , lieveling . J a o , j a o ,  
1 b in t  m ö d e r s  d ö d d e k e n !

D è d d e g e t j e n .  N e s tk u ik e n f je , jo n g s te , 
B e n ja m in : V an vogels en  van k in d e re n  
gezegd.

G ron . n u s t d o t je .
D a o je ,  v. - n .  T ra a g ,  lu i v ro u w m e n sc h  

o f  m eisje . D ie e  m e id  lö p  a l t ï t  n e t  
o f  z e  t w ie e  b ie e n e n  in  i e e n e  k o u s e  
h e f ;  ’t  i s  ’n  e c h t e  d a o je .

D o l le n .  I j le n  (v an  k o o rts lijd e rs ) . O o k : 
o n d o o rd a c h t, zo rg e lo o s , d w aas h an d e len . 
H ie e  d o l t  m a o r  z o o  w a t  h e n ;  1 
k o n t  g in  w ie z e  d in g e n  m e t  ’m  
d ö n .

D ó m e n e e r , - s .  D om inee. D ó m e n e e r P .  
D a g , d ó m e n e e r !

D o m m e n é r e n . V loeken . W a t  l i g  d ie e  
v e n t  t e  v l ö k e n  e n  t e  d o m m e ­
n é r e n  !

D o n . G even. T 6 , d ö t  m in  d a t !  W ï  
l i e b t  d a t  g r o o t  v a n  d o n  =  h o o g , 
g ro o t noodig . Zie o o k : N I .

D a o n ig . D a n ig , zeer. ’t  I s  v a n  d a g e  
d a o n ig  h e i t e  e w e s t .  D ie e  m e n ­
s c h e n  b in t  d a o n ig  a n  d e  s ü k k e l ;  
a l t l t  i s t e r  i e e n e  z ie e k  D e  d r o n -  
k e n d e  k é r e l  g in g  d a o n ig  t e  k e e r .

W .-V l. d a n ig ,  zeer v e e l, zeer g root, 
u i t  de m a te  (d e  Bo).

D o o d v le k k e ,  m . - n .  M oedervlek .
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D o o d w a g e n .  L ijk w ag en .
D a o r a n tö . D aar aan  toe. D a s  n o g  t ü t  

d a o r a n t ö  D at w il ik  n u  nog o v e r ’t 
h oo fd  z ie n , d a a r  w il ik  n u  nog  eens 
n ie ts  van  zeggen. I  h e b  u  c e n t e n  
v e r s n ö p t ,  d a s  n o g  t ü t  d a o r a n tö ;  
m a o r  daj d ’r n u  n o g  b ï  g a o t  j o k ­
k e n ,  d a s  h é l  l é l ik .

D ö r d ó n . M id d en d o o r d o e n , —  b r e k e n ,
— sn ijd en . D o t  d a t  s t ü k  k ö k e  m a o r  
d ö r ,  d a n  m ö g i  d e  ie e n e  h e l f t e  
o p è te n .

D ó r e n ,  m . - s  E ie rd o o r. E e n  e i  m e t  j 
t w ie e  d ó r e n s .

D ö r s l a g ,  na. - e n .  V erg ie ttest.
L im b . doorslag  0 .  V. I I  215. O o k : 

W in te rsw ijk .
D r a o . L angzaam  , traag . H ie e  d ü t ra l le s  

é v e n  d r a o ;  ’t  i s  ’n  e c h t e  d r a o d -  
n è g e l .

D r a o d n è g e l ,  m . en  v. - s .  I e m a n d , die 
t r a a g ,  langzaam  in  z ijn  b ew eg in g en  is ,  
d ie  a lles  m e t teg en z in  doet.

V a n  d ie e  j o n g e  k a n  ’k  n i k s  g e -  
d a o n  k r ig e n ;  ’t  i s  n  d r a o d n è g e l .  
(Z ie ook b i j : d r a o ).

D r e i la s s e .  N a a is te rs te rm : een  vier k a n t 
s tu k je  g o ed , d a t o n d e r  den  a rm  in ­
gezet wTord t.

In  H o llan d  n o em t m en  ’t : o k s e l t j e .
D r a m m e n  of d r e m m e n . D re n z e n , p ru i-  j 

l e n , d w in g e n , op een  h u ile n d e n  toon ( 
ie ts  v ragen  (v an  k in d e re n  gez.).

O n z e  G r ie e t j e n  i s  n i e e t  z ie e k :  | 
’t  i s  m a o r  d r a m m e n  ü m  in  h ü s  
t e b l i v e n ;  ’t  i s ’n  d r a m m e r ig  d in k .

D r ie e d € iv e l t j e s n e ig a o r e n .Z ekere  p lan t. 
W a r k r u id  (c u s c u ta )?

G ron . d ü v e lsn a ig ao rn  —  k ru isd is te l.
D r in k e n ,  w w . en  znw . S o u p eeren  en 

d é je u n e e re n .
J o n g e s ,  k o m  g a u w  in  h ü s  w i  

m o t  d r in k e n .  W i  h e b  ’t  d r in k e n  
a l  o p . "Wi h e b  a l  e d r o n k e n .

W .-V l. d r in k e n  —  o n tb ijte n  (de Bo).
D r lte r t .  H etzelfde als b a n g e s e h i t e r t  of 

s c h e i t s l i é r e l  (zie op d a t w oord ).

D r ö g h e k k e ,  o. d ro o g rek .
D r o n k e n d .  E v en a ls  i n :  n a k e n d ,  h o o rt 

m e n  in d i t  w o o rd  een  p a rag . d. ’n  
D r o n k e n d e  k é r e l .  H ’e e  w a s  d r o n ­
k e n d .

D ü b b e lt j e s m a n d e .  E en  m a n d  van  + 2 0  
L ite r  in h o u d  (d ie  v ro eg e r bij de  m a n d e n ­
m a k e rs  een  d u b b e ltje  kostte).

D ü c h t e n .  D u n k e n . W a t  d ü c h t  u  d a o r -  
v a n ?  M ln  d ü c h t  d a t  ’t  z o o  w e l  
k a n . T u  d ü e h t t e  m in  T u  h e f  m in  
e d ü c h t .

D u d e ld ö p .  S la a p k o p , lu ilak .
G ron . doedel =  n a c h tm u ts  van  b o n t 

k a to en .
In  D ev. z in g t m e n  een  lan g s la p e r  toe: 

S la o p k o p ,  D u d e ld ö p ,
S t ie e t  v ö r  h a l f  n é g e n e  n i e e t  o p ,
’t  H ü n d j e n  z a l  u  b i t e n ,
’t K e t j e n  z a l  u  b e s c h i t e n .

D ü k e r .  T e  d ü k e r !  =  te  d u iv e l ,  d ro m ­
m els !

T e  d ü k e r  e n  g in  e n d e ,  v e rs te r ­
k in g  van  ’t b o v en s taan d e .

| D ü r a b e l .  D u u r, w a t veel ge ld  kost.
O ok G ron . d u rao b e l. O ok N .-B . en O .-F r.

D ü r a k . L ic h tekoo i.
D ü r e n .  B lijv e n , h a rd e n , 't W ie r  m in  

in  h ü s  t e  b e n a u w d :  i k  k o n  d ’r  
n ie e t  m e e r  d ü r e n .

D u s . D of, slaperig . I k  s c h e i  ü t  m e t  
l é z e n : ’k  b in  z o o  d u s .

D ü s t e r e n .  I n  ’t  — =  in  d o n k e r.
I n  ’t  d ü s t e r e n  i s  ’t  g u d  f lü s t e -  

r e n , m a o r  s l e c h t  v l o o ie n  v a n g e n .
D ü t t e ,  v. V an  een  m eisje  boven  de 28 

ja a r  zegt m e n : z ie e  h e f  d e  d ü t t e  d ’r  
o p . M en w e e t ,  d a t de g an g b a re  a c h te n ­
tw in tig e n  een  d u t  o f d eu k  h ad d en .

G r o n . : de  k lo p  is t ’r  op d. i. ze is 
de 28 gepasseerd .

D w a r s ,  b v n w  en b ijw . N u rk s c h , d ie  a ltijd  
teg en  ’t  h e il in  w il. ’n  D w a r s e  k é r e l .  
D ie e  v e n t  i s  a l t i t  d w a r s .  I  z i t  
m in  a l t i t  d w a rs  =  G e s p re e k t  o f  w e rk t  
m e  a ltijd  teg en . D a t  h ü s  z i t  m in  
d w a r s  in  d e  m a g e

2
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£

E b b e d in k  (eig. H e b b e d in k ) ,  o. m v. 
- in g e n .  D ing, p ru l. W a t  h e i  d a o r  
v ö r  ’n  r a a r  e b b e d in k ?  H e i  d a o r  
w a t  m o o is ?  O ch  n é ,  ’t  i s  m a o r  
z o n  e b b e d in k .

É k ,  v r. E ik e n sch o rs . S am en s te llin g en  : 
é k m ö l l e , é k s e h ü r e , é k w è g e r  enz.

É k e r t j e n  of é k h ö r e n t j e n .  E e k h o o rn tje .
E e r a p p e l ,  m. - s .  A ard ap p e ls . E e r a p -  

p e l s !  w as ook  een  u i t ro e p ,  een  so o rt 
v an  k rijg sg e sc h re e u w  bij h e t  u itd e e le n  
van  k la p p e n  in  h e t  sp e lle tje : « d e b ü r  
ü t  ’t  n ö st> '. Z ie: n é g e n w è k e r s .

E e r b è z e , m . m v. - n .  A ardbei.
O ok W v l. Z ie: de  Bo.

E e r l in k s ,  bw . en bn w . W e rk e l i jk , in d e r ­
daad . J e n t j e n  h a d  g in  s ü k e la s ï -  
g a a r t je n  m a o r  ’n  e e r l in k s e  s ïg a r e  
in  ’t  h ö fd . I s  ’t  g e k h e id  o f  e e r ­
l in k s  ? Z ie e  v o c h t e n  ü t  e e r l in k s .  
S c h e i  n u  ü t  m e t  d a t  g e s t u j ; ta m é  
w ö t  ’t  n o g  e e r l in k s .

G ron . eerlieks.
E e u w ig h e id .  Zie: a m e n .
E f t e n t j e s ,  bw . E ven . K o m  i s  e flfen tjes  

h ie r !
E ig e n g e r e id ,  b n w . Zelf g esp o n n en . E ng. 

h o m e sp u n , eigenw ijs. E ig e n g e r e id  l i n ­
n e n . ’n  E ig e n g e r e id e  k é r e l .

E ig e n s .  Zelf. I k  z a l  d ’r  e ig e n s  m a o r  
i s  n a o  t ö  g a o n . D a t  i s  v a n  m ln  
e ig e n s .  D ie e  w a g e n  lö p  h a o s t  v a n  
e ig e n s .

E i g e n s t e ,  b n w . Zelfde, ’t  E i g e n s t e  b o k  
v a n  g is t e r e n .  D o t  ’t  e ig e n s t e  n o g  
i s  w e e r .

E i n d e l e k ,  bw . E ig en lijk . M ïn t je n  i s  
e in d e le k  ( e in d e le k  e z e g d )  n o g  ’n  
s t ü k  n i c h t e  v a n  o n s .  ’k  G e lö v e  
e in d e le k  d e i  m ln  v ö r  ’t  l e p k e n  
h o lt .

O ok N ed. B et. O. V. I I  p. 84.
E is e le k .  I js e l i jk .  G eheel o v e reen k o m stig  

de  afle id in g  w o rd t d i t  w o o rd  m e t e i  
u itg e sp ro k e n .

E l k s  E lk . G é f  e lk s  ’t  z ïn d e  A j ’n  
g r o o t  h ü s h ö ld e n  e n  w e i n i g  v e r -  
d l n s t e n  h e b ,  i s  ’t  ’n  t ü r  e lk s  ’t  
z ïn d e  t e  g é v e n , d. i. n ie t in  sc h u l­
d en  te  r a k e n ,  ee rlijk  m an  te  b lijven . 
V gl. m is s c h ïn s .

E l s e m ,  m . m v. - s .  E ls , sc h o e n m a k e rs ­
g ereed sch ap .

E m p e ,  m . m v. - n  M ier. O ok de  n a a m  
voor een  ko rzelig  s tijfh o o fd ig  k in d . E en  
m ie re n n e s t h e e t ’n  e m p e n g a t  of ’n  
e m p e n n ö s t .

E m p ig ,  b n w . K r ib b ig , k o rz e lig , k o p p ig  
(voora l van k in d e re n  gezegd). A s J e n -  
n e k e n  m e t  a n d e r e  k in d e r  s p ö l t  
i s t e r  v o o r t  a r m u d e ;  z ie e  i s  a l t i t  
é v e n  e m p ig

E n . In  d en  b ijz in  h o o r t  m en  n o g  vaak 
d it o n tk e n n in g sw o o rd je . I k  g e lb v e  
d a k ’t  n i e e t  e n  d o . Z e k t  m a o r  d a k  
n ie e t  e n  k o m m e .

O ok d u b b e le  o n tk e n n in g e n  k o m en  
veel v oo r b .v . I k  h e b  ’m  n o g  n o o i t  
n i e e t  e g lö f d .  I k  h e b  n a r g e n s  g in  
m é r  h é k e l  an .

E n ,  voorz. ’n  Z ü n d a g ,  ’n  M a o n d a g  
enz. b e te e k e n t: aan s ta a n d e n  of verleden  
Z o n d ag , M aandag. M nl. e n ,  voorz

E n d e ,  o. m v . - n .  E in d . V an  ie m a n d , 
d ie  g raag  a lles  a lleen  w il h e b b e n , zegt 
m e n : H ie e  i s  n i e e t  b e g e e r ig ,  m a o r  
h ie e  h e f  g r a a g  ’t  m id d e l s t e  m e t  
d e  b e id e  e n d e n .

B I  ’t  — h e b b e n  —  bij de  h a n d  
h eb b en . W a t  h e i  n u  w e e r  b l  ’t  e n d e ?  
W a a r  b en  je  n u  w e e r  a a n  bezig ? T ó n e  
i s  g in  t im m e r m a n  m e e r ; h ie e  h e f  
n u  w a t  a n d e r s  b l  ’t  e n d e . I  m o t  
o o k  a l t i t  z o o  w a t  b l  ’t  e n d e  h e b ­
b e n  — (k lem  op  w a t) .  G e m o et ook 
a ltijd  d in g en  d o e n , die ge liev e r  m oest 
n a la ten .

E n k ,  m . m v . - e n .  A k k e r . M eestal gezegd 
van een  a a n z ien lijk e  o p p e rv la k te  b o u w ­
lan d . Zoo h e e ft m e n  o a. te  D ev en te r: 
d e n  l é g e n  e n k ,  d . i .  a l ’t la n d  van  de 
s ta d  to t de  P la tvoet.
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E n k e l d , bn w . en  bw . E n k e l, ’n  E n k e ld e  
k e e r  ( e n k e ld )  k o m  i k  te r . E n k e ld
s ta a t ook te g e n o v e r : d ü b b e ld .  

È v e n o ld e r ,  m . m v. - s .  E v en o u d e r. W I  
h e b  s a m e n  n o g  o p  s e h ö le  e g a o n :  
w ï  b in t  z o o w a t  è v e n ö ld e r s ,

In  G ro n . a lleen  van jeu g d ig e  k in d e re n  
_ gezegd.

È v e n w e l s .  E v e n w e l, vooral a ls m odaal 
b ijw oord  g e b ru ik t. O k k e  ( o f  i k ) ' t ’m  
a l  v e r b ie e j e ,  ’t  g e f m i n n i k s ,  h ie e  
d ü t  ’t  è v e n w e l s  to c h .

È v e r d a s s e ,  m . m v. - n  H agedis.
E w e g .  W eg. M nl. en w ec h . E n g  aw ay .

F.
E e i l e , m . m v. - n ,  d w eil. O ok bij H ooft e .a .

G ron . fa il , faile.
E e i t e l ,  m. m v. - s .  S erv e t. H et w oord  

w o rd t w e in ig  m e e r  geh o o rd . V o o r v rou ­
w en h a lsd o ek  van  se rvetgoed  w e rd  h e t  
v ro eg er vooral g e b ru ik t 

E e n in t ,  o. V e n ijn , verg if. O ok v e rzw e­
r in g  u i t  a a n ra k in g  m e t v e rg if  o n ts taa n . 
O n z e  b ö t t e r b ü r  h e f  f e n in t  a n  d e  
v in g e r ,  m i s s c h in s  v a n ’n è v e d a s s e  

F e t ü t e n ,  a lleen  in  ’t  m v . g eb r. K u re n ,  
k u n s te n . W a t  b in t  d a t  n u  v ö r  g e k k e  
f e t ü t e n  ?

G ron . v e r tu te n . O .-F r. f itu ten .
E i f ,  b n w . L e v e n d ig , v lug . Bij W o lff en 

D e k e n : vif. ’n  E i f  v e n t j e n  (zoow el 
lich am elijk  a ls geeste lijk ). H >ee i s  z o o  
f i f ,  vlug , bij de  p in k e n  T i n e s  i s  f i f  
o p  d e  s e h a a s s e n s ,  o p  d e  b ie e n e n  

F ik k e n ,  a lleen  in  ’t  m v . gebr. A k u i n  
d e  f ik k e n  k r i g e ,  m e n n e k e n !  A l  
w a j in  d e  f ik k e n  k r ig t  m o t  k a -  
p ö t  (to t een  v e rn ie la l gezegd).

Vgl. k la d d e n ,  s p ie z e n ,  k la u w e n .  
E i l e t t e ,  m  m v. -n .  W e lr ie k e n d e  an je lie r.

G ron . fielet.
F i s t e rt ,  m . m v . - s .  K leu m er. D ö r v i  g in  

s n é b a l le  t e  g o o i e n ,  k ö l d f ï s t e r t ?
O o k : gevoel v an  k o u , h u iv e rig h e id . 

K o m , g a o  m a o r  i s  n a o r  b u t e n  d a n

k u i  d e  f i s t e r t  d ’r i s  ö f ja g e n . Ook
een so o rt v u u rw e rk  n l. een  sisser, die 
geen k lap  geeft.

F i s t e r i g ,  b n w . H u iv erig .
F i t s k e n  o f f i t s k e n ,  o. Beetje.

’n  H é l  k l e i n  f i t s k e n  b o t t e r , 
m e l k ,  t a b a k  enz. (w e in ig  g e b ru ik t 
voor d in g en  d ie  g e te ld  o f m e t een  leng te- 
of v lak tem aa t g em eten  w o rd en ).

F i z é ,  m . m v. - s .  R o tje ,  voetzoeker, d ie 
m e t een  k n a l u itg aa t. F r . fusée, v u u rp ijl.

F la d d e r .  F la rd e . H ie e  z ü t t e r  z o o  
s e h o b b e r ig  ü t ; d e  f la d d e r s  h a n g t -  
e m  b l  ’t  l i f .  M etath . v a n : f la r d e .

| F la m b ó z e n  F ra m b o zen .
| F l e k s k e n ,  o. m v. - k e s .  P la k je , sneed je . 

’n  F le k s k e n  b r o o d ,  k ö k e ,  k è z e ,  
s p e k  enz.

E le p p e n .  D r in k e n , zu ip en . H ie e  h ö ld -  
e m  t é g e n s w o o r d ig  a r g  a n  d e  l i p p e : 
h ie e  i s  d a o n ig  a n  d e  f lep .

A n  d e  f le p  w è z e n ,  sc h e rts e n d  voor : 
d ia r rh e e  h e b b en .

O ok p l a t : co ire .
F lin k !  U itro ep  v an  ’n  k n ik k e ra a r ,  d ie  

w e e r  van  ’t p a rk  (m e e t)  beg in t.
F lo d d e r .  O p g ed irk t m e is je , z o n d e rd e g e ­

lijk h e id .
F lo d d e r m ü t s e .  M uts m e t s la p p e  voor­

s t ro o k , te g e n o v e r : k n ip m u ts ,  k o rn e t.
G ron . f lo tte rm u ts  —  d ie  o v e r de  g o u ­

d e n  of z ilv eren  k a p  w o rd t g ed ragen .
F lü s .  V lies, ’n  W in d e i  h e f  g in  b a s t e  

m a o r  a l lé n e  ’n  f lü s .  ’t  H e f  v a n  
n a c h t  e v r ó r e n ;  d a o r  l i g  ’n  f lü s  
o p  d e  g r e f te .

Ook : S tad fr. O. V. I I  p. 177.
F o e h e le n .  T e v e r  n a a r  v o re n , n ie t  op 

de  m ee t b eg in n en . Bij ’t  k n ik k e re n  h o o r t 
m en  te lk e n s : N ie e t  f o e h e le n !  i  fo -  
c h e l t !

F o k s e n .  S lo rd ig  aa n  e lk a a r  n aa ien . D ie e  
n a o d  m o j w e e r  l o s t a r n e n ; ï  h e b t  
d e  b u l  m a o r  z o n  b e t j e n  a n  m e -  
k a r e  e f o k s t .  Zie o o k : to n n e k e n .

O ok p la t :  co ire .
F ö k s e e r e n .  F o rc e ê re n , d w in g en . A j ’t
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n ie e t  g r a a g  d o t , m o j ’t  m a o r  la o -  
t e n ;  ’k  w i l  u  n i e e t  f ö k s e e r e n .

F o n d e m e n t .  O n d ers te  deel v an  d en  rug . 
D ie e  ü p p e lm a n  s t r ü k e l d e  o p  ’t  
s t e ig e r ,  k w a m  o p  d e  s t ' e e n e n n e e r  
e n  i s  z in  h e e le  f o n d e m e n t  ü t  m e -  
k a r e  e v a l l e n .  O n z e  J e n t j e n i s z o o  
b r a n d e r ig ;  z in  h e e le  f o n d e m e n t j e n  
i s  r a u w .

F o o s .  Voos.
F ö r s ï .  K ra c h t ,  force. M e t f è r s ï  l t s  

d ö r z e t t e n .  M e t  f ö r s ï  a r g e n s  t é g e n  
a n  lo o p e n  o f  s t o o t e n .

F o t s e ,  d im . f ü t s k e n  (zie  d a t  w oord ) 
D o tje , b o s je , w isch . ’n  F o t s e  p e e r d e - 
h a o r . ’t  G a o r e n  z i t  in  d e  w ie r d e ;  
a l le s  z i t  a n  ie e n e  f o t s e .  O o k : m a n n e ­
lijk e  g en ita liën .

F r ik k e d i l l e n .  E en o n b e k e n d  g erech t. 
A ls de k in d e re n  th u is  k o m e n d e  v r a g e n ; 
M ö d e r , w a t  è t e  w ï ?  d an  k r ijg e n  ze 
vaak  te n  a n tw o o rd : F r i k k e d i l l e n ,  
j o n g e s ! H et w o o rd  b e t. eig. g e h a k t 
( fr ic a d e lla '.

F r o m m e s . P la t  voor v ro u w m e n sc h .
’n  G e m é n  fr o m m e s . ’n  K n a p  

f r o m m e s .
F u k e p ö t .  R o m m elp o t. T e D ev en te r  w o r­

d en  de  fo ek ep o tten  g e m a a k t van  een  
b lo e m p o t, h a lf  vol w a te r , w a a ro v e r  een 
b laas. In  de b laas is ’n  s tu k  r ie t  bevestigd .

O ok Geld. en  L im b . O. V. I I  217. 
N e e r i t te r :  foekespo t. O ok G ron .

F u p ,  v. K ra c h t ,  fo n d , d e g e li jk h e id , e n e r ­
gie. D e  fu p  i s t e r  ü t  zal m en  van 
ie m a n d  zeggen d ie  n a a r  lich aam  of ziel 
v e rv a llen  is. V an onso lide  s to f  zegt m en  
o o k : D a o r  z i t  g in  fu p  in .

O o k : N  -B r. O. V . I. p. 203.
F u t e r e n .  B ro m m e n , k n o r r e n ,  opspe len , 

a an g aa n . V a d e r  z a l  w e l  f u t e r e n  a k  
z o o  la t e  i n h ü s k o m m e .  D ie e  b a a s  
l i g  a l t i t  o p  d e  k n e c h s  t e  fu te r e n .  

Afl. g e f u t e r .  O ok G ron . en  L im b .
F ü t s k e n .  D o tje , p ro p je , w isc h je .

’n  F ü t s k e n  s ï j e t ,  p e e r d e h a o r ,  | 
t a b a k ,  s t r o o  enz.

G.

G a a ie n . L o e re n , g lu ip e n . H ie e  lö p  a l-  
t ï t  t e  g a a ie n  ö f t e r  o o k  w a t  t e  
s n ö je n  v a l t .  W .-V I. g aaien  — m e t op en  
m o n d  s ta a n  k i jk e n , dw aas ro n d z ien  
(de  Bo).

G a d d e ,  m . m v. - n .  G ard . V ooral in  de 
sam . v is g a d d e ,  b o o n e n g a d d e ,  l ïm -  
g a d d e  o f  l ïm g e d d e k e n .

G a n k s ,  adj. aan  d en  g a n g , o p g a n g . W I  
b in t  a l  w e e r  v e e r t ïn  d a g e n  g a n k s .  
D e  a ló z ïm a k e r  h e f  m ln  k l o k k e  
w e e r  g a n k s  e m a a k t .

G a r fk a m e r . K e rk e k a m e r , c o n s is to rie ­
k a m e r . M nl. g e r w e e a m e r e  —  k a m e r, 
w a a r  de gees te lijk e  zich  voor d en  d ien st 
g ereed  m a a k t o f  k le e d t;  v an  g e r w e n ,  
g a r w e n  —  gaar, k la a r  o f gereed m ak en .

G a r v e , m . m v. - n .  E en  bos k o re n , schoof.
G a s t e . m . m v . - n .  E en zestal m e t de 

k o p p e n  teg en  e lk a a r  opgezette  schooven . 
D e  r o g g e  s t i e e t  a l  a n  d e  g a s t e .

G a s t e r ig ,  b n w . V u il ,  g a rs tig  (v an  sp e k ). 
D ie e  v e n t  i s  a l t ï t  é v e n  g a s t e r ig  
( in  w o o rd e n  of d ad en ).

G ron . g a ls te r ig — r a n s —g arstig .
G a s t e r t ,  m . m v. - s .  V u ilik , sm e erlap  

( in  w o o rd en  of d ad en ).
G a t ,  o. m v . - t e n .  A ars. W ï  m o z z e n  

’t  g a t  ü t  d e n  h a o k  lo o p e n ,  d. i. ons 
zeer h a a s te n . I  v r a o g t  m ïn  ’t  h e m d  
v a n  ’t  g a t  —  ge v raag t m e  m e e r  d an  
ik  k a n  o f  m ag  zeggen.

D a s  in  m ïn  g a t  z e i  p o t l è p e l  — 
d a t h e b  ik  w e e r  b in n e n ;  d a t is een 
m eev a lle rtje .

G a v e l ,  m . m v. - s .  H ooivork .
G e b e d . T o n n e s  h b lt  v a n  ’n  k ö ''t-  

g e b e d  e n  ’n  la n g e  m e t w o r s t ,  d. i. 
h ij h o u d t v an  een  goed leven tje .

G e b r e k k e l e k , b n w . en b w . G eb rek k ig . 
D ie e  s t ü m p e r t  i s  m a n k  e n  s c h è l ; 
h ie e  i s  a r g  g e b r e k k e le k .

D a t  m e n n e k e n  k a n  n ö g  m a o r
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g e b r e k k e le k  lé z e n .  O ok G ron . en 
N ed. B et. O. V. I I  p. 85.

G e b r a o k e n . G e b ro k e n , een b re u k  h e b ­
bende. J a n  W i l l e m  i s  ö f e k ö r d  v ö r  
d e  d ie n s t ;  h ie e  i s  d ü b b e ld  e b r a o -  
k e n .

G e d ö ,  o. D r u k te ,  b e z ittin g , zaak.
W a t  i s  d a t  h ie r  t ö e h  v ö r  n  g e d ö ?
D ie e  m a n  h e f  n i e e t  o n g e lü k k ig  

e b ü r d ; h i e e  z i t  n u  o p  z in  e ig e n  
g e d ö . ’n  G r o o t  g e d ö  h e ö e  n ie e t :  
h ie e  w o n t  m a o r  o p  ’n  k 'a o te rs -  
p la a t s e .

G é z e . D o m , o n n a d e n k e n d  m eisje . W a t  
b ij  t o c h  'n g é z e ; i  v a l t  h a o s t  a o -  
v e r  ’t  s to f f e r  e n  b l i k  e n  z ie e t  t  
n o g  n ie e t .

G e is e le n .  G eeselen .
H e i  h ie r  ’n  h o n d z i e e n g e i s e l e n ?  

zegt m en  to t h e m , d ie  ons te  zelden  
k o m t opzoeken .

Ook : h a rd  loopen . Vgl. g i s p e l e n .
I  m o z z e n  d e  j o n g e s  z ie e n  g e i ­

s e l e n  t u  d e  d ie e n d e r  z e  a c h te r n a o  
za t,

G e is e lp a o le .  G eeselpaal, een  boom  die 
van  a lle  ta k k e n  b eroo fd  is.

G e ld . W a t de  u itd r .  z in  g e ld  t e l l e n  
som s b e te e k e n t , zie m en  o p : m e iw ö r m

G e ld ig .  P rijsh o u d e n d . D e  b o t t e r  i s  ’n  
V r id a g  n o g a l  g e ld ig  e w e s t :  k o m -  
m e n d e  w é k e  z a l  z e  n o g  g e ld ig e r  
w è z e n

G è le  z ü c h t ,  v. geelzuch t.
G e l l ig ,  b n w . Geel (van  g e laa tsk leu r) .

W a t  z ü t  J a n ó m e  d ’r  g e l l i g  ü t ;  
’k  g e lö v e  s t e l l i g  d a t t e  w a t  o n d e r  
d e  lé j e n  h e f .

G e m a k , o. M e t  g e m a k  =  lan g zam er­
h an d . ’t  I s  z o o  w a t  t i t ; m in  d ü n k t  
w i  m o z z e n  m e t  g e m a k  m a o r  g a o n  
V gl. m a n g e s

G e n g e le n .  L a n te r f a n te n ,  s tra a ts l ijp e n , 
langzaam  en lan g  loopen. H e f  J a n  w e e r  
d e n  h é l e n  m id d a g  d ö r  d e  s t a d  
l o o p e n  g e n g e le n ?  ’t  I s  t o c h  ’n  
g e n g e la a r ! D a t  g e g e n g e l  ( o f  g e n ­

g e le n  k a n  ’k  n i e e t  v o lh ö ld e n ;  
la o w e  w a t  a n s t a p p e n .

G e n n e . G e n e , g in d sch e . A n  g e n n e  o f  
a n  d i s s e  k a n t e ?  O ok: G ü n se .

G e p r o n n e v e e r d .  V e rb a s te rin g  v a n : ge­
p ro m o v ee rd . U i tm u n te n d , k n a p ;  ook 
zelfst. geb r.

H ie e  i s  g e p r o n n e v e e r d  in  ’t  t e i -  
k e n e n ;  (of: t é k e n e n  zooals m en  te ­
g en w o o rd ig  zegt).

D a s  ’n  g e p r o n n e v e e r d e n  — u i t ­
m u n te n d  in  z ijn  soort.

G e r e z z e le v e e r d .  b n w . bw . R e so lu u t,  
k lo e k ,  v as tb e rad e n . I e t s  g e r e z z e le ­
v e e r d  z e g g e n  be t. ie ts  m e t k ra c h t 
van  o v e r tu ig in g  zeggen, ’t l s  ’n g e r e z -  
z e l e v e e r d e n  — hij is  k loek  en v lug  te r  
daad.

G e s p e l  of G e p s e l ,  m . m v . - s .  G esp.
G e n é le n . G a rn a le n .
G e s lü n s ,  o. In g e w a n d e n  van  d ie ren .
G e t ü g ,  o T u ig . ’t  G e t ü g  v a n  ’n  p e e r d  

=  p e e r d e t ü g .  W .-V l. g e tu ig  — p ee rd e -  
tu ig  (d e  Bo).

G e v a o r . G evaar (d an g e r).
G e v a a r  =  p a a rd  en w ag en . B i j  t e  v ö t e  

in  d e  s t a d  ö f  m e t  g e v a a r ?
G e w e ld  V a n  g e w e l d  •— g ew e ld ig , 

v reese lijk  v erb azen d  H ie e  z e t  ’n m o n d  
o p  v a n  g e w e ld  a k k e m  w a s s e n  w i l .  
I k  h e b  ’n  t a n d p in e  v a n  g e w e ld ,  
’n  R é g e n  v a n  g e w e ld  of van : w o n ­
d e r  e n  g e w e ld

G e w ic h t e n  De ste le n  van  de  geveerde  
b la d e re n  van  d en  accacia. De k in d e re n  
m a k e n  e r  bezem p jes van .

G ïb e le n  G ichelen . O ok G ron . Zie N d. 
W d b . o n d e r  g u ic h e l .

G ie r , o. m v. - s  o f - e n .  U ie r van een  
m e lk g ev en d  d ie r.

G is p e le n .  H ard  lo o p e n , been en  m ak en . 
Ö f d e  j o n g e s  g i s p e l e n  k o n n e n ,  
t u  z e  d e n  g r a n e n  (b u ite n d ie n d e r)  
z a g g e n  a n k o m m e n  V erg. b ö s s e le n .

G la d ,  b n w . d u id e li jk , vanzelfsp rek en d . 
D a s  n o g  a l  g la d  — d a t w il ik  g raag  
g e lo o v en , d a t  s p re e k t van zelf.
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G -la z e w ip p e r tje n  S m allijv ig e  d rijfto l.
Zie o v e r d rijf to llen  m ijn  feu ille to n  in 

d e  Dev. C our. van  13 Ju li  '94.
G le i t a n d  of G lu it a n d ,  m . m v. - e n .  

S n ijta n d  van  een  r u n d , w a a rm e d e  de 
jo n g e n s  in  m ijn  tiid  spee ld en .

D a t in  ’t  D ev en te rso h  i j  a ls 1 k l in k t  
is  b e k e n d . U itzo n d e rin g en  z i jn : g lijtan d , ! 
g lijb aan tjen  , s c h i jts k e re l , w o e s tijn , een  ! 
r a re  s ijs , z w ijn ( ja k ), l i j s ,  r i js c h a a f , 
ijs e l i jk , k a rw ijz a a d , rijzen  (n e e rv a lle n ), 
so m s ook rizen  u itg e sp ro k e n  en m issch ien  
nog  ’n p a a r  an d ere .

G lï j b a n e  o f g le ib a n o .  — S ulleb aan .
G lim s m e e r ,  o. S cho en sm eer. 

G lim s m e e r s b o r s e l  en p o e t s b o r s e l .
G l ï v e , v. G le u f , ree t.
G lo r ia . E en g roo te  kool in  de  stoof. N u ,  

ï  h e b  m ïn  n o g  a l  z o n  g lo r ia  in  d e  
s t a o v e  e d a o n ,  i k  k a n  d e r  d e  v ó -  
t e n  n i e e t  o p  l ï j e n .

Zie o o k : k o c h e l  en  J a n ü a r ï .
G lü p p e , m . m v. - n .  G u lp  van  een  p a n ­

ta lo n . F r i .  g lu p e -k ie r. o p e n in g  . H e tN e d . 
w o o rd : g u l p , is  van  ons w oord  w a a r ­
sc h ijn lijk  een  m e ta th .

G lu p e r t ,  m. mv. - s .  Ie m a n d , d ie  g lu p s  
i s ,  zie a ld aar.

G lu p s ,  b n w . en b w . V e r ra d e r l i jk ,  o n - j 
v e rh o e d s , valsch . ’n  G lu p s e  k é r e l .  
I m a n d  g lu p s  a n p a k k e n  G lu p e n ,  
b e te e k e n t e ig e n li jk : d o o r een  g lu p  of k ie r  
z ie n ; v e rv o lg en s: h e im e lijk , o n v e rw a c h ts  
ie ts  doen.

G ö d g a n s e le k  G odgansch . D e n  g è d -  
g a n s e l e k e n  d a g .

G ö d s b a r m e le k ,  b v n . en bw . E rg , hev ig . 
I k  h e b  ’n  g ö d s b a r m e le k e  ta n d -  
p ïn e .  H ie e  k a n  z ó  g ö d s b a r m e le k  
U e e g e n ,  v r e t e n .  H ie e  b l i f  z ó  
g ö d s b a r m e le k  la n g e  ü t .

G o m m e n ik k e n d ! d ro m m e ls !  gossie- 
m e in e ! (b as te rd v lo ek ).

G a o n d e . O p  g a o n d e  b ie e n e n -  op de 
b e e n , n ie t  b ed legerig . M a n n e s  i s  n o g  
w e l  o p  g a o n d e  b ie e n e n ,  m a o r  
h ie e  i s  t o c h  n ik s  g u d . H e n d r ïk e

is  v o l l e  b é t e r ;  z ie e  i s  a l  w e e r  
o p  g a o n d e  b ie e n e n .

G o te  (Ö een igsz ins g e re k t)  G oot. O ok 
w o rd t  zoo g en o em d : h e t  v e rtrek , w a a r in  
de b o e r in n e n  w a s s c h e n , p lassen  en 
k a rn e n . O p  d e  g o t e  —  in  bedoeld  
v e r tre k .

G r a m m ït e r ig ,  b n w . N e te lig , k itte lo o rig . 
E en  n ee to o r w o rd t w el e e n s : ’n  g r a m -  
m ït e r d  g enoem d. O ok p la t :  s le ch t u i t ­
z ie n d , a lso f m en  een  z iek te  o n d e r  de 
leden  heeft.

W a t  z i i t  d ie e  v e n t  d e r  t é g e n s -  
w o o r d ig  g r a m m ït e r ig  ü t !

G ron . g ram m ie tig .
G r e f te .  m . m v. - n .  G rach t.
G r e n s ,  o A r g e n s  ’t  g r e n s  a n  h e b ­

b e n  (o f  a n  ^rnand) —  e rg en s  ’t  z u u r  
( ’t  m ie r )  aa n  h e b b e n , a a n  ie m a n d  een 
h ek e l h e b b e n

G r é p e ,  m . m v. -n .  M e stv o rk , g reep .
G r ïn d e r ig .  V ooral van  ’t  w e e r g e z e g d : 

so m b er, b e tro k k e n , o n aan g en aam .
G r ïn e n ,  S ch re ien .

S c h r e ie n  w o rd t ook g en o em d  m et 
een  d e r  vo lgende w w .: j e n k e n ,  s je n -  
k e n ,  s j a n k e n ,  b l è r e n ,  l ip p e n ,  
b r ü l l e n ,  s n o t te r e n .

S p re ek w ijze : D ie e  w a o g t  d ie e  w i n t ,  
D ie e  v e r s p ö l t  d ie e  g r in t .

G r ïu w e l .  D e  g r ïu w e l  g 'e e t  m ïn  
a o v e r  d e  g r a u w e l  b e t . : I k  h u iv e r  
(bij ’t  v e rn e m e n  v an  ie ts ijse lijk s , of bij 
de g ed ach te  d aa ra a n ). O ok w o rd t ’t  g e ­
zeg d , w a n n e e r  m en  r i lt  van  de  k o u  of 
bij ’t  hoo i'en  van  een  o n a an g en a am  ge­
lu id  b .v . ’t s c h e rp e n  van  een  zaag.

G r o b b e ld e g r a b b e l .  T e g rabbel.
J o n g e s ,  lo o p !  I k  g o o ie  d i s s e  

k u iz e n  in  d e  g r o b b e ld e g r a b b e l .
G ron . g rib b e lg rab b e l.

G r o n d , m . D e  g r o n d  z ö k e n . Zie h e t 
voorbeeld  b ij: a b b e d u d a s .

G r o n d b é t .  Bij ’t v isschen  zegt m en  van  
ie m a n d , w ien s  v isch h o ek  o v e r d en  g ro n d  
s le e p t , zoodat h e t  d o b b e r tje  n e t  do e t a lso f 
h ij b ee t h e e f t :  H ie e  h e f  g r o n d b é t .
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G r o n d e r ig .  G rond ig . D ie e  e e r a p p e l s  
s m a a k t  g r o n d e r ig ,  d .i. n a a r  den  g ro n d .

G r o o t  v a n  n o d e n  — g ro o t noodig.
O ok : g r o o t  v a n  d ö n .

G r o o t  is ook een  te r ra  bij de zu iv e lb e­
re id in g . I k  h e b  d e  b o t t e r  g r o o t  — 
ik  b eb  de  m e lk  vo ldoende g e k a rn d ,  de  
b o te r  is e r  u it.

G r o o te .  I n ’t  — . In  hooge m a te ,  e rg ,  
ongeloofelijk , ’n  P r e z e n t e n  d a t t e  
e k r é g e n  h e f !  ’t  I s  d a n  in  't g r o o t e ! 
N é ,  m a o r  ’t  i s  in  ’t  g r o o t e  z ó  a s  
d a t  j ü n g e s k e n  a l  i n  d e  b i b e l  k a n  
l e z e n !

G r o o te  b o o n e n .  T u in b o o n e n .
G r o o tv a d e r .  I  h e b  u  g r o o t v a d e r  d e  

o o g e n  ü t e t r a p t ,  zegt m en  to t ie m a n d  
d ie  s.t. a an  zijn  sc h o en en  heeft.

G rb jen . G roeien . A r g e n s  in  g r ö j e n ,  
b e te e k e n t:  e r  z ich  in  v e rh e u g e n , m et 
de  b ijg ed ach te  v a n : leed v e rm aak . N ag e­
noeg  ’t  zelfde a ls :

G r a o le n . G ro e ie n , leed v e rm a a k  h e b b en . 
H ie e  g r a o l t  i n  m ln  o n g e l ü k  Afl. 
g r a o ld e r t .

G r ö n , b n w . G roen . D ie e  v e n t  i s  m ln  
g r b n  o p  ’t  b u i s  o f o p  ’t  l ï f , be t,.: 
H ij is m ij s le ch t g e z in d , h ij zal m ij 
ze k e r k w aaddoen  als h ij zijn  k a n s  schoon  
ziet. Vgl. v u l .

G r b n e n ,  m . Zoo h e e tte  in m ijn  je u g d  
de  ag en t van p o l i t ie , d ie  b u ite n  de p o o r­
ten  d ien st deed. Hij w e rd  zoo genoem d 
n a a r  de  k le u r  v an  zijn  o p p e rk le e d e re n .

G röj. G roei. I k  k a n  d ie e  b o o m e n  
m a o r  n i e e t  a n  d e  g r ö j k r ïg e n .  
J a n  h e f  d e  v r o u w e  w e e r  a n  d e  
g rö j ( in  b lijde  v e rw a c h tin g ) .

G r a o z e n  G roen  goed e te n . H ie e  h o l t  
z ó  v a n  g r a o z e n ;  ’t  i s  z o n  gr'ao- 
z e r . O ok N. B r. O. V. I p. ‘205.

G r b s n e k k e .  G rasn ek . S c h e ld n aam  voor 
een  boer.

G r ü p p e ,  m . G rep p e l. O ok G ron .
G u e h e le n ,  h e tze lfd e  a ls g ib e le n .

Zie N d. W d b . o n d e r : g u ic h e l .
G ü n s t .  V aag , v e ttig h e id  v an  d en  g ro n d .

D a t  la n d  i s  g la d  ü t e b ü r d ;  d a o r  
z i t  n ik s  g in  g ü n s t  m e e r  in .

G ü n te r  of d a o r  g ü n s e n t .  G inds.
O ok W .-V l. (de  Bo).

G ü r e n  R ijz e n , n e e rv a lle n . D ’e e  z o ld e r  
g ü r t  d ö r  (o m d a t de  p la n k e n  n ie t aan  
e lk a a r  s lu ite n ) . Bij ’t laden  van k o re n  
m o e t m e n  v o o rz ich tig  te  w e rk  gaan  om  
’t g ü r e n  d e r  g ra a n k o rre ls  te  v o o rkom en .

G ü z z e . G uts. O o k : een  soo rt v an  g ras-  
m u s c h , m eesta l v e rb o n d e n  m e t h e t  b n w . 
g e le  ’n  G è le  g ü z z e  H et laa ts te  is 
ook een  sch e ld n aam  v oor iem an d  m et 
een  gele h u id k le u r .

II.
H a lf s c h e id ,  m . h e l f t ,  in  a lle  be teek e- 

n issen . O ok w o rd t g e b ru ik t :  h e l f t e .
O ok L im b ., G eld ,, N .-B r. en  O .-F r. 

K il. h e l f s c h e e d e .
H a ls ,  m . D it w oord  h o o r t  m en  vaak ge­

b ru ik e n  voor keel o f n e k : ’n  S t ïv e n  
h a ls .  P ïn e  in  d e n  h a l s  (keel). Z ie e  
k o n  g in  k o p k e n  k o f f ï  d ö r  d e n  
h a l s  k r l g e n ;  ’t  w o l  m a o r  n ie e t  
v o t .  H ie e  h e f  ’n  g r 'a o tjen  in  d e n  
h a ls .

H a n g e n . H a n g e n  h e f  g in  h a o s t ,  zegt 
h i j ,  d ie  n a a r  zijn zin  te  veel w ord t 
g e jaag d , aan g ep o rd

H a n k . Zie: a n k .
H a n s e ,  m . m v . - n .  H an d sch o en . W a n te n  

n o em t m en  v u s t h a n s e n  ( te g e n o v e r : 
v in g e r h a n s e n )  •

H a n s j e - m ’n - k n e c h t .  Z eker k in d e rsp e l.
De k in d e re n  gaan op een  r ij z itte n  

op  tw e e  n a ,  de  a c te u rs : een  h e e r  en  
een  k n e c h t. D e h e e r  v raag t f lu is te re n d  
aan  e lk  d e r  k in d e r e n , w a t ze w en sch en  
te  h eb b en . D aa rn a  zegt m e t lu id e r  
s te m m e  :

De h e e r. H an sje  m ’n k n e c h t !
D e k n e c h t. W a t b lie f  m e n e e r  ?
D e h e e r . H aa lt e r  m e  d it  is  u i t ,  

h a a lt  e r  m e  d a t is u it , h a a lt  
e r  m e  (b .v .)  d en  g o u d en  
sle u te l eens u i t !
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N u  m o e t H ansje  h e t  k in d  aanw ijzen , 
d a t  « e e n  g o u d en  s le u te l»  g ew en sch t 
h e e f t. G e lu k t h e m  d it  n ie t ,  d an  v raag t 
de  h e e r  ie ts  a n d e rs . D it gaat zoo voort 
to t  a lle  k in d e re n  « e r  a f » zijn .

G ron . H a n s -m ie n -k n e c h t. (M olem a )
H a o k , m . m v. - e n .  I la a k  A n  d e n  h a o k  

s l a c h t e n , w il z e g g e n : n ie t  zelf een 
k o e  s la ch ten  m a a r  v leesch , v e t enz. 
v o o r de s la ch t bij den  s lag er koopen .

I k  h e b  m ïn  d e  k o n t e  ü t  d e n  
h a o k  e lo o p e n ,  w il zeggen : ik  h eb  te  
h a rd  m o eten  loopen  (of te  veel).

H a o r , o. H aar. Zoo n o em t m en  h e t  h o u t 
d a t  op de k n o tw ilg e n  groeit.

H a d d en . D u re n , u i th o u d e n . I k  k a n  ’t  
h i e r  n i e e t  h a d d e n ; ’t  i s  m ïn  t e  
k ö l d , t e  w a r m , t e  d r i i k , t e  s a a i  enz.

H a ^ d e n b a r g . In  d e  u i t d r . : D ie e  l ü  
b i n t  v a n  H a r d e n b a r g ,  d. i. S c h ra a l­
h a n s  is bij h e n  k o k , ’t  zijn s lech te  b e ta le rs .

H a r d s t ik k e n ,  b ijw . v. g raad . V ooral bij 
dood en  doof.

H a r d s t ik k e n  d o o d  —  m orsdood . 
H a r d s t ik k e n  d o o f  —  kanondoof.

G ro n . h a rd s t ik k e n d . N ed. B e t h a rd -  
s tik k e .

H a r m e lt j e n .  H erm elijn tje .
H a v in g e .  H aven  (w e in ig  m e e r  in  g eb ru ik ). 

O ok op oude k a a r te n  zag ik  d it  w oord  
o. a. d ie  van  ’t  beleg  van 1578. Zie 
O verijs. a lm . 1839.

H e b b e r ig .  H e b z u c h tig , in h a lig .
G ro n . hebb ig .

H e c h !  tu ssch en w . H è!
H e c h ,  w a t  m o o i !  H e c h ,  w a t  

d ü t  d a t  z e e r !  H e c h ,  w a t  z o u w e  
’n  s c h i k  h e b b e n !

O ok N ed . B et. O. V. II  p. 88.
H e c h t e n .  Z w aar h ijgen .
H e g g e le n .  T w is te n , k ib b e len  (m e t w o o r­

d en . H ö ld  n u  a s t u b D e e f  i s  w a t  o p  
m e t  d a t  h e g g e le n .  K u i  n u  g ïn  
w o o r d  s p r é k e n  z o n d e r  h e g g e le n  
(g e h e g g e l) .

H e g g e p é r e n .  R o ode v ru c h tje s  van  d e ' 
d o o rn s tru ik e n .

H e i d e b e s s e m ,  - b ö n d e r .  B ezem , b o en ­
d e r  v an  h e id e ; ’t  s ta a t te g e n o v e r : b a r -  
k e n b e s s e m .

H e i l .  T é g e n  ’t  h e i l  in . W e e rb a s tig , den  
v e rk e e rd e n  k a n t  op. D ie e  v e n t  i s  a l-  
t ï t  t é g e n  ’t  h e i l  in  — in de  c o n tra ­
m in e . T é g e n  ’t  h e i l  i n  s t r ï k e n ,  
b ö s s e le n  —  tegen de h a r e n , de wol op.

H e i la o v e r .  O oievaar. G eld. u iv er.
H e is t e r e n .  R a v o tte n ,  jo e c h te r e n , d ra ­

v e n , w ild  sp e len . J o n g e ,  g a o t  t o c h  
i s  z i t t e n ,  ï  h e b  ’n  h ö f d  a s  v ü r  
v a n  d a t  h e i s t e r e n  ( g e h e is t e r ) .  O ok 
O .-F r. en  N .-H oll.

H e k s e l  H a k s e l ,  k o rtg esn ed en  stroo . H et 
w o rd t  ook  k o r t  gen o em d  en  b e w a a rd  
in de  k o r t k i s t e .

H e i l i g ,  b n w . B oos, n ijd ig , ’k  B in  h e i ­
l i g  o p  u , r ü k  m a o r  i n ! A k  u  
d a t  v e r t e l l e  b in k  b a n g e  d aj h e i l i g  
o p  m ïn  w ö t .  I  m o t  u  n i e e t  h e i l i g  
m a k e n . H ie e  h a d  ’n  r o o ie  k o p  
v a n  h e i l i g h e i d .

H e m d . I e m a n d , w ien  m e n  te n  las te  le g t , 
d a t  h ij een  o n g e lu k je  g eh o u d en  h e e f t , 
a n tw o o rd t d ik w ijls :  D ie e  ’t  e e r s t e  
v e r n e m t ,  h e f  ’t  a c h t e r  i n ’t  h e m d .  
Zie ook  bij : G at.

H é m e lt j e n ,  o ok  h ïm e lt j e n . H u isk re k e l, 
’n  k r ie k e n d  k r ie k sk e n .

H e n d ig ,  b n w . b ijw . H a n d ig , w a t zich 
g e m a k k e lijk  laa t h a n te e r e n , w ie  de  h a n ­
d en  n e rg e n s  v e rk e e rd  voor staan .

n  H e n d ig e  i o n g e ,  ’n  h e n d ig  
b ï l t j e n .  l t s  h e n d ig  d o n .

H e n d ö n .  H eendoen  Z ie e  d ö t  m a o r  
z o n  b e t j e n  m e t  m ïn  h e n  Ze h o u ­
den  m e m a a r  zoo’n b ee tje  v o o r ’t lap je . 
W ï  m o t  m a o r  m e t  ’m  h e n d ö n .  
W ij m o eten  h e m  m a a r  w a t to eg ev en , 
m a a r  w a t do o r de  v in g e rs  zien.

H e n n e k e w a g e n .  E en  so o rt v an  k le in en  
m a lle jan  , m et lan g en  b o o m : h ij d ie n t 
vooral om  p la n k e n  te  v erv o e ren .

J o h e n n e k e n  is een  d im . van Jo h a n  
e n  k o m t re e d s  a ls e ig en n aam  h e rh a a l­
d e lijk  v o o r in  d e  C a m e rae rs  R e k e n in g e n
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d e r  14e eeu w . W e  k u n n e n  ons w o o rd  d u s 
v erg e lijk en  m e i: m a lle ja n , ja n p le z ie r  e. d.

Zie ook G r im m 's  W tb . en  S c h ille r  u n d  
L u b b en  o p : H e n n e k e .

H e t s ig .  H its ig , las t van de  w a rm te  h e b ­
b ende. H u  b in  ï  v a n  d a g e  z ó  h e t -  
s ig ?  H oe h e b  jij van  daag  zoo’n  last 
v an  de  w a rm te ?  (Ze h in d e r t  m ij vo l­
s t r e k t  n ie t.)

H ie e t ,  o. H e id e , to t h e t  m a k e n  van  
b e z e m s , b o e n d e rs , en  voor stroo ise l in  
den  sta l g e b ru ik t.

H ie e te n .  H eeten . H et a d j.:  h e e t ,  lu id t :  
h e i t e .

H i l d e ,  m . m v. -n .  Z oldering  van  slie ten  
in  de  s c h u u r  to t b e rg in g  van h o o i, 
g ra a n  en  stroo .

G ro n . h ild .
H ï m e n .  H et m o e ilijk , h o o rb a a r , lan g  

a d e m h a le n , d a t h e t  zw are  h o es ten , vooral 
bij k in k h o e s t,  voorafgaat.

K il. h im m e n , h im e n  — h ijgen .
H ip te m . E en  jo n g e n s sp e l , w aarb ij op 

v e rsch illen d e  w ijzen  m e t een  s to k  een 
h o u tje  w o rd t w eg g eslag en , en  w aa rb ij 
m e n  a ch te reen v o lg en s  ro e p t:  H ïp te m ,  
r a a k t e m ,  e e r e p p e l t j e n ,  m a a id e m ,  
s n o e i d e m !

H ö d d e k e n ,  o. m v. - k e s .  H o rre tje .
H o f ,  m . m v . H a o v e n .  T u in . D eD ev e n - 

te rsc h m a n  s p re e k t  v a n : h ó fg r o n te ,  h ö f-  
s t r a o t e , h ö f h ü s k e n ,  h ö fg r o n d  enz., 
de  h o v e n ie r  h e e t e c h te r :  tu in m a n .

H o je n . H oeden (v a n  ru n d v e e ). G a r r lt  
1 m o t  v a n  d a g e  d e  k ö  h o je n  la n g s  
d e  b a r m e n .

O ok on pers. ’t H o j t  v a n d a g e  g u d  — 
’t  Is  goed w e e r  om  te  hoo ien .

M oj e n  h ö j e n ?  v raag t m en  ie m a n d , 
d ie  zich  b ijzo n d er h a a s t m et e ten .

H o l t e n ,  b n w . en  bw . H o u te r ig , s tijf , 
lom p. ’n  H ó l t e n  K l a o s , T ïn e s .  W a t  
döj d a t  t ó c h  h b lte n .

H o m m e ls .  H om m eles, ’t l s  d a o r  o o k  
h o m m e ls !  H o m m e le s , n ie t in  o rd e , 
o n een igheid .

H et w oord  h o m m e le s  k o m t in  de

17e eeu w  voor ’t  e e rs t v oo r en  i s ,v o l ­
g en s geloo fw aard ige  o n d e rs te llin g  o n t­
sta an  u it  H o m u l u s , den  tite l  van  een 
geliefd  to o n ee ls tu k  m e t zeer d ru k k e  actie. 
(F ra n c k .)

H o n d . K o m m e d e e r  1 d e  h o n d  e n  
b l a f  z e l f !  zegt m en  to t ie m a n d , d ie 
o n s ie ts b e s te lt, d a t hij heel goed  zelf 
k an  d o e n , d ie  ons voor k n e c h t w il 
g e b ru ik e n . Z ie: g e is e le n .

H ö n d e r d ie e f .  H oenderd ief. H ie e  lö p  
t e  g lu p e n  a s  ’n  h ö n d e r d ie e f .  D ie e  
v e n t  k i k  o n d e r  z in  p o t t e  h e n  a s  
’n  h ö n d e r d ie e f .

H ö rtje n . Poosje. Zie o o k : s tö t j e n .
H u k ,  m . H uig . D e  h u k  l i c h t e n  (doo r 

e r  p e p e r  en  zo u t tegen  te  b ren g en ).
H u k e n .  znw . H u rk e n . O p d e  h u k e n  

(o f h ü k s k e s )  z i t t e n .
O o k : G ro n . en Vel.

H ü k k e n d .  W a t v oor e e n ?  Hoe e e n ?  
Ook : H u n e n d . Z ie : z ü k k e n d -

H ü m m e l.  K le in  k in d . W a t  ’n  h ü m m e l!  
W a o r  b in t  d e  h ü m m e ls ?

H u n e e r .  W a n n e e r.
O ok VI. Zie de  Bo i. v. en  N ed. Bet. 

O. V. I I  p. 89.
H u n e n d . Z ie: h ü k k e n d .
H ü t j e n  e n  m ü tje n . De hee le  b o e l ,a l le  

ro m m e l. K o m , j o n g e s ,  n u  m o k  
t a o f e l d e k k e n : p a k  ï l ü  i s  o p  m e t  
u  h é l e  h ü t j e n  e n  m ü tje n .

H ü s h ö ld e r s e .  H u ish o u d s te r .
G r. en  O .- F r . : h o esh o ld ersk e .

H ü s k e n .  H u isje , b e s tek am er. G r. hoeske. 
Sam . H ü s k e s m e s t  — beer.

H ü z é r e n .  w w . H uizen . B e n é d e n  b in t  
z e  a n  ’t  t im m e r e n ,  z o o  d a w e  n u  
b a o v e n  m o t  h ü z é r e n .

I .

l e s d e r .  IJze r . l e s d e r e n .  IJze ren . M en 
h o o r t  n o g : ’n  h u f ie s d e r ,  ’n  s t r ïk -  
i e s d e r ,  ’n  ie s d e r e n  h e k k e  enz.

ïm e l t j e n .  Z ie: H é m e lt j e n .
ïm e n s t a l .  B ijensta l. Zoo o o k :

I m k e r , ï m e n s c h ü r e ,  I m e n k o r f .
3
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I n e s p a n n e n .  T ot iem an d , w ien  m en  w e rk  
g e b ra c h t h e e f t ,  o f  d ie  een  n ie u w  p ak  
aan  h e e f t, k o r to m , die ie ts o n tv an g en  
h e e f t ,  w a a ra a n  hij behoefte  h a d ,  zegt 
m e n : Z iz o o , n u  b i j  w e e r  i n e s p a n ­
n e n !  W a n n e e r  m e n  van  ie ts  een  ru im  j  

v o ldoende h o ev ee lh e id  h e e f t , zegt m e n : 
W i  b i n t  n o g  g u d  in e s p a n n e n .

I n g a a l .  E g aa l, van  gelijke g roo tte .
M in t j e n ,  1 m o t  v ö r  v a n  m id d a g  

w a t  in g a le  e e r a p p e ls  ü t z ö k e n .
G ron . ijngaal.

I n k .  In k t .  G é f  m in  p e n  e n  in k .
I n k o o r n .  K in k h o o rn .
I n p e n n e n  (Z ich). Z ich s t i j f  r ijgen .

I n e p e n d  —  sti jf  geregen .
I n r è k e l e n ,  in r a k e le n .  In re k e n e n  ( ’t 

v u u r ) .
I n s c h ü n e n .  O p s to k e n , in b lazen .

ï m a n d  ï t s  in s c h ü n e n .  Ie m a n d  to t 
ie ts  k w a a d s  aan sp o re n . O m  zich  te  v e r­
o n tsc h u ld ig e n  zegt een  k in d  d ik w ijls : 
H ie e  h e f ’t  m in  in e s e h ü n d .

O ok G r. M. N ederd . a n s c h u n d e n  — 
R eizen  z u m  Bösen.

I p e .  H a k m e s , vooral om  d u n  h o u t te 
h a k k e n .

I s p r e s .  E x p re s ,  m e t opzet.
l e v e r s .  E rg en s .

O ok N ed. Bet. O. V. I I  p . 89.
I e z e rm o t t e .  K n e c h t van  de  ijzerg ie terij. 

De laa ts te  h e e t :  i z e ]'m o lle .

J.
J a k . Zie: b u is .
J a n . De v r. e ig en n aam  h ie rv a n  gev o rm d  

is :  J e n n e k e n .  V an  Jo h a n  is gevorm d  , 
de  v ro u w e n n a a m  J a n n a o ,  v erk lw . 
J a n n a o k e n .  J a n  m e t  d e n  ie e n e n  
a r m  is de p o m p  (Zie b i j : a rm ). Iem an d  
d ie  J a n  h e e t ,  w o rd t som s beg roet o f 
g ep laagd  m e t h e t r i jm p je :
J a n  s p a n  a n ,
D e  p e e r d e n  v ö r a n ,
D e  h o n d  v ö r ü t ,
D a o r  g i e e t  J a n  d e  p o o r t e  m e t  ü t .

J a n d u d e l .  Je n ev e r. K la o r e  J a n d u d e l .
J a n p la k a n . K le e fk ru id .
J a n ü a r i .  Z ie : g lo r ia  en  k o c h e l .
J e n n e k e s m a r k t .  De d a g , w aa ro p  de 

b o e r in n e tje s  en  b o e ren  u i t  d en  o m tre k  
in  de  s ta d  k o m e n  om  te  p a re n .

J o n k  ( e w e s t )  — geboren . M in  ö ld s t e  
z b n n e  i s  m e t  D è v e n t e r  k a r m s e  
j o n k  e w e s t .  O ok van  d ie re n  gez.

J u c h t e r e n .  D ra v e n , t ie r e n ,  stoe ien .
’n  J u c h t e r  v a n  ’n  m e id  is een 

w ild  m e is je , een  w ild e  rab as.
J ü s t  o f s j ü s t  o f s jü s te m e n t .  Ju is t. 

(T o e s te m m e n d , g o ed k eu ren d .)
*

K.
K a a ie n . K ap en . Vgl. b o k s e n ,  r a t s e n ,  

k i t s e n .
K a o je n . K a n e n , u itg e b ra d e n  s tu k je s  vet. 

O ok N .-B r. 0 .  V. I  p. 210.
K a o m , m . - s e l ,  o. S ch im m el op in g e­

m a a k t goed. I k  m a g  m ïn a u g ö r k j e s  
w e l  i s  v e r f r is s e n ,  d ’r z i t ’n  d ik k e  
k a o m  op .

H et b ea n tw o o rd t aan  ’t E ng . coom  — 
r o e t ,  aanslag .

K a k k e b a ,  v. E u p h e m . v oor s tr o n t .
K a k s . V e rb e e ld in g , w in d . W a t  h e f  d ie e  

v e n t  ’n  k a k s !  K a k s m a k e r ,  g e u r ­
m a k e r.

K a m e r b e s s e m ,  m . m v . - s .  K am erb ezem , 
lan g  v a rk en .

K a m m e n e t ,  o. m v. - t e n  K abinet.
K a n a l i ,  m . m v. - s .  K an arie .
K a n t j e s b o o r d .  O p — =  op ’t ra n d je  

af. ’t  I s  k a n t j e s b o o r d  — boordevol.
K a p o t  H ie e  h e f  d e  b r o k  n ie e t  k a -  

p è t  =  h ij z it e r  w a rm p je s  in .
K a p r a o l.  O p zich te r  van  een  b ra n d sp u it . 

D e  m in s t e  i s  h ie r  k a p r a o l  =  h ee ft 
h ie r  de  m eeste  p raa ts .

K a s g e n a d e .  G asco n n ad e , d ru k te ,  law aai. 
M a a k  t ö e h  z o n  k a s g e n a d e  n ie e t  
j o n g e s !  Ook N .-B r. O. V. I p. 208. 

G ron . k askenaode.
K a s a o v e n d  o f k a s a o v e n d j e n .  K erst-
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av ond . De k in d e re n  zingen  d an  een  lied je , | 
d a t  a ld u s  b e g in t:  K a s 'a o v e n d je n ,  
k a s 'a o v o n d je n , m ln  m ö d e r  b a k t  
n  w a o f e l t j e n

K a s s a z ï .  O ntslag  ’n  Z a o te r d a g a o v e n d  
k r ig  d ie e  l u i e  k n e c h t  z ïn  k a s s a z ï .

In  ’t W .-V l. h ee ft k a s s a d e  gelijke 
b e teek en is  (zie de  Bo). Z ie : a g e  

F ra n s c h : cassa tion  —  v e rn ie tig in g  (van  
een  vonn is).

K a o te r .  K e u te rb o e r , b o e r  d ie  één  p a a rd  
h o u d t.

K a tte k a r m s e .  K a tte k e rm is . D ie e  m a n  
i s  v a n  a l l e  k a t t e k a r m s e n  t h ü s ,  
b e te e k e n t: h ij k a n  van  a lle s , hij w ee t 
z ich  a ltijd  te  re d d e n , h ij is  van alles 
op de hoogte.

K a z z e b ö n e n .  D ’r  ü t  —  w il z e g g e n : e r  
u i t  sm ijten .

K e e r s e n s c h o o n  Schoon bij k a a rs lic h t. 
D ie e  jü f f e r s  b in t  k e e r s e n s c h o o n ;  
aj z e  ’s  m a r g e n s  z i e e t ,  d a n  zoj 
g a o n  lo o p e n .  ’t l s  d a o r  in  h ü s  a l le s  
k e e r s e n s c h o o n ,  b ï  d a g l i c h t  m o j 
d e  b u l  n i e e t  z ie e n .

K e g e le n .  V allen . O p d e  g r o n d ,  v a n  
d e  b ie e n e n  k é g e le n .

K é g e ls .  B eenen . I k  v a l l e  v a n  h o n g e r  
h a o s t  v a n  d e  k é g e ls .

K e l ïn k r a l le n .  C o rn a lijn k o ra le n .
K e m m e n  n a a s t k a m m e n  H et eerste  

w o rd t bep aa ld e lijk  gezegd voor h e t  re i­
n ig en  m e t de  fijne  kam .

K è k e lk o u s e .  B a b b e laa rs te r , k lap p e i.
K è k e lm Ö je . K akelm oei. H etzelfde als ’t 

v oorgaande. O ok: k è k e lk o n t e .
K é r e l .  V an ie m a n d , d ie  k le in  is ,  m a a r  

z ich  zeer m a n n e lijk  t r a c h t  voor te  d o e n , 
zegt m e n : ’t  I s  ’n  k é r e l  a s  k a s , 
m a o r  d e  b i e e n t j e s ,  d e  b ie e n t j e s !  
(of: m a o r  d e  b ie e n t j e s  v a n  w a s )

K é r e ls w a r k .  E en w e rk  van b e la n g , s té rk  
s tu k . ’t  I s  k é r e l s w a r k  d e n  I s e l t  
a o v e r  t e  z w e m m e n  z o n d e r  ö f  t e  
d r ïv e n

K e t s e n .  V u u r  slaan . V u u rs te e n  en  staal 
h e e t:  K e t s g e r e i .

K id d e ,  m . m v. - n .  H it. O ok geeft m en  
d ien  n aam  aan  een  k le in e  v rouw .

K id d e w a g e n  —  h itte w a g e n .
G ron . k id  en  k idde .

K ïd e le n  of k ï l e n .  K itte len .
W a c h t  i s  i k  z a l  u  k ï d e l e n ! W a t  

k ï d e l t  m ïn  d a o r  z o o  o p  d e  r ü g g e  ? 
J a n ,  k o m  k ï d e l t  m ïn :  b eg in  van 
een  s tra a td e u n tje .

A ls m en  een  k in d  e rg en s  k i t te l t ,  dan  
ro ep t m en  d a a r b i j : k ï l e ! k ï l e ! k ï l e !

K if ,  o. G e b ru ik te  ru n .
K ï f t e ,  m . m v. -n .  K ievit. L o o p e n  a s  

’n  k ï f t e  Ook een  n a a m  voor een  m e is je , 
d a t zoo gau w  als w a te r  is.

O ok G ron.
K ï k - i n - d e - p o t  of k ïk e p o t .  Zoo h ee tte  

in  D ev en te r  de  b e w a a rp la a ts  voor r u s t­
v e rsto o rd ers . I m a n d  n a o r  k ï k e p o t  
b r e n g e n  =  iem an d  o p b ren g en .

K in d s d ö k ,  m . W it te ,  l in n e n  lu ie r . De 
w o llen  d ito  h e e t : lü r e .  (Zie d a t woord.") 
O ok zegt m e n : ïm a n d  in  d e  ld r e n  
l e g g e n .

K ïn e n ,  znw . K ie m e n , u itsp ru itse ls  van 
a a rd a p p e le n . A ls w w . b e te e k e n t h e t :  de 
k iem en  a fp lu k k e n .

K ïn e n s p ü l .  K ien sp e l.
K is t je n . B ak je  vóór op d en  w a g e n , w aaro p  

de v o erm an  zit.
K is t e w a g e n .  W a g e n , w aa ro p  de  koffer 

van  een  b o e ren m eid  o f  -k n e c h t v e rv o erd  
w o rd t.

K it s e n .  M issen , n ie t ra k e n .
S c h ie e t  m a o r  o p , ï  k i t s t  m ïn  t o c h .

[ (bij ’t  k n ik k e re n  )
K it s !  in te r j .  teg e n o v e r: R a a k !
K it s e n  b e teek . o o k , k a p e n ,  ra tse n , 

bo k sen . Zie a ld aa r .
K la o r lu d e r ,  b n w . (P le o n asm e). L o u te r , 

zu iv er, o n v e rm en g d . D a t  b é ld j e n  i s  
v a n  k la o r lu d e r  g o ld . I s  d a t  n u  
g r è k  P ’t  I s  k la o r lu d e r  b r a n d e w ïn .

K la b o u t e r m e n n e k e n . K ab o u te r.V o o ra l 
gezegd van  een  jo n g e tje ,  d a t k le in  van  
s tu k  i s .  lie fs t m e t d e  toevoeg ing  v a n : 
k le in .
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K la d d e n .  H an d en . A k  u  in  d e  k l a d ­
d e n  k r ig e !

Vgl. F ik k e n ,  k la u w e n  enz.
K la s s e n .  K lissen . Z ie e  h a n k t  a n  m e -  

k a r e  a s  k la s s e n .  R eeds bij W . v. 
H ille g e rsb .: c lasse , clesse —  k lis .

K la v ïr e n .  K la u w e n , h a n d e n  o f v ingers. 
B l ï f  d a o r  m e t  u  k la v i r e n  ö f !
M nl. c lau w ie r , c lav ie r —  h a a k  (V erd a m ).

K le d d e r ig .  K la d d e r ig , m orsig .
K le d d e r ig  w e e r .  ’t l s  k l e d d e r ig  

o p  s t r a o te .
K lé d w a g e n .  W a g e n  m e t een  w it k leed  

b e d e k t,  h u ifw ag en . D e b o e re n  u it  den  
o m tre k  k o m e n  V rijdags g ew oon lijk  m et 
zu lk  een  v o e rtu ig  n a a r  stad .

K lé f .  V a n  — . V an  h o u d ’m ,  zu in ig , n ie t 
sc h eu tsch . I k  b in  v a n  k l é f ,  i k  h o ld e  
m e e r  v a n  d e  h e b b e  d a n  v a n  d e  g é f .

K lé r a z i .  K le e ra g e , k leed e ren .
’t  W ö t  m a n g e s  t ï t , d a ’k  d e  w in -  

t e r k lé r a z l  i s  m o t  n a o z ie n .  Z ie : a g e .
K le t s l ü l l e n .  K letsen . K l e t s l ü l d e r , 

k le tsm e ie r .
K lé v e r .  K lav er. De b e k en d e  b ie rb ro u w e rij 

te  D ev en te r  « d e  k l é v e r » h a d  als fa­
b r ie k sm e rk  een  k lav e rb lad .

K llë n .  B o e k w e ite n d o p p e n , g e b ru ik t  to t 
o p v u llin g  of to t a fslu itin g  v an  de  k o u d e  
(b .v . om  p o m p b u izen ).

M nl. c lien . Zie T ijd sch r. I I I . p. 205.
K lik .  W a n n e e r  tw ee  jo n g e n s  een  ru ilin g  

a a n g a a n , w o rd t  deze bezegeld  d oo rd ien  
een  v an  h e n  z e g t: « E e rs t g e g e v e n , toen  
g e n o m e n , k lik  zei de b e l ,  m a rsc h  n a a r  
de hel!> ' (O p z’n  Holl. u itg e sp r .)  V er­
volgens t r e k t  de  sp r e k e r  zich  een  h a a r t je  
u i t ,  sp u u g t e r  op en  w e rp t  h e t  w eg.

K lik k e n .  K liek en , ’t  I s  v a n d a g e  k l i k -  
k e n d a g . D a o r  s t i e e t  n o g  ’n  k l i k k e  
k r u d m u s  in  d e  k e ld e r .

K lip k la p .  O o g en b lik , n ie tig h e id .
I e d e r e  k l ip k la p  k ü m p e  h ie r . t im  

i e d e r e  k l ip k la p  k ü m p e  h ie r .
K lip k o u w e .  Kooi om  vogels te  k n ip p e n .

W ie  een  d u if  v an  een  a n d e r  g e k l ip t  
h a d  k o n  k l i p g e ld  eischen .

K li t s e .  L ich tek o o i.
O ok G ron . K il. k litse  —  teve.

K lo f t .  T ro ep , ’n  K lo f t  j o n g e s ,  v o g e l s  
enz.

K lo o t v è g e n .  K le ts lü lle n , zan ik en .
K lö p p e n b a r g e r . G ro v e , sa je tte n  k o u se n  

w e rd e n  v ro eg er g en o em d : d r ie e d r a o d s  
k lö p p e n b a r g e r  k o u s e n .  G lop p en b u rg  
is een  s ta d je  in  O ld en b u rg  e n .h e e f tn o g  
ko u se n fab riek en .

K lo u s t e r .  K w als te r. K lo u s t e r e n ,  k w a l­
s te ren .

K lu i t ,  m . T ro ep , g roo te  hoev ee lh e id .
’n  K lu i t  j o n g e s , ’n  k l u i t  g e ld .  

D e  h é l e  k l u i t  i s  w e g e ja a g d  (alle 
jongens). D e  h é l e  k l u i t  i s  ’m  v e r ­
b r a n d  (de g eheele  inboedel enz. alles).

N ed. k lu i t  in  de bet. v a n : b r o k , s t u k , 
lu id t :  k l u t e ,  m.

’n  K lu t e  b o t t e r ,  d é g ,  k l e i  enz.
K lü n g e l ,  o. m v. - s .  K lu w en .
K lü n g e la o le ,  v. Je n e v e r  m e t s troop .
K n a k  of g e k n a k t .  G e ra a k t,  beleedigd. 

Z ie e  i s t e r  a r g  k n a k  (o f: g e k n a k t )  
a o v e r ,  d a u w e  h a a r  n i e e t  o p  d o  
b r ü l l e f t e  h e b  e v r a o g d .

K n a p p e n . K lap p en . H ie e  k e n t  ’t  k n a p ­
p e n  v a n  d e  z w e p p e .

K n a s s e b o t ,  v k lw . - b ü t j e n .  K raak b een .
K n a s t e r t ,  m . m v. - s .  L eugen . N o u  d a s  

o o k  ’n  k n a s t e r t ,  d je e  k u i m e t d e  
k lo m p e n  a n  v ö le n .  ’n  O ld e  k n a s ­
te r t .  E en  o u d  m a n  (m in a c h te n d ) ;  ook 
in  ’t  alg. een  o u d  v o o rw erp .

K n e e h tje n . E en jo n g e n  h o o rd e  ik  m e e r­
m a le n  m e t d it  w o o rd  a a n sp re k e n .

K n ib b e le n .  K ib b e len . K n ib b e ld e r i j e ,  
k ib b e la rij, k n ib b e la a r ,  - s t e r .

Z ö te  w è z e n ,  a k  ü t  b in ,  e n  n i e e t  
k n i b b e l e n ,  h ö r  k in d e r !

K n ip m ü t s e .  K o rn e tm u ts . ,
K n ie z e n .  V itten . W a t  z e g g i ,  k a n ’k  

d a t  n i e e t  s p a n n e n ?  (Zie d a t w o o rd .) 
N é ,  d a s  k n ie z e n !

K n o k k e l .  S ch o t op de k n e u k e ls  bij h e t  
k n ik k e re n .

K n ö k k e le n b o s .  D ö r  ’t  —  m o t t e n ,
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b e te e k e n t: een  z w a re n , m o eilijk en  t i j d , 
een  tijd  van  b ep ro ev in g  d oorleven . A j 
u  b r o o d  o n d e r  ’n  a n d e r  m o t  v e r -  
d ie e n e n .  d a n  m o j n o g  w e l  i s  d ö r  
’t  k n ö k k e le n b o s .

K n ü c h e n .  K u ch en .
K n ü v e n .  K lu iv en . W ie e  w i l  v a n  m id ­

d a g  ’n  b ü t j e n  k n ü v e n  ?
O o k : h a n d e n , v in g e rs : A k  u  i n d e  

k n ü v e n  k r ïg e !
Z ie : f i k k e n , k l a u w e n , k la v ie r e n .

K o c h e l ,  m. G roote kool in  de stoof. Zie 
bij G lo r ia  en  J a n u a r i .

K ö k e le n .  B u ite len . A o v e r  d e  k o p  
k ö k e le n .  O o k : v allen . D a o r  w a s  ik  
h a o s t  e k ö k e ld .

K o k k e r e l le n .  K o k e n , b rad en . D ie e  
m e n s e n  h ö ld  a r g  v a n  s m ü lle n ;  
z ie e  b in t  a l t i t  a n  ’t  k o k k e r e l le n .

K ö k k ij e ,  m . m v. - n .  K o k in je , b a b b e ­
laa r . In  m ijn  je u g d  w e rd  in  de o m s tre ­
k en  van  D ev en te r ze k e r g ro f  ta rw e b ro o d  
ook zoo genoem d.

K o lb e i t e l  v o o r : k o u d b e i t e l .  E en b e i te l , 
w a a rm e d e  m en  k o u d  ijzer h a k t.

K o ld e n ,  m . P ru im  (tabak ).
W ij  i s  a n s t è k e n  M a n n e s ?
D a n k  u  i k  z a l  m a o r  ’n  k o ld e n  

n e m m e n .
K o m p a b e l ,  b n w . B e k w a a m , in  s ta a t to t. 

H ie e  i s  h é l  k o m p a b e l .  V ö r  d a t  
w a r k  b in k  n o g  n ie e t  k o m p a b e l .

K ö n ,  b n w . M oedig , d rie s t. M in e k e n  i s  
n ie e t  k ö n  g e n o g  ü m  z e l f  n a o r  
d e n  d o m e n e e r  t e  g a o n :  z ie e  i s  
t e  b lo .

K ó n in k s r a d .  V olkse tym . v o o r: con isch  
rad .

K o n k e l ,  m . K offiepo t: o o k : k o f f ik o n -  
k e l .  O udtijd s b e teek en d e  k o n k e l  — 
sp in ro k k e n .

K o n k e le n .  R u ilh a n d e l d rijv e n  o n d e r  k in ­
d e ren .

K o n k e l s p ü l ,  g e k o n k e l , k o n k e l -  
d e r ïj e ,  b e k o n k e le n .

(Zie v an  D ale o p : k o n k e la rij en b e ­
k o n k e le n .)

H et w w . b e t. e ig .: sp in n e n . O n d er ’t  
sp in n e n  w e rd  nog a l eens een  kop je  
koffie gezet en  g ebabbeld .

K ö n t j e n ,  o. Bigge.
K o n t r e in .  S tre e k , ’n  M o o ie  k o n t r e in .  

Z o o  ï t s  v in d i  in  d i s s e  k o n t r e in  
n ie e t .

K ó r e n s .  K o rre ls  (voora l van  g ra a n ) , p i t ­
te n  (v an  ooft).

K ö r k ,  m . K u rk . V r o u w e ,  h e i  n o g  
w a t  o n d e r  d e  k o r k ?  (in  de ftesch).

K o r t ,  o. S tro o h a k se l a ls p aard en v o er.
Zie b i j : H e k s e l .

K ó r t ,  — m a k e n ,  — k r ie g e n .  W isse le n , 
gew isse ld  k rijg e n . I k  k a n  d ie e  r i k s ­
d a a ld e r  m a o r  n ie e t  k ó r t  k r ie g e n ;  
k ö n n ij e m  m in  a l t e m e t s  o o k  k ó r t  
m a k e n  ?

K ö r t e n s .  O nlangs. O ok G ron.
K ö s te r e n .  L ic h te n  a rb e id  v e rric h te n .

G r o o tv a d e r  lb p  d e n  h é l e n  d a g  
m a o r  z o o  w a t  t e  k ö s t e r e n ;  h ie e  
i s  a l t i t  a n  't k ö s t e r e n .

O o k : k a lm  en  s til v oo rtleven . D i e e  
ó ld e  m e n s e n  k ö s t e r t  m a o r  z o o  
w a t  h e n .

O ok zal een m o ed er van h a a r  k in d  
ze g g e n : ’t  LÖp d e n  h é l e n  d a g  z o n  
b e t j e n  ü m  m in  h e n  t e  k ö s t e r e n ,  
d . i. ’t speelt o f loo p t a ltijd  in  m ijn  
n ab ijh e id .

K b t t e ls .  K leine  k in d e re n , k eu te ls .
W a t  b ij  t ó c h  ’n  k l e in e  k o t t e l !  

O p d e  s p ö ls c h ö le  g a o t  a l le m a o le  
k l e in e  k ö t t e l s  Z o o ,  z i t t i  n ó g  b i  
d e  k ö t t e l s ?  ( in  de  laagste  klasse). 
S c h e r tse n d : K Ö t t e ls c h ó le  —  b e w a a r­
school.

K o u s e v ö t e r .  D rijfto l zo n d e r sp i jk e r ;  o n ­
h o o rb a re  veest.

K r a f t e .  K araf.
K r a l l e n ,  v erk lw . k r e l l e k e s .  K o ra le n ; 

o o k : v ru c h te n  van de aa rd a p p e lp la n t.
K r a n e w a g e n .  P lo m p , z w a a r,tw e e w ie lig  

v o ertu ig  om  vaten  te  vervo eren .
K r a n e w a k e n .  S lech t s la p en  en d aa rd o o r 

g ed u rig  in  bew eg in g  zijn . I k  h e b  d e n
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h é le n  n a c h t  l ig g e n  k r a n e w a k e n  
v a n  d e  ta n d p ïn e .

K r a p ,  b n w . en  bw . S c h ra a l, ev en tjes
D ie e  m e n s e n  h e b t  ’t  t é g e n s -  

w o o r d ig  h e e l  k r a p . D a t  s t ü k  b o t ­
t e r  i s  m a o r  k r a p  v l f  p o n d . Vgl. 
S c h r a o . O ok G ron .

K r a p p e . W e rv e l aan  een  d e u r , k la m p  
a a n  een  k erk b o ek .

Zie oo k : 'a o lïk r a p p e .
D r. en  G ro n . in  be ide  bet.

K r a s g a t . o. S p lit in  een  ja p o n .
K r è je . K ra a i: tegenw . m ees ta l: k r a a ie .
K r è m e r . K ra m e r , naast: k r a o m e , k ra a m .
K r e n s e l ig ,  b n w . K rib b ig . M ltje n  i s  z o o  

k r e n s e l ig ;  ’k  g e lö v e  s t e l l i g  d a t  z e  
w a t  o n d e r  d e  l é d e n  h e f .

K r e ts .  D it w o o rd , d a t in  H o llan d  en  G ron. 
s c h u r f t  b e te e k e n t, w e rd  in  D ev en te r 
g e b ru ik t  in  de o n b ep aa ld e  b e teek en is  
v a n : o n g em ak  do o r de  k o u  v an  ’t w a te r  
v e ro o rz aak t. A ls ’t w a te r  een  lage te m ­
p e ra tu u r  h a d  en een  jo n g e n , op  la n d , 
v roeg  aan  een  z w e m m e r: « H o e  is ’t  I 
w a te r ? »  d an  p la c h t de  laa ts te  te  a n t­
w o o rd en : ’t  I s  ü m  d e  k r e t s  t e  k r i-  
g e n . W e l k e n t m en  in  Dev. h e t  w oord  
w a t e r s c h ö r f t , m a a r  d i t  is een  h u id ­
u its la g , d ien  m en  k r i jg t  van t e  v e e l  
in  ’t  w a te r  lig g en , n ie t v an  de  k o u .  |

K r ib b e k a t t e n .  E en  m eisjesspe l. T w ee 
m eisjes h o u d e n  e lk a a r  m e t k rom gebogen  
v in g e rto p p e n  v a s t , h e llen  zoo v er m oge- J  

l ijk  a c h te ro v e r  en  d raa ien  d an  sn e l ron d .
K r ie g e l t j e n .  K rijg e rtje , een  jon g en ssp e l.
K r i k k e ,  m . m v. - n .  Soort v an  k le in e , 

z w a rte  k e rs . O o k : een  m eisje  d a t k le in  
v an  s tu k  is. "Wat b l i f  M ïn e k e n  t ö c h  
’n  k l e in e  k r ik k e ;  d a o r  z i t  n ik s  
g in  s c h ö t  in .

In  de  la a ts te  bet. ook G ron .
K r in t e n  K re n te n .

O o k : G ro n . en  N .-B r. O, V. I, p. 211.
K r is s e b è z e n .  K ru isbessen .
K r o k k e l ,  znw . S u k k e la a r  o f g e su k k e l; 

ook b n w . Z ie e  b in t  a r g  a n  d e  k r ö k -  
k e l  o f  a n  ’t  k r ö k k e le n .  K r ö k k e le

w a g e n s  l o o p t  o p  z in  la n k s t e n .  
O o k : k r a k e n d e  w a g e n s .

K r ö k k e le n .  S u k k e len . G e k r ö k k e l  —
g esu k k e l.

K r Ö k k e lig . S u k k e len d . D ie e  m a n  is  a l  
l a n g e  k r ö k k e l ig  (o f k r o k k e l )  e w e s t .

K rÖ te  (Ö b ijn a  a ls :  ao ). A ch te rs te . V an 
een  b o e r  m e t een ho lle  k ie s ,  d ie  a l te 
le tte r li jk  h e t  bevel v an  d en  d o k te r  o p ­
v o lg d e , d ie  h e m  ze id e , d a t h ij w a t p e p e r  
in  ’t  g a t m oest s to p p e n , v e r te lt  m e n , 
d a t h ij la te r  p la c h t te  zeggen : T a n d -  

p ïn e  i s  g in  p i n e ,  m a o r  p e p e r  in  
d e  k r 'a o te , d a s  p in e .

K r ö z e . K lo k h u is  van  een  ap p e l o f  peer.
K r ü d e r i g .  N etjes . W a t  z ü t  N a a t j e n  

d e r  v a n  d a g e  k r ü d e r i g  ü t  (om  door  

een  r in g e tje  te  h a len .)
O ok S ta d fr. O. V. I I ,  p. 178.

K r ü .d h è f . E en  b o e ren b lo em en tu in . Ook 
in  G ro n . O m m el. Bij M olem a v in d e n  w e 
e r  e c h te r  v o o r : k e u k e n -  en  b lo e m tu in .

K r ü d k ö k e .  L ange Dev. koek m e tsn ip p e rs .
K r ü d m u s ,  v. S oo rt van  m id d a g e te n , 

w a a rv a n  de  b es tan d d ee len  z ijn : K a rn e ­
m e lk , g o r t ,  ro z ijn e n , sp e k , h a m  o f w o rs t, 
k e rv e l , b ie s lo o k , z u r in g  en « b r u n e  
b e r e n d » .  (Zie op d a t w o o rd .)

M olem a g e e f t : k ru id m o u s  —  soep van  
fijn g e h ak te  b o eren k o o l (m ous). O ok in  
de  M eijerij k e n t  m en  ’t  w oord .

K r ü k k e .  K ru k  en k ru ik  in  a lle  bet.
K u ie r e n .  W a n d e le n . K u i e r — w an d e lin g , 

’n  H é le  k u i e r  —  een  lan g e  w an d e lin g .
K u is  K n ik k e r . O ver k u iz e n  en  s c h ie e -  

t e n  (k n ik k e re n ) . Zie m ijn  F e u ille to n  in  
de Dev. C our. van  13 en  20 Ju li  ’94.

K ü k e n ,  o K u ik e n . M in a ch ten d  voor jo n ­
gen of m eisje . H e k  v a n  m in  l é v e n ! 
Z o n  k ü k e n  v a n  ’n  j o n g e  lö p  a l  
m e t  ’n  m e id  a n  d e n  a rm . ’n  K ü ­
k e n  v a n  ’n  d e e r n e  

O o k : lo m p e rd , e z e l , dw aas. W a t  b ij  
t ö c h  ’n  d o m  ( lo m p )  k ü k e n ; w a t  
h e i  d a t  w e e r  k ü k e n a c h t ig  e d a o n !

Ziee hef gin kind öf kCiken — 
k in d  n o ch  k ra a i.
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K ü le n .  E en  ro n d  voo rw erp  ov er den  
g ro n d  ro lle n . A ls m en  een  k in d  ie ts  toe- 
k ü l t , ro e p t m en  : k ü l ó !

K ü n tj e s d a g .  ’t  I s  v a n  d a g e  — , zegt 
een  jo n g en  to t een  a n d e r , te rw ijl  hij h em  
o n v e rw a c h ts  m e t de  k n ie  teg en  den  
a c h te rs te  stoot.

X ü p o d ö k o n .  L ie v en h eersb ees tje .
K ü p e n ,  o. K u ip .
K ü r e n .  K irre n .
K ü r h ü s .  E en w a c h t to r e n , la te r  a ls koffie­

h u is  in g e r ic h t , aan  ’t e in d  van  de B erg­
w eid e  (T eu g e). V ro eg er w as e r  een  w ach t 
op g ep la a ts t te r  b e sc h e rm in g  d e r  w eide. 
K ü r e n  b e t. o u d t. k ijk e n . O ok e ld ers  
v in d en  w e k ü r lm s e n  verm eld . O p de 
S tadsw e ide  (M arsch ) h e e ft e r  ook een  
gestaan .

K u s k u s .  M en g se l, d o o re e n g e k n o e id e te n . 
W a s  d a t  n u  v ö r  ’n  r a r e  k u s k u s ?  
zal m e n  zeggen van  een  g e re c h t,  dat 
m e n  n ie t  k e n t ,  en  d a t e r  n ie t a p p e tijte ­
lijk  u itz ie t.

G ron . koeskas
K ü t j e n b l ik .  M et een  s te e n tje  o v e r ’t  w a ­

te r  sc h e re n ; e ld e rs  n o em t m en  d it  sp e l­
le t je :  s c h ijn s e le n , p le ie n , k e ilen .

In  Z u tp h e n  zegt m e n : k ü n tje n f lik .
In  ’t O .-F ri. h e e t h e t : b o tte r  u n  b ro d - 

sm iten . In  den  H a rz : W a sse r ju n g fe rn  
w erfe n . In  G ro n .: slis te ren .

K u t s e lo ,  m . m v. - s .  E en  w e rp tu ig  van 
to t een  r in g  in een g ed raa id e  tw ijg sc h il, 
m e t u i th a n g e n d  e inde. H ie raan  w o rd t 
de k u t s e lo  na een ige  v e rtik a le  s lin g e­
r in g e n  in  de  h oog te  gew o rp en .

O f ’t  w o o rd  in  v e rb a n d  s ta a t m et 
M idde lnederd . K u se ln  —  im  W irb e l 
d r e h e n ,  d u r f  ik  n ie t beslissen .

K ü z e ,  m . en  v. L o m p e , d o m m e , onge­
m a n ie rd e  jo n g en  (o f m eisje).

K ü z e m ie h e l .  H etzelfde a ls : k ü z e .
K w a k e r t je .  G e k h e id , v e rb e e ld in g , v e in ­

zerij. N é ,  t ö  z e g  n u  i s  e e r l e k ,  w a j  
m e e n t ;  n u  g ïn  k w a k e r t j e  la n g e r .  
H ie e  i s  n i e e t  z i e e k ; ’t  i s  a l le m a o le  
m a o r  k w a k e r t je .

K w a k s e n ,  t r .  en in tr .  V e lle n , sm a k k en . 
Aj n u  n ie e t  ü t s c h e i t ,  d a n z a k t e r  
u  i e e n e  g é v e n  d aj d e r  n e e r  k w a k s t !

K w a l l ,  v. Z e u rk o u s , k le tsk o u s .
K w a p ,  m . S la g , k la p ,  oorveeg.
K w a s t e ló r ü m . K w aste rig e  m an .

G ro n . k w as te ld o rem .
K w e k k u ,  v. K w e e k g ra s : zek e r o n k ru id .
K w e n n e .  H e rm a p h ro d ie t : van  m en sch en  

en  d ie re n  gezegd.
M nl. q u e n e  —  ou d e  v rouw . E ng . q u een  

-— k o n in g in .
K w a o j e  g e e s t .  R e k e n in g , beer.

L.
L a b b e k a k .  L a fb e k ,  la fb e k k e r ij ,  la r ie , 

g e k le ts .
U it: labben  —  dom  p r a te n ,  en den  

stam  v a n : k ak e len .
L a b e n d ig ,  tu ssc h e n w . en  bijw . v. g raad . 

W e l  la b e n d ig !  W e l v e rd ra a id !  L a ­
b e n d ig  z w a o r ;  d ie e  j o n g e  k a n  z o o  
l a b e n d ig  é t e n ,  D e e g e n  enz.

L a k . D w a a sh e id , gek h e id . N é , d a s  m a o r  
la k !  In  de o m stre k e n : flauw , b.v.’t È t e n  
i s  t e  z ö l t  o f  t e  la k .

L a m m e n a a r d ig .  L a m , v e rv e le n d , o n ­
a an g en a am . ’n  L a m m e n a a r d ig e  k é ­
r e l.  ’k  B in  z o o  la m m e n a a r d ig .

L a n g e n . G e v e n , re ik e n . T ö , l a n k t m i n  
d a t ;  l a n k t  m in  d a t  i s  è v e n a n .  In  
de  s ta d  is d i t  w o p rd  n agenoeg  v ero u d erd .

O o k : G ron . M aastr. en  bij K il.
L a n g e i'd er . D ubbele  co m p ara tie f, ev en a ls : 

b è t e rd e r , s l im m e i'd e r , g r ó te^ d er ,  
m o o ie rd e r  enz.

L a n g e s , b w . en  voorz. L angs. L a n g e s  
d e  k a n t e  ló p e n .  T r a p  n ie e t  i n d e  
p la s s e n ,  m a o r  lo o p t e r  la n g e s .

L a n k v e r r e k t .  L a n g u i t ,  la n g u itg e re k t.
V a n  d e  h e t t e  w a r e  w i  z o o  l u i ,  

d a w e  l a n k v e r r e k t  o p  ’t  g r o s  g in ­
g e n  l ig g e n .

L a n te r .  L a n d h e e r , hu isb aas.
L a t ig h e id .  I n  d e  — =  laa t. W a o r -  

ü m m e  k o m  1 a l t i t  in  d e  la t ig -
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h e id ;  ’t  i s  h a o s t  n a o r b e d d e g a o n s t i t .
L é g e .  L aag. ’n  L é g  h ü s :  d a t  h ü s  i s  

l é g e .
N ed. leeg =  led ig  is  in  ’t Dev. 1'aog.

L e k k e r t je n .  ï  b in t  ’n  l e k k e r t j e n . 
b e t .:  je  b e n t  ’n  lie v e rd : je  w ilt e r  w el an .

D ie e  m e id  i s  ’n  le k k e ^ t je n  — er 
is een  ste ek je  aan  los.

L e n g e ,  m . E en  to u w  om  v a te n , ba len  
enz. in  op te  b ijsch e n .

L e n g e ,  v. S o o rt van  b e d e rf  in  ’t rogge­
b rood  , w aa rd o o r bij ’t  b re k e n  de  deelen  
m e t d ra d e n  aan  e lk a a r  b lijv en  h an g en .

L é r e n la p p e .  Zeem lap. Z o o  t a o i  a s  ’n  
l é r e n la p p e .

L e s s e n d  of l a a s t , b w . O n d e r la a ts t , o n ­
langs. O ok G r., D r. en  Geld.

L ie e s t e .  m . L ies en leest (v an  'n  sc h o en ­
m a k e r) . I k  z a l  v a n  m id d a g  m in  
b ü k s k e n  i s  o p  d e  l i e e s t e  s la o n  — 
’k  zal eens goed e ten . n  S t é k  i n  d e  
D e e s t e .

L ik . G e lijk , r e c h t ,  v la k , q u itte .
’n  L ik e  p la n k e .  D ie e  w e g  g ie e t  

e r  l i k  o p  an . Z iz o o ,  n u  b iw e  l ik  
of l ik e s .  A j n  g r o o t  h ü s h ö ld e n  
h e b ,  i s  ’t  v ö r  ’n  a r b e id s m e n s e  ’n  
t u r  ü m  a l le s  l i k  e n  r e c h t  t e  h o l ­
d e n ,  om  n ie t in  sc h u ld e n  te  ra k e n . 
I s  d e  k lo k k e  l ïk ?

L ik d o o r n . L ik d o o rn . O ok G ron .
L ik s t è  o f l ik s t è .  L itte e k e n .
L im g e d d e k e n .  L ijm stan g e tje .

L im b . L ie m g e e rd  O. V. I I  p. ‘223.
G ro n . liem garde.

L in e  o f l ie n d e .  L ijn  ( to u w ), toom .
P e e r d e l in e .
W .-V l. lien d e  —  d u n  to u w .

L ip p e n .  S ch re ien . Z ie: g r in e n .
L ir o !  E en  sp e l, w aarb ij tw e e  p a r tije n  

jo n g e n s , m e t h o epels o f op sc h a a tse n , 
o n d e r  h e t  roepen  van d it  w oord  (de 
te g e n p a r tij a n tw o o rd t s o m s : k a o p e r -  
d r a o d !)  teg en  e lk a a r  in re n n e n .

L ö g e n b a n k e .  B eschu tte  b a n k  aan  de 
W elle  (IJse lk ad e ), w a a r  o u d en  v an  dagen 
en  s jo u w e rlu i p legen  te  z itten .

L o m m e r d . — h o l d e n , w as een aa rd ig ­
h e id ,  d ie  a a n  de zw em p laa ts  w e rd  u i t ­
g ehaald . O n d e r  ’t  ro ep en  van l o m m e r d ! 
w erd en  de  k le e re n  van  de jo n g e n s , d ie 
te w a te r  w a r e n , do o r e lk a n d e r  gegooid.

L o o k ,  m . a ls  v o o rw n ., v. a ls s to fn . U ien .
L o o p e r ïje .  D ia rrh e e . H ie e  i s  a n  d e  

ló p e r i j e .
L o o p s e h ü .t e ,  v. E en  m eisje  d a t veel bij 

de s tr a a t  loo p t.
L Ö s, o. L isch .
L o s , b n w . en  bw . L o s, open . Z e t  h e t  

r a a m  e n  d e  d ö r e  l ö s .  D o t  u  b o k  
lö s .  ï  m o t t e r  v ö r  z ö r g e n  a s  daj 'n 
l ö s  l i f  h o l t .  S am en st. z i jn : lö s d ö n ,  —  
l a o t e n ,  — s t a o n ,  — g o o ie n .  — 
h o l d e n ,  — k r ig e n  enz.

L ö t e .  S c h ik , jo o l ,  lol. L ö t ig  —  p re ttig .
O ok W .-V l.;  N .-B r. le u t ;  L im b . lu it. 

O. V. I p 213, II  p. 223.
L o v e n .  G elooven. D a t  l ö v i k  w e l  (in  

de s ta d  v e ro u d e rd ).
L ó v e r M it te .  L o o fh u t.
L ü c h t e n .  B ijlich ten . W ij  m in  i s  é v e n  

l ü c h t e n ?  I k  z a l  u  é v e n  ü t lü e h -  
t e n  (m e t ’t l ic h t u itla te n ).

L u d e r . G em een e  v e n t ,  v a lsch aa rd . M nl. 
loeder: a a n lo k k e r , v e rle id e r  (O u d em an s).

L ü k e s .  L eu k . O , h ie e  k a n  z ic h  z o o  
l ü k e s  h o l d e n !

L ü l le m a n . K letsm a joo r. O o k : p ijp g ast bij 
de b ra n d sp u it. A ls de p ijp g ast bij he t 
p ro b e e re n  d e r  sp u it  de jo n g en s  n ie t  m e t 
de  s traa l b e re ik e n  k o n , w as h e t  a lge­
m een  g e ro ep : L ü l le m a n  k a n  n ie e t !

L ü r e . L u ie r  (v an  w ol). De w it te ,  l in n e n  
lu ie rs  h e e te n  k in d s d ó k e n  o f p is d ö -  
k e n . Zie dat w oord .

L ü s t e r e n .  In flu is te re n . K o m  i s  h ie r ,  
d a n  z a k  u  i s  w a t  lü s t e r e n .

L ü s t e r e n .  L u is te re n . A ls ’t  w e e r n ie t 
w e e t, w a t h e t  doen za l, zegt m e n : 
’t  S t ie e t  t e  lü s t e r e n .  V ooral h o o r t 
m en  d it  zeg g en , w a n n e e r  de th e rm o ­
m e te r  op de  h o og te  van  ’t  v r ie sp u n t 
s ta a t en  m e n  zoow el v o rs t, a ls dooi k an  
v e rw a c h te n .
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L ü t t e r s  ( teg en w o o rd ig  ook a l o p z ’n H o l-  
landsch  u itg e sp ro k e n ) . L u th e rs c h . B ï j  
l ü t t e r s ?  v raag t m en  een  m e is je , w ie  
de  ro k  o n d e r  de  ja p o n  v an d aan  kom t. 
(N a a r  de d ra c h t  d e r  A u g u s tijn e r  m o n ­
n ik e n ).

M.
M a k e n , B e m a k e n .  V e rm a k e n  bij te s ­

ta m e n ta ire  b e sc h ik k in g .
M a le n g e r e n . S le n te re n , d r a le n ,  ta lm en . 

L u iw a m m e s ,  d ‘ee j b i n t ,  i  d ó t  
n ik s  a s  l a n g e s  d e  s t r a o t e  m a le n ­
g e r e n  !

M a n . V ele lie f ko o z in g sn am en  w o rd en  ge­
v o rm d  d oor a c h te rv o eg in g  van  m a n  
b.v . J a n m a n ,  D e r k m a n , S ïn e m a n ,  
W im m a n ,  B e t m a n  (B e rth a )  J ó m a n  
enz. Zelfs h o o r t m e n : v a d e r m a n  en 
m ö  d e r  m a n .

M a n g e s ,  bw . L a n g z a m e rh a n d , o n d e r tu s -  
sc h e n , n u  en d an , som s.

’t  W Ö t t i t ,  la o w e  m a n g e s  g a o n .  
I k  k o m m e  d a d e le k  b i n n e n ; s c h e p  
’t  e t e n  m a o r  m a n g e s  o p . M ïz e r a -  
b o l  l i g  d e  b u l  d ’r  m a n g e s  a o v e r -  
h o o p . V ö r  ’n  r e iz e  n a o  A m s t e r ­
d a m , d a o r  h a d  g r o o t v a d e r  m a n ­
g e s  ’n  h é l e  w é k e  v ö r  n o d ig .

M a r g e n , m . M orgen. O ok a ls lan d m aa t 
is in d it w o o rd  N dl. o =  a.

M a r k a o le ,  M eerkol. O neig. in  v e rb in ­
d in g  m e t: s c h è l e , is  ' t  een  sc h e ld ­
n a a m  vooi' een  scheelz iende.

M art e la a r s b r ü g g e .  Zoo w e rd  in d e r tijd  
de  teg en w o o rd ig e  P o th o o fd sb ru g  ge- | 
n o e m d , o m d a t ze in  den  ee rs ten  tijd  
na  h a re  vo ltoo iing  g e d u rig  h e rs te l o f j 
v e rb e te r in g  behoefde.

M a r te le n . D ie e  m e n s c h e n  h e b t  v ö l l e  
t e  m a r te le n  d  i. ze m oeten  h a rd  
w e rk e n  om  e r  te  k o m e n , o f  ze h eb b en  
veel te g e n s p o e d , veel m et z ie e k t e n  e n  
z u c h t e n  te k a m p e n .

M a t. In  de  u itd r .  I k  h e b  e r  m a t  a n  
d . i. h e t k an  m e n ie t  sch e len . E en r

w o rd t in  d it w o o rd  n ie t gehoord . V an 
L a t. m e rd a -s t ro n t ,  k ak .

M e d a l l i ,  m . m edaille .
M e lg e r t  e n  k ü t e r t .  H o m  en k u it.
M e ib o o m . P a n n e b ie r . D e  m e ib o o m  

v e r t é r e n ,  p a n n e b ie r  h o u d e n .
M e iw ö r m , m . m v . - s .  M eikever. De 

k in d e re n  b in d en  h u n  g ew o o n lijk  een 
d raad je  aan  d en  poot en  la te n  ze dan 
v liegen . V oordat ze o pv liegen  s ta an  ze 
g ew oon lijk  ee rst een  poosje  h ijg en d  
s t i l ;  d an  zegt m en: h i e e  t e l t  z in  g e ld ;  
een  b ew ijs da t hij spoed ig  de  v leugels 
zal o n tp lo o ien . De m e ik e v e rs  w o rd en  
verd ee ld  in  v ie r s o o r te n : i io l i s la g e r s -  
m e n n e k e s ,  — w ï f  k e s e n  m ü ld e r s -  
m e n n e k e s ,  — w i f k e s .  D ie m e t de 
b reed ste  w a a ie rs  aa n  de  v o e lh o o rn s zijn 
m a n n e tje s

M e iz ö m k e n ,  o. M e izoen tje , m ad e lie fje .
M è k e n . M eisje.
M e lk . D e  — o p t r e k k e n ,  zijn  w oord  

te ru g n e m e n , zijn  be lo fte  n ie t  v e rv u l­
len . G is t e r e n  h a t t e  n o g  p la n  m in  
h ü s  t e  k o o p e n ;  m a a r  h ie e  h e f  d e  
m e lk  o p e t r o k k e n .  I k  h e b  ie e n -  
m a o l  e s c h r è v e n  d a k  k o m m e ,  e n  
n u  w i k  d e  m e lk  n i e e t  o p t r e k k e n .

M e lk r ik ,  o. R e k ,  w a a ro p  de b o eren  
h u n  m e lk g e reed sc h ap  d rogen .

M e m m e  of M e m m e t r ü t t e , m . Speen 
van  een  k o e , w a a rm e e  de jo n g e n s  spe- 

i len . N a h e t  g aa tje  d ic h tg e b ra n d  te  h e b ­
ben , b laas t m en  ze op. V ervo lgens 
d r u k t  m en  ze sa m e n , w a a rd o o r  een 
v e rd a c h t g e lu id  w o rd t gehoord .

M e n n ig s t e n ,  m e n ig ste  (d a tu m ). W a t  
v ö r  m e n n ig s t e n  of d e n  h u m e n -  
n ig s t e n  h è w e  v a n d a g e ?

K il. h o e-m en ig ste .
M e n s c h e n s c h iw . M e n sch en sch u w .
M é p e n n in k ,  m . m v. - s .  G oosp en n in g  

m é , m ed e  —  lo o n , h u u r .  M nl. m ie te . 
H gd. M iethe .

M é te r . In  de b e t. N ed  el u itg e sp ro k e n  
a ls in  ’t  N dl. D ezelfde u itsp ra a k  h o o rt 
m en  ook  in  m o d e rn e  o f tech n isch e

4
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w o o rd en  als : g a s m é t e r ,  b a r o m é te r  
D aaren teg en  zegt m e n : k a l k m è t e r , 
z a o d m è t e r ,  la n d m è t e r  enz.

M e e r d e r w e e h e n s .  O p m e e r ,  op  v e r ­
sch illen d e  p laa tsen . D è v e n t e r  k ö k e  
k u i  m e e r d e r w e e h e n s  k r ig e n  in  
d e  s ta d . Z ie : V Ö ld e r w e e h e n s  G ron. 
m eerd e rw eg en s.

M ér e . M errie . ÜSTaehmére. N a c h tm e rr ie .
M éstp a i't . M eestal. A s  d e  b ü r m a n  

k ü m p  p r a o t e n ,  d a n  b l i f f e  m ë s t -  
p a r t  d e n  h é l e n  a o v e n d .  M éstp a ^ t  
a l le  d a g e n  b a k t  m ö d e r  p a n n e -  
k ö k e .

M e t ,  bw . w o rd t vaak  g e b ru ik t  voor m é ,  
b.v . G aoj m e t ,  d ö j m e t ,  m e tg a o n ,  
m e td ö n .

M é tö k k e n ,  M e elo k k en , m ee tro o n en .
M id d e l ,  bijw . M idden. B i t  d ie e  a p p e l  

m a o r  m id d e l  d ö r . I k  b in  a l  m id ­
d e l  in  ’t  b o k .  H ie e  « p r o n k  m id ­
d e l  v a n  d e  b r ü g g e  ö f. Zie: E n d e .

M ie g e n ,  pissen . K il. m ieg h e  —  u r in a . 
O ok M nl.

M in n e . W ijfje sd u if. Z ie : A o r e n d .
M in n e z é r e n . S p a re n ,  m én ag e r. G é f  

d e  v a r k e n s  m a o r  m ê l  e n  m in n e -  
z e e r t  d e  e e r a p p e ls .  I  m o t  ü m  
v a n  u  m a a g p in e  ö f  t e  k o m m e n , 
u  ’n  b e t j e n  m in n e z é r e n  m e t  e t e n  
d. i. v oo rz ich tig  zijn  m e t e te n ,  n ie t  te 
veel e ten .

M in n ig h e id .  K le in ig h e id . I k  m o t  
n o g  v i f t i n  g ü ld e n  b e t a l e n ;  ’t  i s  
g in  m in n ig h e id .

M ir  of M ie r , o. E rg en s  ’t  m ie r  a n
h e b b e n  w il z e g g e n : e rg en s  een  h e k e l 
a a n  h e b b e n . O ok aan  p e rso n en  k an  m en  
’t  m ie r  h e b b e n . V gl. g r e n s .

M ir a k e l .  E en  sc heldw oord .
’n  L u i ,  l é l e k ,  o n d ö g e n d  m ir a ­

k e l .
M is s c h in s  h o o rt m en  d ik w ijls  in  p laa ts  

v a n : m is s c h ie n  Vgl. e lk s .
M o d d e r s c h ü t e .  B ag g erm ach in e .
M a o tje n . M aatje. Bij ’t g lijden  op een 

su lleb a an  zet de  e e rs te  g lijd e r  de  a n ­

d e ren  ’n  m a o t je n  d. i. h ij daagt de 
a n d e re n  u i t  even v e r  te  k o m en .

M Ö ilek . M o e ilijk , bedroefd , ’t  K in d  
t r o k  ’n  m ö i le k  l ip k e n .  A z z i  g r in t  
d a n  w o d d ik  o o k  m ö i le k .

I k  z a l  m in  d ’r  n ' e e t  m ö i le k  
a o v e r  m a k e n  d. i. ik  zal ’t  m e n ie t 
a a n t r e k k e n , e r  m e n ie t ov er b e d ro e v e n , 
e r  n ie t  om  sc h re ien .

M ö je. M o e i, tan te . De e ig en n aam  gaat 
v o o raf, ev enals bij o o m e : N a m o j e ,  
G a r r e t je n m o je ,  D in e m o je  enz.

M o k , m . zo e n , sm o k . H ie rv a n : m o k ­
k e n ,  m o k k e le n

M ö ld e r ,  m . K lee rb ak . In  som m ig e  s t r e ­
ken  van  G eld. is m ö ld e r  =  m u d  of 
zak .

M ö lle n p e e r d .  M olenpaard . V an  ’n 
g roo te  v ro u w  zegt m e n : W a t  ’n  m ö l ­
le n p e e r d  !

M Ö lle n v lö g e l , m . M olenw iek .
M o o r. M oerkon ijn . D e ra m m e la a r  h e e t:  

r e m m e l.
M ö r g  v. M erg. M Ö rg p ip e .
M o t. M olm . T ö r fm o t.
M o t te  m e t K ö n e n .  Zeug m e t b iggen .

O ok w o rd t  zoo genoem d een  b o o r­
o m s la g , w a a r in  v e rsch illen d e  b o ren  
k u n n e n  gezet w o rd en .

W o o rd sp . m e t m o t t e n  —  m o e te n : 
M o t te n  b i n t  v a r k e n s .

M üfifen . E u p h . vo o r s tin k e n .
M u it e  of M ö jte . M oeite.
M ü ld e r . M olenaar.
M ü k e n . K n o e ie n , s le c h t w e rk  m ak en . 

W a t  l i g g i  d a o r  t e  m u k e n  in  d o n ­
k e r e n ?

M ü m m e le n . E ten  a ls een  tandelooze.
O ok v o o r: e te n ,  vooral v an  k in d e re n . 

E en  m o ed er zal to t h a a r  k in d e re n  zeg­
gen  : o c h , w a t  b in  i l ü  l e k k e r  a n  ’t 
m ü m m e le n .  De s ta m : m u m m , is een 
k la n k n a b o o ts in g  v o o r : m e t gesloten
m o n d  p ra te n  en  k a u w e n  (E ra n c k ) .

M nl. m u m m e le n  , m o m m elen .
M ü n d ig . M eerd e rja rig .
M ü n d j e n v o l .  M o n d je v o l, b o rre ltje .



MÜNNE— NaOLEN. 27

H e i  t r e k  in  ’n  m ü n d j e n v o l?
M iin n e ,  rn. Zeelt.
M ü .sk e n . D it w o o rd  voor: g ro en te , m oes, 

h o o rd e  ik  in  de  u i td r  : V i e i s k e n  w a t , 
e n  m ü s k e n  z a t  d. i. ju llie  k r ijg t zoo­
veel v leesch  a ls je  gegeven  w o rd t ,  en 
van  ’t a n d e re  zooveel als je  lu st.

M ü z ik . E v en a ls  f a b r ïk  w o rd t d it  w o o rd  
onzijd ig  g e b ru ik t.

N.
N a c h e n s .  ’s -  = d e s  n ac h ts . Vgl. d a g e n s .  

O ok h o o r t m e n : V a n  n a c h ,  in  d e  
v ö r n a c h ,  in  d e  n a o n a c h  

In  w o o rd en  op c h t  w o rd t de  t  in 
de u its p ra a k  m ees ta l n ie t  g eh o o rd : 
n a c h , a m b a c h ,  w a c h ,  l ü c h ,b o c h ,  
k r a c h ,  p a c h ,  p l i c h ,  l i c h ,  v o c h ,  
k ö c h ,  g e r e c h ,  z ü c h , ja c h , h e c h ,  
b r a c h , k n e c h ,  g e d r ö c h  enz.

N a c h t  ol' n a c h . De u itd ru k k in g :  ’t  I s  
n a c h  (g la d  n a c h )  m e t  ’m ,  be tee ­
k e n t:  't  is n a r ig h e id  m e t h e m , hij v e r ­
k e e r t  in  een  e llen d ig en  toes tan d .

N a k e n d . N aak t. O ok oneig. ’t  I s  d a o r  
n  n a k e n d e  b u l  —  sc h ra a lh a n s  is 

e r  kok .
N a k e n d e e r s k e n .  E en  n a a k t  k in d je .
N è g e l h ó l t ,  o. R o o k v le e sc h , s tu k  rook- 

v leesch . I k  h e b  n o g  t w ie e  n è g e l -  
h ö l t e n  in  d e  w im m e  h a n g e n ,

N é g e n e .  O n d e r  d e  — o f  b a o v e n  d e  
t w a a l f  gooit m en  voor een  cen t m et 
d r ie  d o b b e ls te en en  om  een  s tu k  koek . 
G ooit m e n , w a t m e n  g e ra d e n  h e e f t , d an  
w o rd t m en  e ig en aa r van  de koek .

N é g e n w è k e r s .  E en  so o rt v a n  a a rd a p ­
p e len , d ie  in  de  o m s tre k e n  van  Dev. ’t 
m eest v e rb o u w d  w e rd e n , (w o rd e n ? )  
A n d ere  d a a r  a lg em een  b ek en d e  so o rten  
z ijn : m ü s k e s ,  r o o d k ïn t j e s ,  k a o l -  
s e b a l le n ,  a m e r ik a a n d e r s  e n  e n -  
g e ls e n .

N e t t e n .  N e te n , lu izen e ie ren .
N if e le n .  E u p h . voor : s t é le n .  W e g n if e -  

l e n ,  ö f n i f e le n ,  w e g k a p e n , a f  k a p e n , j

N i. N ieu w . D e  N ï s t r a o t e  —  d e N ie u w -  
s tra a t . D e  n i j e  b o r g e m e is t e r .  (teg . 
- m e e s t e r ) .

B e n i j e n  — b e n ie u w e n . V e m ïj e n  —  
v ern ie u w e n .

N i  d ö n . B e n ie u w en , ’t  Z a l  m in  g in  
n i  d o n ,  a s  ’t  m a r g e n  r é g e n t ,  ’t  
Z a l m in  i s  n i  d ö n  ó f  ’t  m a r g e n  
r é g e n t .

N ik k e n  K n ik k e n . N i k t  m a o r  v a n  
ja o !  n i k t  u  o o m e  m a o r  g e n d a g !

N ik k e le n .  N e k k e n , o m b re n g e n ,d o o d e n , 
(v an  m e n sch en  en  d ie re n  gezegd).

N ik k ö p p e n .  M et h e t  hoofd  van j a ! 
k n ik k e n . V gl. s c h ü d d e k ö p p e n .

N in a o d je n ,  N ieu w k n ee p je . E en  k n eep je  
d a t  m en  ie m a n d  g e e f t, d ie  een  n ieu w e  
ja p o n ,  ja s  o f m a n te l aan  heeft.

N ir e n  of N ie r e n .  H e t  v ö r  d e  — 
h e b b e n  —  ’t B eet h e b b e n ,  z iek  zijn . 
H ie e  h e f  ’t  l é l e k  v ö r  d e  n ir e n  — 
h ij is e rn s tig  ziek.

N is e n t .  V a n  —  op n ieu w .
D e n  w a s  m is ;  s c h i e e t  (k n ik k e r )  

n o g  m a o r  i s  v a n  n ïs e n t .
N i t s ,  b n w . en  b ijw . D rif tig , o p v lieg en d , 

p lo tse ling , ’n  N ï t s e  k é r e l .  I m a n d  
n i t s  a n p a k k e n .

N iv e r s .  N erg en s. H et w oord  w o rd t 
v e rd ro n g e n  • d o o r : N a r g e n s .

N a o ,  voorz. N a a r  k e n t h e t  Dev. n ie t. 
W i  g a o t  n a o  b e d d e , n a o  h ü s .

N a o d z a k ,  m . Z a k , tu k . .S tèk  u  c e n ­
t e n  m a o r  in  d e  n a o d z a k .  H et 
w o o rd  is e ig en lijk : a o s s a k  =  a a s -  
z a k  —  e te n sz a k , m e t p ro th . n.

N ö g e n .  N o o d ig e n , a a n sp o re n  to t  e ten  
o f d r in k e n  (v o o ra l n a d a t m e n  reed s  b e ­
d a n k t h e e f t) . L a o t  u  n i e e t  n ö g e n ,  
t a s t  m a o r  t ö .  K o m  n u  n ó g  ’n  
n ö g e k ö p k e n ,  n ö g e g l ë s k e n  ( laa ts te  
g laasje).

N a o le n .  P ru i le n ,  z a n ik e n , p r u t te le n ,  
s tie p e re n . (Zie a ld aar).

O ok L im b . O. V. II. p . 224.
Bij H ooft: d r a le n ,  ta lm e n . Zie de 

V rie s ’ W a re n a r  p. 216.
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N ö t t e l i g ,  b n w . D w in g e rig , l ic h tg e ra a k t,  
s c h re ie r ig , vooral van k in d e re n  gezegd. 
( In  ’t b ijz o n d e r, a ls ze o nw el z i jn ,v e r -  
to onen  ze deze e igenschap). 

H u e h t e r e n b l è .  N u ch te rk a lfsv leesch . 
Ook: ’n  k n a a p  (of m eisje ), d ie  nog  n ie t 
voor vo lw assen  k an  doorgaan .

H u r e n .  D rach tig  z ijn : h e t  teg en g es te l­
de v a n : g u s t zijn . O n z e  v a l e  i m r t ,  
i s  n ü r e n d .

G ron . u r e n  —  in  h o o g st zw an g eren  
to es ia n d  v e rk ee ren  (v an  koeien ). 

H u s s e l e n .  A lleen  in  u itd ru k k in g e n  als :
L o o p  ï  e n  n ü s s e l e n ! L oop h e e n ! 

H i e e  k a n  e n  n ü s s e l e n  l o o p e n !  
Ilij k a n  ro n d  lo o p e n , n a a r  de w eerga  
loopen.

v. D a  1 e geeft als b e t . : ta lm e n , d ra ­
len  , b eu ze len , b eu ze la rijen  v e rric h te n .

F  r a n c k  z e g t , d a t h e t  bij n e u s  k an  
b eh o o ren .

D e  B o geeft d an  ook : n e u z e l e n  —  
n e u te le n , n ü ss e le n , p r u t s e n ,  z ich  m e t 
k le in ig h e d e n  bezig h o u d e n  F r . c h ip o te r .

O ,

(W o o rd e n  m e t N dl. O e  b e g in n e n d e , 
zie bij U .)  

ö f  w o rd t be ide  als vgw . en  b ijw . ge­
b ru ik t.

J a n  ö f  P i e t .  M l n  w a r k  i s  ö f.
O ok W . VI. 

o f  b l o t e n .  De bem este  b oven laag  v an  den  
g ro n d  m et een  p la tte  schop  a fsteken  
en  in  de voor w erp en . E ig. b loo t leggen, 

ö f g e d e k s e l s ,  b ijw . v. g r. Z eer, b ijzon­
d e r. A n d e re  b ijw o o rd en  van  deze soo rt 
z ijn : è f g e w e e r l i g s , ö f g e d r e i d ,  ö f -  
g e m ï t e r s ,  ö f g e s t a m p t ,  o f g e d o n -  
d e r s ,  ö f g e d r i e e d o n d e r s , ö f g e d ü -  
v e k a t e r s , ö f g e d r i e e d ü v e k a t e r s  
enz. Zie de o p m e rk in g  b i j : a f g e s t a m p t ,  

ö f g a o n .  De school v e rla ten . M e e s t e r ,  
m a k  ü m  e l f  € ir  ö f g a o n ?  H et w oord  
w o rd t ook  g e b ru ik t in  de  m e e r  gew one 
b e t. v a n : afgaan  —  cacare.

W a n n e e r  ie m a n d , d ie  nog al op den 
p e n n in g  is , toevallig  eens een m ild e  bui 
h ee ft g e h a d , zegt m e n , d aa ro p  d o e len ­
d e , s c h e r ts e n d : T u  i s  ’m  o o k ’n  a a p  
ö f e g a o n .

ö f g a o n d e  z i e e k t e .  K w ijn en d e  z ie k te , 
b .v . te r in g  

ö f n ï f e l e n .  A fs te le n , a f  k ap en , 
ö f r i k k e n .  D oor r ik k in g e n  a fs lu iten , 
ö f s e h ö t t e l e n .  A fw ijzen , a c h te ra fze tten . 

M a g  1 n i e e t  m e s p ö l l e n  J e n t j e n ?  
H e b  z e  u  w e e r  ö f e s c h ö t t e l d ?  

ö f s t r l j e n .  A fs tr i jd e n , h e e te n  liegen .
I k  w i l  ’t  u  n i e e t  ö f s t r l j e n ,  m a o r  

g e l o v e n  d ö  ’k  ’t  n i e e t .  
ö f t e n p a r t ,  o. A a n d e e l, b escheiden  deel.

Z ï z o o , h o l t  n u  u  m o n d ; e l k s  
h e f  z i n  ö f t e n p a r t .  

ö f t ö k k e n .  A tb e d e le n , a ftroggelen . ï~  
m a n d  g e l d  ö f t ö k k e n .  H e n d r i k  1 
m ö g t  u  b r ö r k e n  n i k s  ö f t ö k k e n :  
h i e e  m a g  ’t  a l l é n e  o p è t e n .  

ó g e n .  ’t  H e f  g i n  ó g e n ,  ’t  k a n  n i e e t  
z i e e n  zeggen de  jo n g e n s , als ze een 
a n d e r  ie ts  n ie t  w illen  la te n  zien. Zie 
o o k : G r o o t v a d e r ,  

ó g e n b e k ö k e l d e r ï j e ,  v. O ogen v erb lin - 
d in g , b e d ro g , fopperij, 

a o l ï k r a p p e n .  O liekoeken , 
ó m e s l a n d .  Zoo n o em en  de jo n g e n s  s c h e r t­

se n d  h e t  la n d , w a a rv a n  ze de v rijh e id  
n e m e n  k n o llen  te  p lu k k e n .

O n b o c h t ,  o. boch t- O n  m e t v e rs te r ­
k e n d e  k r a c h t ,  zooals i n :  o n d i e r ,  o n -  
t u i g .

O n d e n t e l e k  h o o rt m en  v o o r: o r d e n -  
t e l e k .  O ok van  z a k e n : ’n  O n d e n t e ­
l e k  s t ü k s k e n  v l e i s ,  een  goed s tu k je . 

O n d e r d u m s ,  b ijw . o n d e rd u im s , sc h ijn ­
b a a r  o n o p z e tte lijk , zoo bij z ijn  n eu s  
langs. H i e e  h e f  ’m  d a t  m a o r  z ó  i s  
é v e n  o n d e r d u m s  e z e g d  — h em  
o n g e m e rk t de w a a rh e id  gezegd. 

O n e f f e n .  O n e v e n , in zeer u iteen lo o - 
p e n d e  b e teek en issen . I e  im p a ir . W a t  
r a o j l  o n e f f e n  o f  e f f e n ?  2e v e rk ee rd . 
D ‘e e  h ö d  s t i e e t  u  n i k s  o n e f f e n .
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3e o n h a n d e lb a a r , o n g esch ik t. D i e e  
m a n  i s  n i k s  o n e f f e n .

N d l, o n e f f e n  is in  ’t  Dev. o n g e -  
l ï k .

O p b r e n g e n .  O p v o ed en , g ro o tb ren g en . 
M i n  m ö d e r  h e f  m l n  f e s u n d e l e k  
o p e b r o c h t  H i e e  h e f  v i e r  k i n d e r  
v a n  z i n  b r ö r  o p e b r o c h t ;  m a o r  
h i e e  h e f t e r  h é l  w a t  m é  a o v e r -  
b r ö e h t .

O p - e n t é g e n ,  b ijw . O p te g e n , tegen. 
I k  h e b  d a o r  n i k s  o p e n t é g e n

O p f l i k k e r e n .  O p f lik k e n , o p la p p e n , re - 
p a r e e r e n , o p m a k e n , o p k n a p p e n .

W ï  z ö l t  d a t  h o d j e n  ’n  b e t j e n  
l a o t e n  o p f l i k k e r e n ,  d a n  k u . i  ’t  
v a n  d e  z o m m e r  n o g  b e s t  d r a g e n  
H et w o rd t v o o ra l , doch  n ie t u its lu ite n d , 
van k le e d in g s tu k k e n  gezegd. T o t ’n 
d o k te r  k a n  m en  zelfs z e g g e n : I  h e b  
’m  m a o r  a a r d i g  w e e r  o p e f l i k k e r d

O p h a l e n ,  w e g h a le n , a f  h a len . J a n , 
k o m m i  m i n  m a r g e n  o p h a l e n ?  
J o n g e s ,  m a a k  g a u w  d a j  i n b e d d e  
k o m t ,  i k  k o m m e  v o o r t  d e  k e e r s e  
o p h a l e n .

O p n ö k e r .  O p sto p p e r.
O p s c h ö t t e l i n k .  A an k o m en d e  jo n g e n  of 

m eisj e.
F r . ado lescen t.

O p s c l m n e n .  O p s to k e n , a a n h its e n , ’n  
H ond teg en  ie m a n d  o p s c h ü n e n .

D ik w ijls  g eh ee l ’t zelfde a ls :  i n -
s c l m n e n .  Zie d a t w oord .

O p s t è k e n .  O p la ten . D e  v D e e g e r d  — .
O p  s t r é k ,  b n w . D l n t j e n  i s  w a t  o p ­

s t r é k  (b lij) m e t  h a a r  m o o i e  p ü p -  
k e n .  H i e e  r a a k t  z o o  z o t j e s  a n  
w e e r  o p s t r é k  ( in  o rd e). I k  k a n  
h i e r  m a o r  n i e e t  o p s t r é k  k o m m e n  
m e t  d e  m e i d e n  ik  k a n  e r  geen n a a r  
m ijn  z in  v in d e n )  B i j  a l  o p  s t r é k ?  
(op  o rd e r)  v ra a g t m en  ie m a n d , d ie  v e r­
h u isd  is.

O p s ü k e r e n .  O p su ik e re n . T ö ,  s ü k e r t  
’m  n o g  i s  o p ! T o e , ro e r  eens in  je  
g laasje  en  d r in k  d an  nog  eens!

ö t t e r d ö k s .  O rth o d o x .
A o r e n .  A ard en  (v a n  b esm e tte lijk e  z ie k ­

ten ) . A ls su b s t. b e te e k e n t h e t :  a d e r e n .
A o r e n d ,  m v. - s .  M anne tjesd u if.

Ie m a n d  « d e n d ü b b e l d e n a o r e n d »  
g e v e n , b e te e k e n t:  h e m  een  ja a p  over 
den n e u s , ’t  g ez ich t g ev en : d re ig em en t 
van b ek k esn ijd e rs . (H et w apen  van Dev. 
heeft ’n  a re n d ) .

A o s ,  o. - z e n .  S te k e lig , k r ib b ig  k in d  
N dl. aas —  k re n g ,  p rij.

A o s e m ,  m . A dem . Van h e m  die zijn 
g las in  één  teu g  le e g d r in k t zegt m en  : 
H i e e  h è f  ’n  s t a r k e n  a o s e m .

A o v e n d ,  m . O ven en  av ond .
A o v e r  d o  k o p  k ö k e l e n  —  k o p k e u -  

lcelen.

P.
P a k k e l d e  s t ö l d e k e n .  E en  k in d e rsp e l, 

w aa rb ij tw ee  m eisjes e lk a a r  een  h a n d  
g e v e n ; op de v e rb o n d e n  h a n d e n  gaat 
een  d erd e  z i t te n , d a t h a a r  h a n d e n  geeft 
aan  de v rije  h a n d e n  d e r  d raag ste rs . H et 
v o o rtd rag en  gesch ied t o n d e r ’t  zingen  van  : 
P a k k e l d e ,  p a k k e l d e  s t ö l d e k e n !  

G ron . K ak k e m a n je s to u le n .
P a l  ( o f  P o l )  s t a o n .  S lin g e re n  om  een 

m id d e lp u n t , de p a l o f pol gen o em d  d. i. 
een  jo n g e n , d ie  op een igen  a fs ta n d  ge­
p o ste e rd  is. V ooral als ’t  op s tra a t g lad  
is en  op ’t ijs w o rd t  d it  sp e lle tje  ge­
daan .

P a l t a l t e , v. D ik k e  m o d d er op de  s tra a t 
o f in  de  g o ten .

P a m p e l e n .  K w ak za lv e ren . A l  w é k e n  
a c h t e r  m e k a r e  b i n t  d ' e e  l ü  a n  ’t  
p a m p e l e n  m e t  h u s m i d d e l t j e s ; 
w a o r ü m m e  g a o t  z e  n i e e t  n a o  n  
d o k t e r :  a l  d a t g e p a m p e l g e f n i k s .

P a r k ,  o. M eet, p laa ts  w a a r  m en  b eg in t 
te  lo o p e n , s t e k e n  o f s c h i e e t e n  (zie 
d ie  w o o rd en ). W ie  bij ’t  k n ik k e re n  
w e e r  van m e e t m o e t b eg in n en  r o e p t : 
F l i n k  v a n  ’t  p a r k !

P a r k e m e n t ,  o. K a f t ,  om slag  v an  een  
b o ek  of sc h rif t.
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P é  o p  d e  s ta r t . P in  op d en  n e u s  , als 
d w an g m id d e l. A j n ie e t  g u d s c h ik s  
w i l t ,  d a n  z a k  u  d e  p é  o p  d o  s t a rt  
z e t t e n .

P e n n in k s v r in d .  D u ite n d ie f , sc h ra p e r, j

P e p p e l ,  m . P o p u lie r.
P e t i s t è k e n .  R in g e n  s te k e n  in  een  d ra a i-  

sc h u itje . Zie m ijn  F e u ille to n  in  de  D ev. j  

C our. van  7 S ep t. ’94. P e t ï  i s :  p a rti.
P e t t e ,  m . P e t. I n  m ijn  je u g d  droegen 

jo n g e  b o e r in n e tje s , en  ’k  m een  ook de 
w eesm eis je s , een  led e ren  h o ed  van  d ien  
n aam .

P e e r d e n .  Jagen  (een  sc h ip  do o r p a a r ­
d en ). W ï h e b t  ’t  v ö r  d e  w in d  e -  
h a d ;  a l l é n e  ’t  V é s in g e r r a k  m o z z i  
w ï  p e e r d e n .

P e e r d e b u r .  Ja g e r (v an  sc h e p e n ) .
P e e r d j e n  V a n  ’t  —  =  c ich o re i. H e i  

z in  a n  ’n  k o p k e n  k ö f f ï ?  A s t u -  
b D e e f ,  aj d  r m a o r  n ie e t  t e  v ö l l e  
v a n  ’t  p e e r d j e n  i n  d o t .

Op elk  p a k je  c ich o re i s to n d  een  p aard .
P e e r e n .  W in n e n  ( jo n g en ste rm ).

H ie e  p e e r t  z e  —  hij w in t.
P e s t e r ,  m . P asser. P e s t e r d ö z e .
P ia s ,  v. Paillasse . S tro o , d a t reed s  o n d e r 

de  p a a rd e n  h e e ft gelegen en  w e d e r  ge­
d roogd  w o rd t. Bij de  d rag o n d erss ta llen  
sp ee ld en  de  jo n g en s  e r  vaak  in .

H et w oord  p ia s  —  P a il la s ,  h a n s ­
w o rs t is  volgens L it tr é  h e tz e lfd e : « Ces 
b a te le u rs  (p o tse n m a k e rs)  é ta n t  o rd in a i-  
re m e n t  h ab illé s  d ’u n e  to ile  a paillasse 
ou  a  m a te la s .”

P ik a n t ,  p ïk a n t ig ,  p ïk a n t e r ig  — 
n a ijv erig . Aft. P ik a n te i' ï j e .

P ï l e m a n ,  p ï s e m a n ,  p ï z e w ït j e n ,  
p it .  P en is .

P i l e n d e ,  m . E en d
P ï lo .  D e  d o o d  v a n  — =  E en b leek  

m a g e r  p ersoon .
P im e le n .  E u p h . voor pissen,
P ïn e .  P ijn e ,  m oeite , ’t  I s  d e  p ïn e  

n ie e t  w e e r d .
P ïn e k ö t t e l ,  m . K le in zee rig , v reesach tig  

of s c h rie l m en sch .

P ïn e t e n s ï .  K le m , v e rk n ijp in g . I n  d e  
p ï n e t e n s ï  z it t e n .

P in g e le n .  A fdingen .
P in k e .  Jonge koe.
P in k s t e r e n  e n  P a o s e n .  H ie e  la g  in  

b e d d e  m e t  z ïn  h é l e  P in k s t e r e n  
e n  P a o s e n  b lo o t .  H ie e  h a d  z o n  
g a t  in  d e  b r o k ,  daj z ïn  h é l e  P. 
e n  P . k o n  z ie e n . De bet. is du id e lijk .

P ïn le k .  A l te  z u in ig , sc h rie l.
P ïó t e r s .  P ie tje s ,  lu izen .
P ïp e n b r ö k s z a lv e .  S oort v an  za lf , vooral 

g e b ru ik t  bij v e r s tu ik in g , v e r re k k in g  of 
k n eu z in g . Ze w e rd  b e re id  d oor de firm a  
P ie p e n b ro e k , ’k  m een  u it p aa rd ev e t.

P ïp e n p ö r k e r .  P ijp e n w ro e te r .
P ïr e n k ü l t j e n  G raf. I n  ’t  p ïr e n k ü l-  

t j e n  l ig g e n .  N a o r  ’t  p ïr e n k ü lt j e n  
g a o n  (dood g aan ).

P ie r r o t t ig .  W o rm ste k ig . O ok gezegd van 
ie m a n d , d ie  e r  s le c h t u itz ie t. W a t  z ü t  
d ie e  j o n g e  d ’r  p ie r r o t t ig  ü t ;  h ie e  
m o t  i s  a n  d e  r e v a le n t a .

P is b r a n d je n .  N ie ts  b e te e k e n e n d  b ra n d je .
Vgl. p is b o o d s c h a p  en  p isp r 'a o t-  

j e s .
P is g r ie e t e .  S t.-M arg rie t.
P ït j é  s p r in g e n .  H aasje over. (E igen l. 

p ie d ) .  Z ie: p la t v ö t .
P i t t e l t j e n ,  o. Zeer k le in  s tu k je . I k  h e b  

g ïn  p i t t e l t j e n  v a n  z ïn  a p p e l  m é  
e h a d .

P la s ,  m . B in n e n p la a ts  van  een  w o n in g . 
O ok een  a n d e r  op en  te r re in .  Zoo h ee t 
h e t  p le in tje , w aa rb ij v ro eg er ’t S p in h u is  
s to n d , nog  de S p in h ü s p la s .

P la s w a r k e r .  Zoo n o e m t m en  aan  de 
ijzerg ie terij de w e rk lie d e n , d ie  s jo u w ­
w e rk  v e rr ic h te n .

P la t t e  h a k k e , m . K le in e  h ie l van  een  
kous.

P l a t v ö t ,  m . Bij h e t  p ït j é  s p r in g e n
n o em t m e n  de leng te  van  een  v o e t : 
’n  v ö t ;  de b re e d te : ’n  p la t v ö t .  De 
jo n g e n ,  d ie  s ta a t ,  m ag  als a llen  ge­
sp ro n g e n  h e b b e n  ’n  v ö t  e n  ’n  p l a t ­
v ö t  v erd e r gaan  staan .
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P l u i s ,  m . M e stv aa lt, m esthoop .
P o d d e ,  v .?  O ud  v u i l ,  o u d  sm e e r  (ge­

volg van  o n z in d e lijk h e id ) . I k  w i l  m in  
g i ld  b i  ’n  a n d e r  la o t e n  w a s s e n , 
’t  z i t  g e d ü c h t  in  d e  p o d d e ;  i k  
h a o p e  d a k t e r  d e  p o d d e  w e e r  ü t -  
k r ig e .  Ie m a n d : ü t  d e  p o d d e  h e l ­
p e n  =  h e m  een re in ig in g sp ro ces  doen 
o n d e rg aan . Afl. v e r p o d d e n  en  p o d -  
d e r ig .  D a t  h ü s  i s  v e r g a n g e n  ja o r  
e v a r f t , m a o r  ’t  i s  a l  g la d  v e r p o d : 
d e  in w o o n d e r s  b in t  a r g  p o d d e r ig .

P o d d i k ,  m . P u d d in g ; o o k : d ik  ven tje .
P o d d ik - in - d e - b ü l .  Z ekere  m ee lsp ijs , 

d ie  in  een  zak  gek o o k t w o rd t.
P o ffe n . B rad en  in  de  h ee te  ascli (b .v . 

aa rd a p p e le n ).
P o f f e r t ,  m . G ebak  van  m e e l, m e t een 

b ru in e  k o rst.
P o k k e l .  S c h o u d e r , r u g ;  K e e s  n e m t  

v b l  t e  z w a o r e  v r a c h t e n  o p  z in  
p o k k e l .  I k  z a l  u  w a t  o p  u  p o k ­
k e l  g é v e n ,  ’k  Z a l u  o p  u  p o k k e l  
k o m m e n ,  s la o n . P o k k e l e n  —  op 
d en  ru g  d ra g e n  (v an  k in d e re n ) :  Z a k  
u  i s  p o k k e l e n ,  J a n ?

P o lk a ,  v. Soda.
P o lk a h a o r .  G lad g estrek en  m a n n e n h a a r ,  

d a t  aan  de  o n d erz ijd e  n a a r  b in n e n  is 
o m g ek ru ld .

P o lk a m ü t s e .  S oort g ladde m u ts.
P o m p e ,  m . P o m p . O p de v ra a g : H oe 

la a t is  ’t?  h o o rt m e n  vaak  g ek sch e ren d  
a n tw o o rd e n . K e t ie r  a o v e r  d e  p o m ­
p e  ; of: O p  s la g  p r u m e n  ’t  z a l  
z o o  r e z in e n  s la o n .

P o o k ,  m . en  v r. K le in e  jo n g e n  of m eisje 
( te  k le in  voor den  leeftijd). O ok ge­
b r u ik t  m en  in  p laa ts  v an  p o o k :

P o r k ,  m . en  v r. Zie o o k : P ó r r e .
P o r k e n .  P o r r e n ,  p e u te re n . In  de  ta fe l, 

de  k a c h e l ,  de  p i jp ,  de  ta n d e n  enz. 
p o r k e n .

P ö r r e . E en  jo n g en  of m e is je , te  k le in  
voor d en  leeftijd . V gl. p o o k .

Bij de  Bo v in d e n  w e :  p o rre  —  w r a t ,  
p u is t  e n z .;  k o r t ,  d ik  ven tje .

P o t  é te n . D a s  ’n  r a r e  p o t  é t e n  —
d a t is  ’n  r a re  sijs.

P o t j e n s t r ü f ,  v. S o o rt van  M eelsp ijs, 
een igsz ins o v e re e n k o m e n d e  m et g ru tje s . 
O o k : S t ip - in - ’t  k ü l t j e n  gen aam d .

S ta d f r ie s c h : p o ts tro u w  —  m eel in 
w a te r  gek o o k t. O ok G ron.

P ö t j e n b ö n in k .  R ijs t en  g o r t m e t ro z ij­
n en  d oor e lk a a r  gekookt.

P ó t k a o k e r .  P o tk i jk e r ,  ja n h e n . O ok: 
een  dw aze v e n t : ’n  R a r e  p ó t k a o k e r .

P ö t la n d e r e n .  M et P o r tla n d -c e m e n t b e ­
s tr ijk e n  ’n  G -e p ö t la n d e r d e  g é v e l , 
v lu r e  enz.

P o t s i g ,  b n w . en b ijw . A a rd ig , g rap p ig , 
’t  W a s  p o t s ig  ü m  t e  z ie e n ,  h u  
a a r d ig  d a t  è p k e n  k o n  e x t e r s e e -  
r e n  m e t  ’n  e e r l in k s  g e w e e r k e n .  
W a d d e  p o t s ig e  d in g e n  l i k t  d a o r  
v ö r  d e  g la z e n  in  d ie e  s p ö l l e g u d s -  
w in k e l .  W a t  s t o n n i  d a o r  p o t s ig  
t e  b ü g e n .  Vgl. Hgd. Posse — k lu c h t.

P ö t t e k ip s  E en  v ro u w , d ie  m e t p o tten  
en  p a n n e n  v e n t en h a a r  m a n d  op ’t 
hoofd  d raag t. N ed e rd . k ie p  — ko rf.

P r a k k e ,  m . P r ik to l ,  taa ts to l. O o k : m eisje  
d a t k le in  v an  s tu k  is.

P r e n g e l .  S ch e ld n aam  voor ’n  boer.
N .-B r. p re n g e l —  g ie r ig a a rd  0 .  V. I. 

p. 220.
P r è k e b é r e n d  — d e r k ,  — b r ö r .

5

P ra a tv a a r .
P r ü ld e r ï j e .  P ru lle b o e l,  w aardelooze  

d in g en . O ok W . VI.
P r u m e n . Zie. P o m p e .
P r u s t e n .  N iezen.
P r u t s e n .  K n o e ie n , k n o e iw e rk  m ak en . 

Afl. p r i i t s e r ,  p r ü ts w a r k .
P r u t t e l .  R o m m el. W a t  i s  d a t  w e e r  

’n  p r ü t t e l  i n  u  k a s t e !  't I s  d a o r  
in  h ü s  a l t i t  ’n  p r ü t t e l .  W i l  ï l ü  
i s  g a u w  m e t  u  h é l e  p r ü t t e l  v a n  
d e  t a o f e l  g a o n ,  w i  m o t  é t e n

P u d e le n .  S c h e r tse n d  voo r: w assch en .
I k  w i l  m ln  i s  l e k k e r  p u d e l e n , 

i k  b in  z o o  z w a r t  a s  ’n  T o r k .
P ü f f e k e s .  P offertjes.
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P ü ls t e r e n .  P o ls e n , p lassen . S c h e i  t ö c h  
ü t  m e t  d a t  p ü l s t e r e n  (g e p ü ls t e r )  
in  ’t  w a t e r ;  i  m a a k t  u  z o o  n a t  
a s  m e s t .

P ü n d e r , m . W e e g s to k , u n s te r .
O ok N .-B r. O. V. I. p. 220.

P ü n d e r e n .  M et ’n  u n s te r  w egen . Ook 
’t g e w ic h t van  ie ts  b e p a len  op  ’t  gevoel.

P ü n tta e d e k t .  E en  s tu k je  ap p e l e n z ., d a t 
m e n  op de p u n t  van  ’t m es s te e k t ,  d a t 
m en  g eleend  h ee ft. M a n n e s ,  m a k  u  
m e s l i e e n e n ?  J a o w e l  G a r r ï t .m a o r  
k r ik  d a n  o o k  p ü n t ta e d e k t?

P u p e r i j e ,  v. D ia rrh e e . Z ie: L ó p e r ije .
P u p s t é r e n ,  m . A nus.
P ü r e n .  P e u ë re n . A o lp ü r e n .
P u s !  P u s !  O m  een  v e r lo re n  la n d  te ru g  

te  k r i jg e n , gooien de k in d e re n  d ien  
a c h te rw a a r ts  o v e r ’t  h o o fd , te rw ijl  ze 
u i tro e p e n : P u s !  P u s !  d a o r  h e i  ’n  
ö ld e  t a n d ,  g é f  m ïn ’n  Dijen w e e r !

P u s t e ,  v. P u is t. I k  h e b  m ï n ’n  p u s t e  
i n  ’t  l ï f  e g è t e n , ik  h e b  zoo veel ge­
g e te n , d a t ik  e r  o n g em ak k e lijk  van ben.

P ü t b a a s .  Ploegbaas bij po lderjo n g en s.
Ook G ro n . en  W .-V l.

P u t e ,  m . m v. - n .  K la p ,  oorveeg.
P ü t e k e n .  P o e tje , lie fk o o z in g sn aam  voor 

een  k in d .
P ü t h a o k ,  m . V an een  m an  en  v r o u w , 

d ie  n ie t  w ette lijk  g e tro u w d  z ijn , zegt 
m e n : Z ie e  b in t  a o v e r  d e  p ü t h a o k  
e t r o u w d .  De p ü t h a o k  is  de  sch ep - 
te r  van  d en  p ü t b a a s  (zie d a t w o o rd ). 
O ok. G ron .

In  de  N ed. Bet. b es taa t de u i td ru k ­
k in g :  O ver de p ü th a o k  v rije  —  (zon­
d e r  toes tem m ing). O. V. II. p . 102.

E .

R a b e l s  of R e b e l s ,  b n w . K lem  op de 
tw eed e  le t te rg r . V an  een  z w eren d e  w o n ­
d e ,  d ie  e r  e rg  ro o d  u itz ie t ,  zegt m e n : 
><W a t  i s s e  r a b e ls !

O o k : o p ro e rig , w ild , h a r ts to c h te lijk . 
D e  b o l l e  v la o g  v a n  d e  ie e n e

k a n t e  v a n  d e  w e g  n a o  d ’ a n d e r e :  
’t  w a s  s l im  z o o  r a b e ls  a s s e  w a s .  
’n  R a b e l s e  k é r e l

F r .  m alad ie  reb e lle  —  h a rd n e k k ig e  
ziek te .

R a c h e n  o f R a e h e le n .  K w a a d sp re ­
k en  ; m eesta l v e rb o n d en  m e t : s c h e l ­
d e n . D ie e  m e id  d ü t  n ik s  a s  s c h e l ­
d e n  e n  r a c h e n  o p  h a a r  v o lk .  W a t  
h e i  w e e r  o p  m ïn  t e  r a e h e le n ?

R a d ,  o. m v. R a a ie n .  Zes k n ik k e rs . 
G ra u w e  k n ik k e rs  w erd en  (w o rd e n  ?) 
v e rk o c h t bij ’t r a d  d. i. d o o r h e t 
d r a a ie n d  opgooien  van een cen t w erd  
u itg e m a a k t o f de  v e rk o o p e r , d ie  b a o -  
v e n  ö f  o n d e r  m o e s t r a d e n , een  cen t 
o f  n ie ts  voor zijn z e s  k n ik k e rs  zou 
k rijg e n .

R a p ,  b n w . N ie t s lu i te n d ,  ra m m e le n d . 
E e n  r a p p e  k lo m p .

R a p p le m e n t ,  m . B e risp in g , u itb ra n d e r. 
V an  dezelfde b e t a ls  r o f fe l  (zie da t 
w o o rd ).

R a m e n te n .  R a v o tte n , stoeien .
O ok W .-V l. G ron . re m e n te n .

R a s p e le n .  R a sp en .
O ok N ed. Bet. O. V. I I . p. 102.

R a ts e n .  W e g k a p e n . O ok b o k s e n ,  k i t ­
s e n  e. a.

O ok L im b . O. V. II. p . 22G.
R a v é .  Z eker k in d e rsp e l. E en  k in d  legt ’t 

hoofd  in  den  schoot van  ’n a n d e r  en 
k i'ijg t d an  te  ra d e n  : P ik k a d e l le ,  f u s  
j e f é ,  e l l e b a o g e n d ik  r a s  o f r a v é ?  
De v raag  g aa t g e p aa rd  m et een  g ebaar, 
d a t a a n d u id t:  m e t de v in g e rs ,  m e t de 
v u is te n  o f m e t de  ellebogen  op d en  ru g  
s to o te n , ov er den  ru g  k ra b b e n  o f m et 
h e t  o n d e rs te l in  de  h oog te  b e u re n . 
W o rd t  n ie t  goed g e ra d e n , d an  m o e t de 
liggende o n d e rg a a n , w a t h e t  g e b a a r te 
k e n n e n  geeft.

R e d z a a m , b n w . V ooral gezegd v an  een 
v ro u w , d ie  zich  altijd  w eet te  re d d e n , 
d ie  van  zessen  k la a r  is ;  d u s : f l in k , 
k loek .

R è k e n in g  H ie e  h e f  d e  v r o u w e  w e e r
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a n  d e  r è k e n in g  (of a n  d e  g rö j)
w il zeg g e n : Z ijn  v ro u w  v e rk e e r t in
gezegende o m stan d ig h ed e n . Zie oo k : 
z w a o r .

R e id e k a m m e ,  m . H aark am . H a a l  m ïn  
d e  r e id e k a m m e , d a n  z a k  u  ’t  h a o r  
i s  ü t r e id e n ,  ï  l i k t  w e l  ’n  b o s d ü -  
v e l .  R e id e n  is gei eed m a k e n , in  o rd e  
b re n g e n . G ro n . R e d k am  —  h a a rk a m .

R e i n ,  b n w . b ijw . S c h o o n , geheel. H e t  
p e e r d  l i p  d e  p a o le  r e in  i lm m e .  
H >ee d r o n k  z ïn  g la s  in  i e e n  k e e r  
r e in  ü t . D e  s t ó k  b r a k  r e in  m id ­
d e n d o r . Zie ook o. a : V ondels L e e u ­
w en d a le rs  reg . 1295.

R e m m e l.  M a n n e tje sk o n ijn , ra m m e la a r . 
H et w ijfje h e e t in  Dev. m o o r . (Z ie d a t 
w o o rd ).

R é p e ,  m . m v. - n .  S tre n g , w a a rm e e  h e t  
p a a rd  aan  d en  w agen  v e rb o n d en  is.

R e p p e l ,  m . m v. - s .  Zoo h e e te n  de  s t i j­
le n , w aa raan  de  k o e ien  in  d en  s ta l 
vas tgebonden  zijn.

R e p p e le n .  K la u te re n . S c h e i  t ö c h  ü t  
m e t  d a t  r e p p e le n  o p  d ie e  w a g e n !

G ron . re p e le n . Dr. re p e n . Afl. g e -  
r e p p e l .

R é t e ,  m . O p ’n  r é te ,  r é t j e n  — op  ’n
k ie r.

R e v e n z ï .  R evan ch e . I k  g a o  d ’r  r e -  
v e n z ï  v a n  h a le n .  Ik  ga e r  voldoe­
n in g  van e is c h e n , e r  w e e rw ra a k  vo o r 
n em en .

R ib b e l t j e  R ib b e tje . O p d a t  g l a s , d ie e  
s t o f  e n z  z i t  a l le m a o le  r ib b e lt j e s
d. i. ’t Is g e rib d . Afl. R ib b e l ig .

R ie e m . A n  d e  — t r e k k e n .  M ingere.
R i k k i n g ,  m . m v. - e n .  E en v o u d ig  ra s ­

te rw e rk  om  w e ilan d . Z ie: ö fr ik k e n .
R ï g e ,  m . m v . - n .  R ij. W a n n e e r  k in d e ­

re n  ov er de s t r a a t  lo open  te rw ijl  ze 
e lk a a r  v as th o u d en  en  d u s een  lan g e  rij 
v o rm e n , z ingen  ze: L a n g e ,  la n g e  
r ïg e !  enz.

V an  een  g ro o t gezin  zegt m e n : ’t  I s  
d a o r  ’n  h é l e  r ïg e .  I k  h e b  d e  h é l e  
r ig e  r o n d  e v r a o g d

N dl. r ij —  m e tse la a rs la t, lu id t  in  h e t  
D e v e n te rs c h : r ïje .

R ï s t e n b r ï  i s  a l  v e rb ï ! Z ek er spe l, ie ts  
a ls  v e rs to p p e rtje . A ls de  zo ek er een  v e r ­
scho len  jo n g e n  voorb ijge loopen  is, ro ep t 
de la a ts te : R ï s t e n b r ï  i s  a l  v e r b ï!  
D e zo ek er w as ’m  d an  nog eens.

R ïs t e n s u p .  R ijstsoep . A nal. v o rm  van 
a r f te n s u p .  Zoo o o k : r ï s t e n p a p , 
p ö l l e g a s t e n p a p .

R ï v e n .  R a sp en . E en  ra sp  h e e t : ’n R ï v e .
R ïje n . R ijd en . O p  d e  b e s s e m  r ïj e n  — 

d ia r rh e e  h eb b en .
R ïje n . R ijgen  B o n t j e s , k r a l l e n ,  k r e l -  

l e k e s  enz a n r ïje n . Afl. R ïj p in n e ,  
r i jg p e n , r ïjd r a o d  enz.

R ï z e b o s , m . Bos rijs . In  D ie r e n : K w a- 
zebos.

R ïz e n .  N e e rv a lle n , d oo r la ten  v a l le n , 
la te n  vallen . D e  z o ld e r  i s  n i e e t  
d i c h t e ; h e t  s t o f  r ï s t e r  d ö r . D r a a g  
d e  g a r v e n  v ö r z i c h t ig  e n  z ö r g  daj 
n ie e t  r ïs t .  In  de o m s tre k e n  v an  D e­
v en te r  h o o rd e  ik  d it w oord  ook r e i ­
z e n  u itsp re k e n . Z ie: g ü r e n .

Vgl. J. v. B e e rs’ R ijzen d e  b la ren . 
L im b . r iezen  —  vallen .

R o b b e l ig ,  b n w . R u w  van  o p p e rv la k te , 
hobbelig . R o b b e l ig  g l a s ,  e e n  r o b -  
b e l ig e  w e g ,  ’n  r o b b e l ig e  p la n k e ,  
r o b b e l ig  ï s .

G ron . ro b b ig  —  ru w .
R o f f e l ,  m . m v. - s  B e ris p in g , u i tb ra n ­

der. M e n n e k e n ,  aj in  hC is k o m t ,  
d a n  z u i  ’n  r o f fe l  k r ïg e n .

V gl R a p p le m e n t  en  sja s .
R o f a o l i e ,  v. R aapo lie . G r. ru ifeu lie . 

M nl. roev e  —  ra a p . H gd. rü b e .
R o l l e p a t r o o n ,  o. I n  den  s la c h ttijd  w erd  

v aak  een  n ie t  a l te  sn u g g e re  h u isg e n o o t 
u itg ezo n d en  om  h e t  r o l l e p a t r o o n ; hij 
w e rd  d an  van  P o n tiu s  n a a r  P ila tu s  ge­
s tu u rd . R o l l e  is ro lp en s.

In  D ieren  ze n d t m en  zoo ie m a n d  om  
de  d a k s c h é r e .

R o n d ü m m e ,  m . m v. -n .  E en  g eheele  
sn e d e  o f  p lak  ro g g e b ro o d ; m eesta l w o r-

5
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d en  ze m id d en d o o r gesneden . G r. ro n d ­
om . In  D re n th e  zegt m e n : o m s t u k .  
D e Ja g e r ’s A rc h ie f  I. 327.

R ó d é r e n .  R o o d a ard en , ’n  G e r ó d e e r -  
d e  k ö f f ï k è t e l ,  d o o f p o t  enz.

R ö p e ,  m . m v . - n  P a a rd e n ru if . K il. röpe.
M nl. r e u p  — r u i f  (O udem ans).

R ö p e n  of r ö p p e n . S lo rd ig  afsn ijd en  of 
u it tre k k e n  , a f s c h e u re n , tre k k e n .

G r ö s  r ö p e n . H ö j ü t  d e  m ï t e  r ö p e n  
(o f r ö p p e n )  ï r ö p t  m ln  d e  k lé r e n  
v a n  ’t  l ïf .  K o p t  n i e e t  z o o  a n  d ie e  
s t r ü k e n  e n  b lö m e n .

K il. re u p e n  —  ro o p e n , t r e k k e n ,u i t ­
tr e k k e n  , w ieden .

R ö t e ,  v. H o n ig raa t (w a a r  de h o n ig  u it  
is). D us d a tg en e  «w at w as w as, e e r  w as 
w as w as.»

ï t a o t e l .  K la p p e i, ra m m e l ra te l. O ok ge­
n o em d  : r a o t e lk o u s e .  R a t e l  (w e rk ­
tu ig )  k l in k t  (d. i w o rd t u itg e sp r .)  in 
’t Dev. als in  t  N edl.

R a o t e le n .  R a m m e le n , d ru k  p ra te n .
L ik  m in  n ie e t  la n g e r  a n  ’t  o o r  

t e  r a o t e l e n !  B in  ï l ü  n o g  n ie e t  
ü t e r a o t e l d  ?

R ó z e ,  v. K oude A j ’n  z w e e r  in  d e  
v in g e r  h e b ,  mo.i z ö r g e n , daj d ’r  
d e  r ó z e  n i e e t  a n k r lg t .  R ó z ig  — 
w a a r  de  roos aan  is.

R ó z e n . H an d  aan  h a n d  a l z in g en d e  om  
de  p in k s te rk ro o n  loopen . O ver p in k s te r -  
k ro n e n  en ro z e n , zie m ijn  feu ille ton  
in  de Dev. C our. van  20 Ju li 94.

R ó z ig . H u iv e rig  van g evatte  k o u . I k  b in  
z o o  r ó z ig  i n  d e  b o t t e n ; ’k  g e lö -  
v e  d a k  d e  k o o r s e  h e b .

R u b ö l l e ,  v. Z eker o n k ru id  in  w eilan d .
R u g ïz e l ,  v. IJze l. R u g ïz e le n  — ij­

zelen.
R u i l e ,  m . S chom m el. R u i l e n  — sc h o m ­

m elen .
R u k e d a a ls n o s t k e n  S c h e r tse n d  voo r: 

’n H oop s tro n t.
R u p e ,  m  R u p s .
R u s t e r i g ,  b n w . H u iv erig  v an  g evatte  

k o u . I k  b in  r u s t e r ig ;  i k  w i l  v a n

a o v e n d  m a o r  i s  v r o g  n a o  b e d d e  
Ygl r ó z ig .

R u t ,  o. O n k ru id  in  ’t a lgem een . O n z e n  
h ó f  z i t  v o l  r u t ,  w l  m o t  n o d ig  i s  
w 'e e je n .

Ook w a te rp la n te n , d ie  de zw e m m e is  
som s g e d u c h t h in d e re n . I k  h e b b e t  
m e t  m ïn  b ü r m a n  in  ’t  r u t  e h a d
—  ik  h e b  o n g e n o e g e n , v ersch il m et 
h e m  gehad .

R ü t e r ,  v. W ild  m eisje.
R u z e . I n  d e  — v e r k o o p e n  d. i op ’t 

gezich t zo n d e r te  te l le n , te  m eten  o f te 
w egen . R u z e n  —  ra m e n .

R fiz l.  D e  T in d a a g s e  —  =  de  T ie n - 
daagsche  V eld toch t.

s.
S a ld a o t  m a k e n . O p m a k e n , u i td r in k e n .

I k  z a l  m ïn  la a s t e  g ü ld e n  d a n  
m a o r  s a ld a o t  m a k e n . W a t ,  z i t t ï  
d a o r  n o g  m e t  ’n  v o l  g l è s k e n ?  
T ö , m a a k  ’m  i s  s o ld a o t .

S a s  S ch ik . W a t  w a s  G r a d e s  in  z ïn  
s a s , t u  e  n a o  d e  T w e l s e  k a r m -  
s e  m o c h .

S c h a a s s e n ló p e u .  S ch aa tsen rijd en .
S c h a b b e r t je n d e b o n k . O p  — ló p e n

—  klap lo o p en .
S e h a b ü l ,  o O n d eu g en d  m eisje . In  de 

N ed. B et. is ’n  sc h ab u l op de s te en fa ­
b r ie k e n  — ’n du ivelstoe jager.

S e h a d r o n , o. E sk ad ro n . Ook tro e p : 
D a o r  k w a m  ’n  h e e l  s e h a d r o n  
j o n g e s  an .

S c h a m p e n  O v erslaan . G aoj n a o  d e  
k a r k e ?  N é ,  i k  z a l  d i t  k e e r  m a o r  
i s  s c h a m p e n .

S c h a n d e ,  m . B re te l, d raag zee l: e ld e rs : 
g a lg , h u lp zee l, ’n  S c h a n d e  d ie n t i.iet, 
a lleen  om  de  p a n ta lo n , m a a r  ook om  
een  k ru iw a g e n  enz. op te  h o u d en .

S c h a p ,  o. P la n k  om  ie ts  op te  z e t te n , 
p lan k  in  een  kast.

M nl. sc h a p  —  e te n sk a s t, sp ijsk a m e r  
(O u d em an s).
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O ost. F r .  sc h ap  — sc h ra n k , b .v . bo- 
ken sch aft.

In  Dev. is een  b ó k e n s e h a p  een 
p la n k  om  b o ek en  op te  z e tte n , n ie t  ’n 
kast.

M eijer geeft: sch ap  —  sp in d e , sp ijs ­
k am er.

E en k a s t m e t sc h ap p en  sta a t in  Dev. 
teg en o v er ’n  h a n g k a s t.

S c h a p . V roeger m e e r  d an  tegen w o o rd ig  
lu id d e  d it  a c h te rv o e g se l: sc h o p . G e ­
z e l s c h o p  , h e e r s c h o p , v r e n d s c h o p ,  
v la n d s c h o p ,  b o o d s c h o p ,  v o o g d l -  
s c h o p , b l ï s e h o p ,  b è t e r s e h o p ,  b ü r -  
s c h o p  enz.

S c h e ld e n . W a n n e e r  een  jo n g e n  w il te  
k e n n e n  g e v e n , d a t sc h e ld en  h e m  n ie t 
d e e r t, zegt h ij:

S c h e ld e n  d ü t  m ln  m o e t  z e e r ,
A j m in  s l a o t ,  s la o  ’k  u  w e e r .

S c h e lh a z e  o f s c h e lh a a s t ,  m. S trook  
v a rk en srib b e tje s .

S c h e l le n .  S ch illen  E e r a p p e ls ,  k n o l ­
l e n ,  t w i g  e n z . s c h e l l e n  De p la a ts , 
w a a r  d i t  laa ts te  g e sc h ie d t, h e e t s c h e l -  
b a n e .

S c h o it s k é r e l .  B loodaard . E en  d e r  w ei­
n ige  w o o rd en  w a a rin  N dl. ij als e i  w o rd t 
u itg e sp r  Z ie: G le ita n d .

S c h ie e t e b a o g e ,  m. Boog om  m ee te  
sc h ie te n .

S c h i l l in k ,  m . S chelling .
S c h im , m. S ch ad u w , V erg  G h ineesche  

sch im .
S c h im m e lg la s , o. Spiegelg las om  zon­

n e tje s  te  m a k e n  d. i. om  te  s c h im ­
m e le n

S c h in ,  v. R oos op ’t hoofd.
S c h ln t j e n ,  o. C eel, b ew ijs van  b e taa ld e  

in d ire c te  belasting , S c h ïn t j e s k a n t o o r .
Hgd. S ch e in  — b e w ijs s tu k , k w ita n tie .

S c h ï t f e n i n t ,  o. K rib b e k a t. E en  m eisje  
o f  jo n g e n ,  d ie  v in n ig , k r ib b ig  is.

G ron . S c h ie tv e rn ie n .
S c h ï t g è l .  S ch ijtgeel.
S c h l t h a k k e ,  m Hiel van  een  p a a rd  of 

r u n d . O o k : m e is je ,  d a t te  bazig is. Z o n

s c h l t h a k k e ,  w a t  v e r b e e ld  z e  z ic h  
w e l !

S c h lw ,  o. V o g e lv e rsc h rik k e r, ’n  G e k ,  
l é l e k  s c h lw  —  een m a l , leelijk  m eis­
j e ,  een  m a l,  lee lijk  spook .

W vl. sc h u w  —  ép o u v an ta il en  ook 
f lg .: —  ’n L eelijk  sc h u w  van  ’n  w ijf. 
(de Bo).

S c h ö ,  m . S choen . M eerv. s c h ó n e n .
S c h o b b e n . W rijv e n , sc h u re n  V ooral 

van  k o eien  en  v a rk e n s  g e b ru ik t. Men 
zegt zo o w e l: Z ie e t  d ie e  k ö  z ic h  is  
s c h o b b e n ,  a l s :  I k  z a l  ’m  (de koe) 
i s  a o v e r  d e  k o p  s c h o b b e n .

S c h ö k e n .  Z ich w r ijv e n , sc h u rk e n .
Afl. S c h ö k e r t ,  g e s e h ö k ,  s c h ö -  

k e r lj e .
S c h ö ld ö k ,  m . B oezelaar. E ig. schortel- 

doek. S c h o r t  b e te e k e n t:  afgesneden 
k le e d in g s tu k . Vgl. E n g . sh o r t.

S c h b r e n . S ch erv en . F r . G ron . en e ld ers: 
diggels

S c h o s t ln ,  m . S ch o o rsteen . N d l. s t e e n ,  
lu id t in  Dev. s t ie e n .

S c h a o t e l  m . E en  p la n k je  m e t langen  
s te e l ,  w a a ro p  h e t  b ro o d  in  den  oven 
gesch o ten  w o rd t ,  sc h ie te r. N dl. scho tel, 
is in  ’t  Dev. s c h b t t e l .

S c h r a o , b n w . S ch raa l. S c h r a o  w e e r .  
S c h r a o  é t e n  (teg en o v e r: vet e ten ) ’n  
S c h r a o ë  p o t ,  w in d .  D e  v l f  p o n d  
i s t e r  m a o r  s c h r a o . V gl. K ra p .

S c h r o b b e r in g  o o k : ü t s c h r o b b é r in g .  
D uch tig e  b e r is p in g , u i tb ra n d e r .

S c h r o t ,  o. G r u t ,  k r i e l ,  d in g en  k le in  in  
h u n  so o r t b .v . v issch en , a p p e ls , enz.

S c h ü d d e g a v e l ,  m . H o u ten  v o rk  om  h e t  
hoo i te  sc h u d d en .

S c h ü d d e k ö p p e n .  Met h e t  hoofd  s c h u d ­
d en  te n  teek en  van a fk e u r in g  of o n t­
k e n n in g .

S c h ü n lè p e l ,  m . S c h u im sp a a n .
S c h ü p p e n d a g h ü r e ,  v. D a g h u u r  op de 

schop . V an  ’n  d a g lo o n e r , d ie  m eesta l 
g ra a fw e rk  m o et v e r r ic h te n  zegt m e n : 
H ie e  g ie e t  o p  s c h ü p p e n d a g h ü r e .  
’t  I s  ’n  s c h ü p p e n d a g h ü r d e r .
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S c h ü p s t ö l .  O p  d e  — z it t e n .  In  o n ­
z e k e rh e id  v erk ee ren  of m en  in  zijn  b e ­
tr e k k in g ,  w o n in g  enz. k a n  b lijv e n : I k  
h e b  z e l f  ’n  h ü s  l a o t e n  z e t t e n , 
w a n t  aj in  ’n  h ü r h ü s  w o o n t ,  z i t t i  
a l t i t  o p  d e  s c h ü p s t ö l

S c h ü r ,  o. O n w eersb u i o f  z w are  reg en b u i.
D a o r  z i t  s c h ü r s  a n  d e  lü c h t .
H gd. sc h a u e r . E ng . sh o w er.

S c h ü v e r ig ,  b n w . R il le r ig , h u iv e r ig , 
tengevo lge  van g ev a tte  ko u .

S i f e s a n t ,  b n w . en  b ijw . S u ff isa n t, h e c h t, 
s te rk , ’n  S i f e s a n t  h ü s .  D a t  h ü s  z i t  
s i f e s a n t  in  m e k a r e .

S i j e t ,  v. S aje t, ’n  D ik  k l ü n g e l  s i j e t .  
E en  d ik  k lu w e n  sa jet. O ok Z aansch  
O. V. I. p. 41.

S i k k e ,  m . G eit. S ik k e n h o k ,  s ik k e n -  
s ta l ,  s ik k e n v ü r ,  s ik k e m e lk  enz.

In  de  o m stre k e n  h o o r t m en  o o k : 
S é g e  voor s ik k e .

S in t-L a m m e r ts n Ö tte n . E en g ro o t soort 
h aze ln o ten .

S in t  S te fF en d a g . S t.-S te p h a n u s , 26  D e­
cem b er. O p d ien  dag  gaan de  b o eren  
s in t - s t e f f e n r lj e n .  V a n d a a r: s in t -
s t e f f e n r ij e r .

S ïp o o g e .  Leepoog  o f d ie  leep e  oogen 
heeft. E en  sch e ld n aam  voor d en  laa ts te  
is :  s ïp e rt.

K il. s ie p en d e  oogen —  leepe  oogen. 
M nl. z ipen  — d ru ip e n .

S is t e r t ,  m. S oo rt v u u rw e rk . Zie P is t e r t .
S i t s e w in k e l .  D e  h é l e  s i t s e w i n k e l  —  

de h ee le  b o e l, de  h ee le  ro m m e l,  de 
h ee le  sa n te p e tie k ra a m .

S ja n d a r m . R o o ie  —  of r o o ie  t ü k -  
k e r t  —  sc h e ld n aam  voor iem an d  m e t 
ro o d  h a a r .

S ja p p o s e . M et d ien  n a a m  h o o rd e  ik  o u d e ­
re n  d ik w ijls  een  p o litieag en t b e tite len .

S ja r r e b a n t . C h ar-a -b an cs. O u d erw e tsc h e
Ja n p lez ie r.

S jas . B e ris p in g , u itb ra n d e r . Zie o o k : R o f ­
f e l  en  r a p p le m e n t .

S j e n k e n .  H u i l e n , s c h re ie n . Zie b i j : 
g r in e n .

S j o c h t  o f S j u c h t ,  m T roep . D a o r  l ip  ’n  
h é l e  s j o c h t  m e id e n  e n  j o n g e s  v ö r  
d e  s e n a d e  ü t .

' s J o n g e s j a  —  zeer ste llig , ’s  J o n g e s  
n é  —  zeer ste llig  n ie t.

M o k  v a n  d a g e  o o k  n a o  s c h ö le  ? 
’s j o n g e s  ja !  M a k  in  h ü s  b l i v e n ?  
’s  j o n g e s  n é !

S jo u w e r m a n . K aailooper.
S la g . O p  — , d ad e lijk  (v e rl. en  to ek  ) 

I k  b in  d a o r  o p  s la g  n o g  e w e s t .  
I k  z a l  o p  s la g  k o m m e n .

S la m ie r e .  S ch e ld n a a m  v oor ie m a n d  van 
g roo te  le n g te : ’n  L a n g e  s la m ie r e .  
N ed. Bet. s le m ie re  —  tra a g , v ad sig , 
slo rd ig  v ro u w sp e rso o n . O. V. II . p .1 0 6 .

S la te r e n .  M o rsen , s to r te n ;  m e e r  van 
d roge d an  van  n a tte  w a re n  gezegd. 
H e in t j e n  m o t  n e t j e s  e t e n  e n  n i e e t  
s l a t e r e n !

S tad fr. s la n te re n  —  m o rsen . O. V . II. 
p. 179.

S la t e r k o u s e  D ie vaak  s la te rt. Ook: d ie 
s lo rd ig  en  verg ee tach tig  is.

S l é ,  m . S lu ip e rtje . ’n  S lé  m a k e n  O ok: 
s l lp e k e n

S l é ,  m . W ild e  p r u im ,  sleebes.
S lé ,  ad j. S to m p . S lé ë  t a n d e n . In  de 

o m stre k e n  h o o r t  m e n  van  sn ijd en d e  
w e rk tu ig e n  ook  zeg g en , d a t  ze s lé  
z ijn , doch  in  de  s ta d :  s to m p .

S lè g e r ,  m . H efb o o m  van de pom p.
S l e k k e , m . S lak . O ok gem eensl. b u lte ­

n a a r . W a n n e e r  m en  veel b u lte n a a rs  
te g e n k o m t h o o r t  m en  som s z e g g e n : D e  
s l e k k e n  k r u p t ,  w i  k r ig t  r é g e n .  
S le k k e d ö p  — S lak k en h u is je .

S l ic h t e n .  S lech ten , 
j  S l ik k e p i t j e n ,  o. O pgero ld  p a p ie r tje  m e t 

s tro o p  e r  in ;  ze w o rd en  u itgezogen .
S lim , b n w . en  b ijw . M oeilijk, e rg , slech t, 

’n  S l im m e  l e s s e ,  ’n  s l im m e  so m -  
m e .

M in  b r ö r  i s  s l im  z ie e k ;  h ie e  
i s t e r  s l im  a n  tö . ’t  I s  s l im  z o o  
s lo d d e r ig  a s  d ie e  j o n g e  is .

D a s  n u  t ö c h  a l  t e  s l im !  Zegt



iem an d , d ie  b .v  c o n fu u s  is  o v e r  de g ro o tte  
van een gesch en k  en w aarv o o r m en  
in  ’t  N dl. zou zeggen : D at is n u  toch  
a l te  e r g ! al te  g e k ! D at loo p t de  s p u i­
g a ten  u i t !

S l im g a s t .  S lu w e vleier.
S l in g e r s lé ,  m . S led e , d ie  aan  een  to u w  

w o rd t v o o r tg e tro k k e n , en  w a a rm e e  m en  
vaak  s lin g ert.

S l ïp e k e n ,  o. S lu ip e rtje . Z ie: s lé .
S l ï p p l a n k e , v. P la tb o rs tig  m eisje.
S lie r e n . G lijden , ü t s l i e r e n  — u i t ­

glijden .
S la o d ,  v. Salade, ’t  G in k t e r  d ö r  a s  

s la o d , zij a ten  ’t m e t g raag te . S la o d -  
b o o n e n  —  slabonen .

S lo d d e r b o k s e  o f s lo d d e r m ic h e l  —
sloddervos.

S lo d d e r ig .  S lo rd ig  ’n  S lo d d e r ig e  b o ­
tram . is e r  e e n , w a a r ’t  v leesch aan  
a lle  zijden a fh a n g t.

S lo k ,  b n w . en  b ijw . L o s , slap . D e  r o k ­
k e n  z i t  m ln  z o o  s l o k  a n  ’t  l ï f .  
W a t  i s  d a t  s t r ï k g u d  v a n  d e  w é k e  
w e e r  s lo k .

S lo k k e n .  S lik k en  D ö r s l o k k e n ,  i n ­
s lo k k e n

G a r r e t je n  l i e f  ’n  s p e ld e  d ö r e -  
s l o k t

G ron . en  e ld e rs : s loeken .
S lo m p , m. G roote  h o eveelheid . D ie e  

k 6  g e f  ’n  s lo m p  m e lk .  I n  d ie e  
b a k  k a n  ’n  s lo m p  w a te r .

S lo n d e ,  m . W e rk b o e z e la a r  van b lau w  
l in n e n ,  m e t een  frie sc h  s tu k  e r  op en 
d ito  b a n d en .

S lu r ig  , b n w . H a n g e r ig , als ie m a n d , d ie 
een  z iek te  o n d e r  de leden heeft.

M nd sltiren  — los en verflenst h a n ­
g e n ,  tra a g  zijn.

S m a k , m . G roote h o ev ee lh e id : vooral van  
g e ld : D ie e  v e n t  d ü t  w a t t e  w i l , 
h ie e  m o t  ’n  s m a k  g e ld  h e b b e n .

O ok G ron .
S m a k k e r t .  S m e e rla p , s le c h te  kere l.
S m è le n . S m alen .

Ook N .-B r. O. V. I. p. 226.

SUMGAST-

S m é r ig . V e t , voordeelig . ’n  S m é r ig  
b a a n t j e n  K n ö l le n  m e t  é r a p p e ls  
i s  'n g u d  é t e n , m a o r  z ie e  m o t  
s m é r ig  w è z e n .  ’n  S m é r ig e  p o t  —
vet e ten .

S m ik k e le n  S m u llen . S m ik k e lb a o r d , 
- b r ö r

S m ls te r t .  V u ilik , in  w o o rd en  o f  daden .
S m lte n . In  h o o g er b ero ep  k o m en . B l  

’t  k a n t o n g e r e c h t  h e f f e t  v e r s p ö ld ,  
m a o r  h 'e e  s m it  ’t  v ö r  Z w o l le  —
hij k o m t in  h o o g er b eroep  bij de r e c h t­
b a n k  te  Zw olle.

S m ö , b n w . M a lsch , s a p p ig , w eek . V an 
v e t ,  v le e sc h , lee r  enz. gezegd.

S m o d d e ,  m . O ud k o fïie k e te ltje ; neus- 
w a rm e rtje .

S m o d d e l ig ,b n w . M orsig , v u i l , sm oezelig .
S m ö g e l ,  g n . en v. O o ü jk e rd  (lie fkoo- 

z ingsn aam ).
S m o k ,  m . zoen.
S m o k s e n .  S jo k k ig  loopen  S m o k s  

t ö c h  n ie e t  z o o  d ö r  d e  m o d d e r ,  
j o n g e s !

S m o lt . U itg esm o lten  vet.
S m u l. I k  h e b t e r  w e l  s m u l  o p  — 

lu s t  in . G a rtja n  h e f  s m u l  o p  H e n -  
d r lk e  — een goed oogje op.

S m u s t e r ig ,  b n w  V u il, goor 1 h e b  u  
v a n  m a r g e n  o o k  n ie e t  e w a s s e n ; !  
z ie e t e r  z o o  s m u s t e r ig  ü t .

Sm ü .zen . G eh eim p jes v e rh a n d e le n , flu is­
te re n .

S n a a i ,  m  H e i  ’n  g u j e  s n a a i  e -  
m a a k t  P H eb  je  goede zak en  gedaan  ?

S n a a ie n . W in n e n  W ie e  s n a a i t  z e ,  
j o n g e s  ?

S n a ts  Zier. ’k  G e lö v e  d ’r  g in  s n a t s  
v a n . E en  r  w o rd t e r  n ie t  in  gehoord .

N dl. s n a r s , k an  ook b e te e k e n e n : v ees t; 
d u s  g in  s n a t s  =  geen scheet.

S n ik ,  v. Hik. E en m id d e ltje  tegen  de 
hik is zo n d e r ad em  te  h a le n  d rie m a a l 
a c h te r  e lk a n d e r  ze g g e n : I k  h e b  d e  
s n ik ,  I k  h e b  z e  d i k ,  I k  h e b  z e  
n u ,  I k  g é v e  z ’ a n  u,

S n ik k e ,  m . S oort van lo sse , a c h te ro v e r-

•SNIKKE. 3 7
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sla an d e  b ijl om  koek te  h a k k e n . Zie I 
m ijn  feu ille to n  in  de  Dev. C our. van  j  

7 S ep t. ’94.
S n ip p e le n .  S n ip p e re n  "Wat h e b  ï l ü  

w e e r  z i t t e n  s n ip p e le n :  a l l e  s n ip ­
p e l s  o p r a p e n  v ö r  d a j w e g g a o t !

S n ip s n a o r d e r ij e n .  K le in ig h e d e n , b e u -  
z e lin g e n , p ru l le n , d in g en  v a n  w ein ig  
w aard e .

S n ö je n . S noepen  van sp ijzen . D ie e  m e id  
i s  a r g  s n ö j e r ig ,  z ie e  s n ö j t  a o v e r -  
a l  v a n .

S n a o r . ’n  S n a o r  a n  h e b b e n ,  een  s tu k
in  h e b b e n .

S n ö r r e ,  m . D iligence van een  m in d e re  
soort.

S n ö r r e b o t ,  o. Z eker bo tje  u it  d en  poot van 
een  v a r k e n ,  w aa rd o o r een  d u b b e l to n w  
g e h aa ld  w e rd  en d a t  m en  zoodoende 
k o n  la te n  sn o rre n .

S n o r r e n  S p in n e n  (van  k a tte n ) .
S n ö t t e rn ö z e . S n o tn e u s  (ook  pers . n aam ).
S n u ffe n . S nuffelen  en  sn u iv e n .

O ok L im b . O. V. II . 228
S ö p p e n  M orsen. K in d e r  l i k  t ö c h  

n ie e t  t e  s ö p p e n  i n  d a t  w a t e r ,  in  
u  é t e n !

O o k : n a t voedsel geven  aan  v ark en s, 
k a lv e rs  enz  G ekook te  a a rd a p p e ltje s , 
roggem eel en k a rn e m e lk  vo rm en  een 
h e e r lijk e  s ö p p a  voor de v ark en s.

S p a n a s , o. V o lkse tijm . voor S p a n ­
h a r t .  E en sc h ro e f  m e t h a rtv o rm ig e n  
b e u g e l , d ie  m en  bij de  d ra a ib a n k  ge- j 
b ru ik t.

S p a n d é r e n . B e sted en , u itgeven  A r g e n s  
v o l l e  g e ld ,  t i t ,  m o j te  a n  s p a n ­
d é r e n .

V gl. E ng . to  spend .
S p a n n e n . T e rm  in  ’t k n ik k e rsp e l. Den 

d u im  n a a r  de  één e  en  de  v in g e rs  n a a r  | 
de  tegen o v erg este ld e  zijde zoo v er m o­
g elijk  u itsp re id e n ,-  om  van  d en  een en  
k n ik k e r  to t den  a n d e re n  te  re ik e n .

S p a r te le n . S p re n k e le n , sp u ite n . L o o p  
t ö c h  v ö r z i e h t ig ,  d e  m e lk  sp a r ­
t e l t  ü t  d e  k a n n e .

Ie m a n d  m e t w a te r  b e s p a rt e le n  — 
b e sp re n k e le n .

S p é ,  b n w . O pen en  b lo o t, te  k ijk . Z e t  
t ö c h  ’t  h ö d d e k e n  v ö r  ’t  g la s  v ö r  
d e n  i n k ik ;  w i  z i t  h ie r  z o o  sp é .

Zie V e rd a m ’s a rt. in  T ijd sch r. I I I  
219  vlg. ’t  W o o rd  s ta a t in  v e rb a n d  
m et s p ie d e n

S p e k . D e  n a o ld e  in  ’t  s p e k  s t è -  
k e n  — o p h o u d e n , u itsch e id e n  m e t 
w e rk e n .

S p ïje n . S p u w e n . 1 m ö g t  w e l  r o o k e n ,  
m a o r  i  m o t t e r  n i e e t  b ï  s p ij e n  O o k : 
b ra k e n . I k  b in  z o o  m i s s e l e k ,  ’k  
g e lö v e  d a k  s p ij e n  m o t  B lö d s p ï -  
j in g  — bloed sp u w in g .

O o k : m e t m in a c h tin g  n e e rz ie n  op, 
sp re k e n  van. N u  v e n t j e n , s p i t  m a o r  
n ie e t  z o o  o p  d a t  é t e n ; d a o r  k a n  
n o g  w e l  i s  ’n  t i t  k o m m e n  d aj d ’r  
n a o  s n a k t .

O o k : u itv a re n  tegen :
D ie e  k n e c h t  s p u j  v r é s e l e k  o p  

z in  b a a s ,  ü m d a t t e m  ’n  Z a o te ^ d a g  
g e d a o n  e g é v e n  h a d .

S p ï le ,  m . S to k  o f l a t ,  w a a ra a n  w o rs t, 
spek  enz. in  de  w im m e h a n g t.

S p in n e r a c h e l , m . m v. - s .  S p in ra g , 
sp in n e w eb . O o k : S p in n e k ö p sn Ö 3 t .  
B lö j t  u  v in g e r ?  L e g t e r  g a u w  ’n  
s p in n e k ö p s n b s t  o p  

) S p ie r l in k ,  m . ; v als stofr. m v  - i n k s  
o f in g e n  S p ierin g , ’n  M a g e r e  —  =  
een  m a g e r  persoon .

S p ie r  l in k s b ü j  en . G u re  n a ja a rsb u ie n  
voordeelig  voor sp ie rin g v issch e rs.

S p i t ,  o. V las. (V o o ra l zoo gen. a ls 't  g e ­
b ru ik t  w o rd t o m  ie ts  d ic h t te  m a k e n ) .

S p ie z e n  T e rm  bij ’t k n ik k e re n . V an  den 
eenen  k n ik k e r  to t den  a n d e re n  re ik e n  
m e t b e h u lp  v an  d u im  en w ijsv in g er. 
Z ie: s p a n n e n .  Het w oord  w o rd t ook 
g e b ru ik t  v o o r: h a n d e n . Vgl. F ik k e n :  
A k  u  in  d e  s p ie z e n  k r i e g e ,  d a n  
z a k  u !  O ok voo r: o ogen , g a ten , ’k  
H e b  u  a l  la n g e  in  d e  s p ie z e n  
( k ik e r t )  e h a d !
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S p o c h t e ,  m . S pech t.
S p ó r e n . D a k  — , d a k s p a rre n .
S p r ik k e n .  D u n n e  ta k je s  b .v . om  de  k a ­

ch e l aan  te  m ak en .
S p r a o . S p re eu w , ’n  S p r a o ë n n b s t .
S p r ö . R u w  van de  sc h ra le  k o u  S p r ö ë  

h a n d e n ,  l ip p e n .
S ta l .  O p  — lo o p e n .  K ooper w o rd en  

voor den  in ze tp rijs . D a t  h ü s  i s  v ö r  
f  1 2 0 0 0  o p  s t a l  e lo o p e n

S ta n k je n . S ta n d je , o p lo o p je , b e risp in g , 
’n  S ta n k je n  k r ïg e n  D a o r  w a s  w e e r  
’n  s t a n k j e n  in  d e  N o o rb e s t r a o t e  
D och: H ie e  h e f  d a o r  ’n g u d s f a n d -  
j e n ;  h ie e  v e r d ie e n t  g e ld  a s  d r e k .

S ta r t  o f S t e l le .  S ta a r t o f steel I k  k a n  
d ’r  g in  s t a rt  o f  s t e l l e  a n  v a s t  
m a k e n ,  ik  b eg rijp  e r  n ie ts  van .

S t è k e n .  1°. W e rp e n  n a a r  een  bep aa ld e  
lijn  o f  een  w a n d  a ls g ren s. S t è k e n  
m e t  g r if f e ls ,  k n o o p e n ,  g l e i t a n -  
d e n  enz.

2°. M et een  g riffel o f  spe ld  s tek en  
tu ssch en  de  b lad en  van  een  d ic h tg e h o u ­
den  b o e k , w a a r in  p re n tje s  lig g e n ; tre f t  
m en  een  p re n tje  d an  w o rd t  m en  eige­
n a a r  (a ltijd  tegen b e ta lin g  van  griffel 
o f speld).

3". R oo ien . E e r a p p e ls  s t è k e n  (m e t 
de  g reep ).

4°. V ogels v an g en  m e t b e h u lp  van een  
h e n g e lro e ,w a a ro p  een  lijm stan g e tje  s ta a t: 
S ï s k e s  s t è k e n .

S t e n d e r  of S to n d e r . V erb o n d en  m e t 
d ik . ’n  D ik k e  s t b n d e r , een  d ikzak .

S t e n d e r k a s t e , m . W in d m o le n , d ie  bij I 
’t  op den  w in d  ze tten  geheel m eed raa it. 
V an  a n d e re  w in d m o le n s  (k ru ie r s )  is 
a lleen  ’t  b ovendeel b ew ee g b aar.

S t e n g e ls .  R a ap ste len .
S t è s ,  b n w . E ig e n sch ap  v an  een  p a a rd , 

d a t n ie t voort w il.
O .-F r. S te t isk , s t ê t s k , s ta tsk  —  w id e r-  

sp e n s tig , s tö r r is c h ,  u n w illig  b .v .  M it 
stsitske p e rd e  is k w a d  p logen .

H et w o o rd  is v e rw a n t m e t:  stede en 
staan .

S t ie e n m o t te .  Pissebed .
S t i f b ö g e l .  Stijgbeugel.
S t i k ,  m  S tek . S t ik k e n  w w . —  ste k k e n .
S t i k ,  b n w . S te il op loopend .
S t i k ,  bw . geheel (v e rb o n d e n  m e t n ie e t ) .  

’t  I s  b in a o  t w i e e  p o n d ,  m a o r  
n ’e e t  s t ik .  ( In  de stad  h o o rt m en  d it  
w o o rd  n ie t  veel m eer).

S t ik z ie e n d e .  Bijziende. G ron . S tik z ijn ig .
S t in k b ü ls in k  S ch e ld n aam  voor iem an d  

die  s t in k t.
S t in s e k a rs ,  v. O o stin d isch e  k e rs .
S t ip ,  v. R egen , ’k  B in  b a n g e  d a u w e  

v a n  d a g e  n o g  s t ip  k r i g t , d a o r  
k ü m p  a l  ’n  s c h ip  m e t  z u r e  a p ­
p e l s  a n ,  z o k  z e g g e n .

S t ip - in - ’t  k ü l t j e n .  Zie P b t je n s tr ü f .
S t ip -e n - s p r o n g .  O p  —  =  zoo dad e lijk , 

op ste l en sp ro n g .
D e  h o n d  k ü m p  o p  s t ip - e n -  

s p r o n g ,  a k k e m  r ö p e .
I k  k a n  m a o r  n i e e t  z o o  o p  s t ip  

e n  s p r o n g  m é g a o n .
D e  m e id  m o s  o p  s t ip  e n  s p r o n g  

d e  d ö r e  ü t .
S t ip e r e n .  P ru t te le n ,  m o k k e n . G e s t ip é r .
S t ip p e n . In  d en  s la c h ttijd  w as ’t  de  ge­

w o o n te  de  k e n n is se n  u i t  te  noodigen  te  
k o m e n  s t ip p e n  d. i. een  b o erroggen  
te  k o m en  e te n ,  g ed o o p t in  d en  k e te l ,  
w a a r in  ro lp e n s , le v e rw o rs t enz. ge­
k o o k t w as.

S t o b b e ,  m . W o r te ls t r u ik ,  voet v an  ’n  
boom  of van a k k e rm a a lsh o u t.

S t'a o d ig  G estadig . W a r k  m a o r  st'a o -  
d ig  d ö r ,  d a n  k o m  ï  w e l  k la o r .  
D e  z ie e k e  g ie e t  s t a o d ig  v ö r ü t .

S t ö k v a r v e ,  v. S to p v erf.
S t o k v is .  S c h e ld n aam  vo o r een  D even- 

te rsm a n . T o t i e m a n d , d ie  m e e r w il h e b ­
b en  d an  zijn  aan d ee l zeg t m e n : id e r  
w a t ,  v a n  d e  s t o k v i s ;  of m e t r i jm : 
I e d e r  w a t ,  v a n  d e  s t ó k v is n a t .

S t ö ls e t é r e n .  S o llic itee ren . S t ö l s e t a n t .
S tb lte n . S to llen . G e s t o l t e n  v e t  (o o k : 

g e s t ö l t e n ) .
S tb lt e n s .  S te lten . S t o l t e n s lo o p e n .
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S to m . De u i td ru k k in g :  B in  ’k  s t o m !
b e te e k e n t : in d e rd a a d ; a ls o o k : W a t  je  
zeg t! W el v erb aasd !

S t o m b o o t , d o c h : s t o o m m a c h in e ,
s t o o m m ö l l e , s t o o m s c h o s t ï n , 
s t o o m s c h ip  enz.

S t o m p ,  bw. g e h e e l, g lad . D a t  h e k  
s t o m p  v e r g o te n .

S t a o ,  im p e r . van  s ta o n . In  v e rb in d in g  
m et z e g g e n :  'n  s t u k  v l e i s , d a t  
s t a o  z e g ,  een groo t s tu k  v leesch . ’n  
B o d d e l ,  d ie  s t a o  z e g ,  een  g roo te  
b o rre l, ’n  B l o k  h o l t ,  d a t  s t a o  z e g ,  
d a t m o eilijk  s tu k  te  k r ijg e n  is of d a t 
lan g  k a n  b ra n d e n .

S ta o n . Vei tro u w e n . I k  s t a o  d ie e  v e n t  
n ik s .

S t a o n d e b ie e n s .  S taan d e . W ij  n ie e t  
é v e n  g a o n  z i t t e n ?  N é ,  d a n k u  ’k  
z a l  ’t  m a o r  s t a o n d e b ie e n s  ö fd ö n .  
W i  m o z z e n  s t a o n d o b ie e n s  ’n  b o ­
tr a m  é te n , w a n t  ’t  s l u g  a l  n é ­
g e n  ü r .

S t a o n d e r s ,  b u k e r s .  g a te r s .  D rie  n a ­
m en  v o o r  b ik k e ls tan d e n .

G ro n . S ta o n d e rs , k ee ren . sto o fk es . 
K a m p e n : S ta k o , b o k k o , k ü lo .
I n  H o llan d  o n d e rsc h e id t m e n  v ie r  

s ta n d en .
S tb n n e n . S te n e n , z u c h te n . G ro n . S teu n en .
S t ö t j e n .  Poosje. B l i f  n o g  ’n  s t ö t j e n ; 

w a t  h e i  v ö r  h a o s t .  Z ie: h ö r tje n .  
O ok N .-B r. O. V . I. p. 227.
O ok een e n k e le  m a a l: s t o o t :  D a t  

i s  a l  ’n  h é l e  s t o o t  e lé je n .
S t o t t e k a o r e ,  m . S to r tk a r ;  tw eew ie lig  

v o e rtu ig  om  m e s t, zand  enz te  v erv o eren .
S t r a b a n t ,  b n w . B ru ta a l (in  d a d e n )  'n 

S t r a b a n t e  v lé g e l .
S tr a n k . S tro p , k w a jo n g en , ’n  S tr a n k  

v a n  ’n  j o n g e
S t r e k , o. O p h e t  p lav e ise l v an  v e ld k e ien  

h e e t ’n  s t r e k  : de a fs ta n d  tu sc h e n  tw ee  
r ije n  g ro o te r  k e ie n , d ie  de  e en to n ig h e id  
d e r  b e s tra tin g  b re k e n . S t r e k s c h ie e -  
t e n  —  k n ik k e re n  op s c h ö t je s  v an  ’n  
s t r e k  afstan d .

S t r ik e b a n d , m . G ebreide  b a n d ,  d ie  ko r- 
n e td ra g e n d e  v ro u w e n  om  ’t  h a a r  d o e n ; 
’t  w as m ees ta l ’t e e rs te  w e rk s tu k  v an  
jo n g e  b re is te rs .

S t r ik z id ,  m . Zijde. I k  g a o  o p  s t r ik z id  
l ig g e n  d. i. s lap en . H ie e  l i g  a l  o p  
s t r ik z id .

S t r i k z w è v e l ,  m . L ucifer.
S tr ip s .  K lap p en . W a t  k r e e g  ’e  s t r ip s  !
S t r u b b e l in g  o f S t r ü b b e ld e r l j e .  O n- 

een igheid .
O uk Z aansch  en N ed. Bet. O. V. I. 

178 en  II . 107.
S tru b b e le n , s t r ib b e le n , freq . van 

s trev en  , s tr ijd e n . Vgl. E ng . to  s triv e .
S t u p e ,  m . S toep D e  s t u p e  i s  d a o r  

g la d  —  de m eisjes gaan  d a a r  g rifw eg .
S t ü p k e s  o f k l in k e r t j e s .  B reede t r o t ­

to irs  op d en  B r in k  tu ssc h e n  de k a s ta n -  
jeb o o m en  en  de  h u izen .

S t u t e ,  m . en  v. W itteb ro o d . Ook sc h e ld ­
n aam  voor een  b ak k e r.

S t ü v e n .  S tu iv en . S p re ek w ijze : D ie e  z in  
g e ld  w i l  z ie e n  s t ü v e n ,  m o t  k o o -  
p e n  t a b a k  e n  d ü v e n .

S ü k e r e i  C ichore i. O ok W .-V l.
Vgl. P e e r d je n .

S ü k e r j e n n e k e s .  S o o rt b esch u itje s . O ok 
een  p la n t ,  w a a rv a n  h e t  o n d e rs te  deel 
van  d e  m e e ld ra d e n  d e r  b loem  zoet is 
en  opgegeten  w o rd t. W ij v o nden  ze veel 
op de w a llen .

S ü n d e k la o s ,  m . en v. S in te rk laa s . S ü n -  
d e k l a o s k e s ,  sin te rk la a s je s .

Vgl. S ü n d e p é t e r , S t. P e tru s .
S u p b ó r e ,  m . en  o. V o lk se ty m . v o o r : 

S u p p o rt van  een  d ra a ib a n k .

T.
T a c h e n t ig .  T ach tig . A nalog ievorm  van 

zeven tig  en  n eg en tig .
T a m é  of T a m é k e s , T e m é  o f T e m é -  

k e s .  T e m e t ,  s tr a k s  ( to ek o m stig ).
O o k : z o o  t e m é  —  zoo s tra k s  (v e rl. 

e n  toek .).
T a m p e r , b n w . een  w ein ig  z u u r , r in s c h .
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Z u r  b i n t  d i e e  a p p e l s  n i e e t ,  m a o r  
t o c h  ’n  b e t j e n  t a m p e r .

T a n d e n p ö r k e r .  T a n d e n s to k e r .
T a n d e n t a r g e r lj e ,  v. T an ta lisa tie . A k  

n ' e e t  m e e r  k a r s e n  k r lg e ,  d a n  h ö ld  
d ’e e  o o k  m a o r :  d a t  i s  m a o r  t a n ­
d e n ta r g e r lj e

T a r n e D .  T o rn e n . T a r n m e s k e n .
T e b r ë k e n  B rek en . Z o r g  daj d a t  

n ie e t  t e b r è k t .  H ie e  h e f  ’n  k ö p k e n  
t e b r a o k e n ,  d o c h : z ïn  b ie e n  te -  
b r a o k e n  o f  e b r a o k e n ;  en  ste ed s: 
h ie e  h e f  ’n  t a k k e  v a n  d e  b o o m  
e b r a o k e n . A n d ere  w e rk w o o rd e n  m e t I 
d it  voorvoegsel t e ,  H gd. z e r  hee ft h e t 
Dev. n ie t.

T e e u w is  of M e e u w is .  (M a tth ia s  of 
B a rth o lo m eu s) H ie e  la g  h é le m a o le  
v a n  z ic h  z e l f ;  h ie e  w i s t  v a n  
g in  T e e u w is  o f  M e e u w is  d. i.
h ij w as geheel b u ite n  w e s te n , hij 
w is t van  n ie ts . H ie e  w a s  z o o  d r o n -  
k e n d ,  d a t t e  v a n  g in  T e e u w is  o f  
M e e u w is  m e e r  w is t .

T é g e n  of I n t è g e n .  T e gem oet.
T e l l e g i e e s t ,  o. H et H. G eest g as th u is .
T e lle n .  In  p laa ts  v a n : h oeveel k o sten  de 

e ie re n ?  h o o r t  m en  op de  m a r k t :  W a t  
t e l  1 d e  e ie r ?  H et a n tw o o rd  is dan  
m eesta l: d e  3  (o f 4  of 5) ’n  d ü b -  
b e lt j e n .  Zie o o k : M e iw ö r m .

T é m , m . S te rk  v erlan g en  , d w in g e rij. V an 
’n z iek e : N u  h e f f e  ’n t é m ü m o p d e  
v ö r k a m e r  t e  l ig g e n ;  ’t  i s  m e t  d e  
m a n : v a n  d a g e  d i t ,  m a r g e n  d a t. 
’t  I s  o n m ö g e le k  ’m  v a n  z in  t é m  
ö f t e b r e n g e n .

H et w o o rd  b e teek en t le t te r li jk :  s te l­
l in g ,  g ev o e len , la t. th e m a  (T é m  of 
g e t e m  —  zeu rig e  p r a a t ,  is ’n  a n d e r  
w oord).

T e  m e n s e n .  T en  m in s te ,  op zijn m in st.
T é r e n a c h t ig .  T e rin g a c h tig .
T e v r è n e . T evred en .
T 'e e ,  m. m v. t i e e ë n .  T een .
T ik k e n .  E ie rtik k e n  doet m en  te Dev. 

m e t P asc h en  op de W o rp . W ie  v e r­

lie s t, d a t w il zeggen : h ij w ien s ei w o rd t 
s tu k  g es lag en , b e ta a lt  ó f een  cen t ó f 
h e t  e i ,  a l n a a r  d e  a fsp ra a k  lu id t. M en 
v raag t e e rs t s p i t s ,  d an  s t o m p  e n e in ­
delijk  som s nog z ld s .

T ik k e l t j e n .  Z eer k le in e  h o e v e e lh e id , 
bew ijsje .

T ik k e t a k k e t ó g e .  Bij zek e r k in d e rsp e l 
w o rd t dit w o o rd  g e b ru ik t  in  ’t vo l­
gen d e  r i jm p je :

H a o k  e n  ’n  ó g e ,  T i k k e t a k k e -
[ t ó g e ,

G ö ld p a p ie r ,  V a n  T ï r e l i e r e l i e r !
T w ee  m eisjes h o u d e n  e lk a a r  vast m e t 

g e k ru is te  a rm e n  en  o n d e r  h e t  zingen  
v an  ’t  laa ts te  w o o rd  v erw isse len  ze van 
p laa ts .

T im m e r e n . B o u w en  (van  ’t  n e s t van  ’n  
vogel gezegd).

Zie K il. i v. en  V gl. D e Ja g e r’s 
A rc h ie f  I. 353.

T im p e ,  m . T ip , sm al u ite in d e . O ok : sp its  
toe loopend  b rood je . %

, T ïr e l ie r e l ie r .  Z ie: T ik k e t a k k e t ó g e .
T n e g e n t ig .  N a a r analog ie  van t a c h t ig .  

V ooral bij ’t  losse en  lad en  van  kazen , 
k o e k e n , enz ., d ie  g e te ld  w o rd e n , h o o r t 
m en  ’t n o g  vaak .

T a o ,  b n w . T aai. T a o  v l e i s .  ’n  T a o ë  
k é r e l  L a n g z a m e rh a n d  w o rd t ta o  ver­
d ro n g en  d o o r ta o i .

T d , is  n ie t a lleen  h e t  N dl. t o e ,  m a a r  
w o rd t  ook vaak  gebezigd voor N dl. 
d ic h t  b.v . D o t  ’t  r a a m  e n  d e  d ö r e  
t ö  D e  j o n g e s  h a d d e n  ’t  b o k  tö . 
S am en st z ijn : T ö d ö n , t ö l a o t e n ,  tö -  
g o o i e n ,  t ö h ö l d e n ,  t ö k r ïg e n ,  t ö -  
s t o p p e n  enz. V gl. lö s .

T ö b r e n g e n , T o e d rin k e n . I e m a n d  —  
b e te e k e n t:  ze lf, a ls b re n g e r  o f b re n g ­
s te r ,  e e rs t een w ein ig  u i t  h e t g evu lde  
glaasje  d r in k e n , vó ó r m en  ’t overgeeft.

T ö d d e ,  m . V o d , w aardelooze  la p ,  lo r. 
S am en st. z u p t ö d d e  —  zu ip lap .

T o d d e n . S le (e )p en . D ln e k e n  w ij  d a t  i s  
l a o t e n  l ig g e n ;  1 t o d  m in  a l l e s  
w e g .  L a o t  d e  s t o l e n  s t a o n ,  w a o r

ü
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z e  s t a o t  e n  g a o t  ’e r  n i e e t  m é  
t o d d e n .  V an  een o n ee rlijk e  d ie n s t­
bode zal m en  zeggen: Z ie e  t o d  a l l e s  
't h ü s  ü t .

T ö d d e k e n .  V e rk lw . van  t ö d d e  O o k : 
lie fk o o z in g sn aam  voor een  k le in  k in d . 
J a o ,  ï  b in t  m ö d e r s  t ö d d e k e n !  
D ö d d e k e n ,  d o tje?

T ö k e m w é k e  T o ek o m en d e  w eek . H et­
zelfde in :  T ö k e m z iin d a g ,  T ö k e m -  
m a o n d a g  enz.

T ö m a k e n . V uil m ak en . K w a o j o n g e ,  
w a t  h e i  u  w e e r  t ö  e m a a k t .  ï l ü  
m o t  d e  k a m e r  n ie e t  z o o  t ö m a k e n .

T ö m ig . L e d ig , w erkeloos. T ö m ig g a n -  
g e r ,  leeglooper.

D it w o o rd  h o o rt m en  in  de  s tad  b ijna  
n ie t m eer.

T a o n è g e l  of T a o j n è g e l , m . S tro o p - 
nagel.

T o n n e k e n .  Zie: F o k sen .
T ö p k e s .  D e  —  v a n  d e  g a r v e n  =  ’t 

bes te  v an  ’t beste . D e  m e id e n  h e b t  
b l  d ie e  m e v r o u w  'n k e n ï n t j e s l è -  
v e n ;  z ie e  è t  d e  t ö p k e s  v a n  d e  
g a r v e n .

T ö r f ,  v. en  m . T o t een  k le in  v e n tje , d a t 
nog  a l p ra a ts  h e e f t , zegt m e n  som s : 
J a o ,  ï  b i n t  ’n  h é l e  k é r e l ;  aj o p  
’n  t ö r f  s t a o t ,  d a n  k u i  a o v e r  ’n  
e e r a p p e l  k ik e n .

T ö r v e n . T u r f  opdoen . W a t  z ie e j  d  r  
ü t ;  1 b i n t  z o o  z w a r t  öj a n  ’t  t ö r ­
v e n  e w e s t  b in t .

T iio t  D ro n k e n , a a n g e s c h o te n : a lleen  p r e ­
d ica tie f  g e b ru ik t :  H ie e  w a s  m o o i  
t a o t  M nl. te u t  —  v e rw a rd , g e k , h a lf ­
d ro n k e n .

T ö ta s t .  ’n  — w a r k ,  l ic h t ,  spoed ig  v e r­
r ic h t  w e rk . H u  k u i  d a o r  n u  z o o  
t é g e n  o p z ie e n :  ’t  i s  m a o r  ’n  t ö ­
t a s t  w a r k .

T r a d , m . T re d ,  sc h red e . M eerv . =  E n k e lv . 
’n  T r a d  ö f  w a t  w ïd e r  w o n t  m in  
n è v e

T r a k t ie r e n ,  teg . m eesta l t r a k té r e n .  
A lle  w e rk w . op N d l e e r e n  w erd en

vóór ’n h a lv e  eeu w  nog  - i e r e n  u i t ­
gesp ro k en .

T r a n k ïl .  O n b ev reesd , v rijm o e d ig , m oe­
d ig ; h e t  tegen o v erg este ld e  van  b lö .

T r a p p é r e n  B e tra p p e n . F r .  a t tra p e r .
T r e k w a g e n , m . T r e k k a r ,  h a n d w ag e n .
T r iu l ,  o. R io o l, m et p ro th e s is  van  t  u it  

’t  r iu l  M en s p re e k t v an  ’n  t r iu l .
T r o m p e t t e r , m . T ro m p e t en tro m p e t­

b lazer. V k lw . t r o m p e t t e rtje n .
T r a o n t je n ,  o. K opje  koffie. K o m , ’k  

z a l  i s  g a u w  ’n  t r a o n t j e n  z e t t e n .
T r a o te n . B lazen op een  tro m p e t.

Afl t r a o te r  — tro m p e t en  tro m p e tte r .
T r ö p , m . T ro ep , ’n  T r ö p  v a r k e n s ,  

g a n z e n ,  k in d e r  enz.
T r u f e l ,  m  T ro f fe l , tru w e e l.

Ook : N e e r i t te r  0 .  V. I II . 149.
T u f ,  m . K u if . I k  h e b  d u v e n  e n  k i p ­

p e n  m e t  ’n  t u f  o p  d e  k o p .
T ü g e n ,  overg . w w ,  d a t a lleen  in  d e o n -  

bep . w ijs g e b ru ik t  w o rd t. H e t is m oeilijk  
de  b e teek en is  van  d it  w erk w o o rd  in  
en k e le  w o o rd en  w e e r  te  geven . W e 
zu llen  d aa ro m  tra c h te n , d ie  d oor een ige 
v o o rbeelden  d u id e lijk  te  m ak en .

A . zegt to t B. G é f  m ln  d a t  b o k  
v ö r  d ie e  p e s t e r d ö z e .

B. N é , d a t  k a n  ’k  n i e e t  tü g e n .
A. M a o r  a k t e r  d a n  d i t  l in ia o l  

b l  d ö ?
B. J a o ,  d a n  k a n  ’k  ’t  n e t  é v e n  

tü g e n .
H ie r zouden  w e  ’t k u n n e n  w eerg ev en  

d o o r: d o e n , geven .
V an  een  k a r ig e n  w in k e lie r  zal m en  

zeggen :
H ie e  k o n  ’t  n i e e t  t ü g e n  m ln  ’n  

k o k k l j e  o f  ’n  p è p o rm ü n t j e n  tö  
t e  g é v e n ,  d u s :  ov er zich  v e rk rijg en .

D e m e id , d ie  een  re k e n in g  h e e ft b e ­
taa ld  en  geen foo itje  k re e g , zal zeggen : 
D ie e  v e n t  k o n  n o g  n ie e t  t ü g e n  , 
d a t t e  m ïn  ’n  d ü b b e l t j e n  gaf.

M oet ie m a n d  een  n ie u w  p ak  h eb b en  
en  k an  h ij ’t ge ld  e r  v oo r n ie t m issen , 
d an  zal h ij z e g g e n :
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N o d ig  h e k  ' t w e l ,  m a o r  i k  k a n  
’t  o p  ’t o o g e n b l ik  n i e e t  t ü g e n :
’t  i s  ’n  d ü r e  t ï d ,  d u s :  b e ta len  Z ie: 
v e r s iz e n .

D ie e  m a n  d ü t  n ik s  a s  w a r -  
k e n  e n  v r ö t e n ,  h ie e  g ü n t  z ic h  
g in  t ï d ,  h ie e  k a n  n i e e t  t ü g e n ,  
ü m  t e  é t e n  ó f  t e  d r in k e n .

I k  k a n  ’t  n i e e t  t ü g e n , w o rd t in  
’t E ngelsch  v o lkom en  w eergegeven  d o o r :
I  e a n  ’t  a ffo r d  it .

H et w e rk w . t ü g e n  is  h e tze lfd e  a ls ’t  i  

H oogd. z e u g e n ,  v o o rtb re n g e n , ons N dl. 
tu ig e n , en  is v e rw a n t m e t o n s : tie - 
gen  —  t r e k k e n  I k  k a n  ’t  n ie e t  
tü ig en  k a n  m en  d an  ook in  veel ge­
vallen  w eerg ev en  do o r ’t N dl : D a t  k a n  
B l e s  n i e t  t r e k k e n .

T u ite r ig .  O nvast s ta an d e . W a t  s t i e e t  | 
d ie e  t a o f e l  t u i t e r ig .  L a o t  d e  k i n ­
d e r  n i e e t  b i  d ie e  b lö m e n m a n d e  
k o m m e n ,  d a t  d in k  s t i e e t  (o f is )  
a r g  t u i t e r ig .

M en sp re e k t ook  van  ’n  t u i t e r  —  
een  d in g  d a t o n v as t s ta a t of z it. b. v. 
’n  T u i t e r  v a n  n  h ö d ,  v a n  'n  s t o l  
enz.

G ron . to ite rig  —  sp illig  opgegroeid  
en  d a a rd o o r z w a k ; van  boom en en  p la n ­
te n  gezegd. M nl. to u te re n  —  sc h u d d e n , 
w an k e len .

T ü k k e n .  D ra le n , ta lm en . T ü k  n u  
n ie e t  l a n g e ,  o f  1 k o m t  n o g  t e
l a t e .  O ok N ed. Bet. 0 .  V . II . p . 109.

M nl. tu c k e n  —  la n g z a a m , m et h o r ­
te n  en  stoo ten  g a a n , w ach ten .

T ü k k e r t , m . K n eu . O ok sc h e ld n aam  voor 
ie m a n d  m e t rood  h a a r ,  en  d a n  m eesta l j  

m e t de  b ijvoeg ing  van  r o o ie .  W a c h t  [ 
i s , l é l e k e  r o o ie  t ü k k e r t !

Vgl. S ja n d a r m .
T ü n e n , V le c h tw e rk , m a n d e w e rk  van 

teen en  m a k e n  voor a fsc h e id in g e n , be­
schoeiingen  , k r ib b e n  enz.

Vgl. o n s: H o llan d sch e  tu in .
O ok W .-V l. de  Bo g e e f t: tu in  — 

h a a g , h e in in g . H gd. Z aun.

T ü n h a m e r , in H a m e r , s le i, slegge , w a a r­
m ede m en  de  p a len  voor tu in w e rk  
(k r ib w e rk ,  v le c h tw e rk )  in  den  g ro n d  
slaat.

V an ie m a n d , d ie  een  ro o d , opgezet 
hoofd  heeft van  a g ita tie , in s p a n n in g ,  
w a rm te  o f  k w a a d h e id , zegt m en  : H i e e  
h e f  ’n  k o p  a s  'n t ü n h a m e r .

In  de  b u u r t  van D ev en te r  h o o rd e  ik  
zeggen : a s  'n tü r h a m e r  en  m en  v er­
k la a rd e  d i t : als een  h a m e r ,  w aa rm ed e  
m en  de t ü r p a a l ,  d  i. tu ie rp a a l (w a a r ­
aan  een  k o e , sch aap  of g e it op de w eide, 
op de s p u r r ie  enz  w o rd t v astgebonden) 
in  den  g ro n d  slaat. T u ie re n  =  vast­
m ak en .

In  Z u tp h e n  zegt m en  : a s  ’n  t ü r -  
h a n e .

T ü n t e lp ö t  of T ü n t e ld ö z e .  T onderdoos. 
T ü n t e l ,  to n d e r ,  s ta a t in  v erb an d  m et 
H gd. z ü n d e n ,  o n tb ra n d e n .

T u r ,  m . p o o s , tijd . H e e  i s  n h é l e t u r  
z ie e k  e w e s t ,  ü t  d e  s t a d  e w e s t .

B i  t u r e n  —  n u  en d an . B i  tu r e n  
i s s e  d e  v l ü g s t e  v a n  a l l e r a a o le : 
m a o r  h ie e  k a n  o o k  b i  t u r e n  a r g  
l u i  w è z e n .  J a n o o m e  k a n  d e r  b i  
t ü r e n  z o o  w i t  ü t z i e e n ,  daj z o l t  
z e g g e n ,  d a t t e  ’n  ö fg a o n d e  z 'e e k -  
t e  h e f .

T ü r e n  T u ie re n ,  v as tb in d e n . W i  h e b t  
d e  b ie e s t e n  h a lv e  d a g e n  o p  ’t  
e t g r o n  e tü r d .  Z ie: T ü n h a m e r .

T ü t e ,  m . K ip . V ooral ’t v e rk le in w o o rd  
w o rd t d ik w ijls  g e b ru ik t:  tü t j e s .  O ok 
D r. en  Geld.

T u tm e m . G ehee l ’t  z e lfd e , to u t de  m êm e. 
’t  I s  h ie r  ’s  m id d e s  a l t i t  i e e n e n  
t u t m e m :  z u r k o o l  m e t  e e r a p p e ls  
ö f  e e r a p p e ls  m e t  z u r k o o l .

’t  I s  m in  ie e n e n  tu t m e m . ’t  Is 
m e onversch illig .

T w ie e d o n k e r e n .  A v o n d sch em erin g .

T w ie e l ic h t e n .  M o rg en sch em erin g .



ULE— VERKLINK EN.

u.
U l e ! G e k h e id ! M é n ï  d a t t e t  w o l  d o n  ? 

J a o ,  u l e  ( flu ite n !)  Zie ook van  D ale 
o p :  O e le .

U l e v l ü c h t ,  m . O ogenblik . I k  b in  in  
’n  u l e v l ü c h t  w é r ü m m e . H ie e  k a n  
a l le s  in  'n  u l e v l ü c h t ,  m a o r  d a n  
m o j n i e e t  z ie e n  h o e  ’t  e d a o n  is .  

ü l k ,  m . B unz ing . B ü l s in k  w o rd t ook ge­
b r u i k t ,  o. a. in  s t in k b ü ls in k .  Zie 
d a t w oord , 

ü m m e b o l le n .  O m b o llen , van  p a r t i j ,  b e ­
s lu i t ,  v o o rn em en  v e ra n d e re n , 

ü m m e d ó n . ’t  E r  im a n d  — =  iem an d  
b e d r ie g e n , foppen . N u  g e lö v i k  daj 
’t  e r  m ïn  ü m m e  w i l t  d ö n !  

ü m m e s  of J ü m m e s .  Im m e rs , 
ü m s g e l ï k ,  b ijw . N agenoeg, ’t  I s  ü m s -  

g e l ï k  d r ie e  w é k e  e lé je n . O f: m eest­
al. H ie e  k ü m p  ü m s g e l ï k  t é g e n  
v ie r  ü r . O f: m issch ien . ï  w i l t  t ö c h  
ü m s g e l ï k  n i e e t  a l l e s  ^ e b b e n ?  

ü m  tö c h . Al d aa ro m  W a o r ü m m e  dój  
d a t  ? ü m  t ö c h  d. i. d a a r  w il o f k an  
ik  geen  re d e n  voor geven. G ron . om toch . 

ü p p e lm a n  of ü p p e r m a n . O p p erm an , 
ü p p e le n  of ü p p e r e n .  H et w e rk  van 

een  o p p e rm a n  d o e n , o p p e re n . V r o g -  
g e r  w a s s e  m e t s e la a r ,  n u  i s s e  a n  
’t  ü p p e le n .

U r e ,  v. O e r , ijzererts , 
ü t d ü t s e n .  D uidelijk  m a k en . D a t  z a k  

u  n u  i s  n e t j e s  ü t d ü t s e n .  
ü t f lg e lé r e n .  B e d e n k e n , o v e rle g g e n , u it-  

v o rsch en . D a t  h e i  m a o r  i s  n e t j e s  
ü t e f ig e le e r d  

L at. v ig ila re  —  w a k k e r  z i j n , w ak en , 
ü t p o n d e n .  U itp o n d e n , v e rk o o p e n  bij 

k le in e  h o ev ee lh ed en  b .v . bij ’t p ond . 
D ie e  v ö r k o o p e r  b e f  d a t  p e t ïk e n  
p r u m e n  b ï  d e  m a n d e  e k ö c h t  e n  
g ie e t  z e  n u  ü t p o n d e n .

O ok van  s p e k ,  v leesch  enz. gezegd, 
ü t r e id e n .  Z ie: R e id e k a m m e .  
ü t s e h ö t t e l e n .  U itsc h ie te n . I k  w i l  d ie e  

e e r a p p e ls  w e l  k o o p e n ,  m a o r  d a n

m o j d e  k l e in t j e s  d ’r ü t s c h o t t e -  
le n .  V gl. U itscho t.

ü t s t ü k k e n  U itsc h e ld en . Z ie e  h e f  ’m  
ü t e s t ü k t ,  d a t  d e  h o n d e n  d ’r  g ïn  
b r o o d  v a n  z o l l e n  v r è t e n .  Zie o o k : 
J a k .

ü t t r e k k e n .  O n tk leed en . I k  g a o  m ïn  
ü t t r e k k e n .  D och: a n t r e k k e n  h o o rt 
m en  n ie t zooveel als: a n k lé je n .

ü t v è g e n .  U itvegen . Z ie: B u is .
ü t v e n s t e r e n .  U itv e te re n , u itsc h e ld e n  , 

de  k a s t ,  den  m an te l u itv eg en . Z ie: ü t ­
s t ü k k e n .

y .

V a a l t ,  m . M estvaalt. De a a  als N ed. 
a a  u itg e sp ro k e n .

V a n -w a o r  b ï -m ïn .  D u c h tig , g roo t. I k  
k r é g  ’n  s t a n k j e n ,  ’n  s t ü k  v l e i s ,  
v a n -w a o r -b ï-m ïn .

V a r e n . M en v a a r t  te  D ev en te r  (e n  vooral 
om  de  s ta d )  n ie t a lleen  in  een  v aa rtu ig , 
m a a r  ook in  een  voertu ig .

Vgl. g e v a a r .
V e e r e ,  bw . V er. H e e l  v e e r e  h ie r  

v a n  d a n . N o g  v ö l l e  v e e r d e r .  Vgl. 
w id .

V e n s t e r ,  o. D e u i td r .  ï  z i t  h ie r  g ïn  
b u r  i n  ’t  v e n s t e r  b e teek en t : G e z it 
h ie r  n ie m a n d  in  d en  w e g , tot last.

V e r a b s t ü k k e n .  D o en , in  o rd e  b re n g e n , 
bed isselen . I k  h e b  n o g  w a t  m e t  u  
t e  v e r a b s t ü k k e n , ik  h e b  nog  ’n 
a p p e ltje  m e t je  te  sch illen .

V ö r  v a n  a o v o n d  h e k  n o g  z o o  
v ö l l e  t e  v e r a b s t ü k k e n , d a k  h a o s t  
g ïn  t ï d  h e b  ü m  t e  é t e n .

V e r a s tr a n d é r e n .  A ssu ree ren  (tegen  
b ra n d sc h a d e  enz .) V gl. a s tra n t  — as- 
su ra n t.

V e r b é te r e n .  W ie  b e d a n k t ,  als h e m  iets 
g e p re se n te e rd  w o r d t ,  zegt so m tijd s : I k  
b e d a n k e ,  i k  k a n  d ’r  m ïn  n ie e t  
m é  v e r b é t e r e n .

V e rb l ik k e n .  V e rsc h ie te n  (v an  stoffen 
enz.)
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V e r b ö t te r e n .  S ch e len , ’t  K a n  m ln  n ik s  
v e r b ö t te r e n .

V e rb r ö d . V erb ro e d  (v an  vogele ieren).
V o rd ie e n e n .  V e rd ie n e n ; doch  v e r ­

d ie n s t e n  w o rd t a ls in ’t N dl. u itg e ­
sp ro k e n .

V e r d ö n . V e r te re n , u itg ev en . N u  m oj 
m e t  S ü n d e k la o s  n i e e t  a l  u  g e ld  
v e r d ö n .

V e rd ö z a a m . V erk w is ten d .
V e i'd r e it .  S te llig , in d e rd a a d . J a o ,  v e r -  

d r e i t ,  H e in  s l ö t  d e  p o t d e k s e l s  
b l  ’t  m e z ïk . ’t  I s  v e r d r e i t  w a o r .

V e rd ü ld .  N agenoeg  ’t  zelfde als v e r ­
d r e it .

V e t'g a n g o n . V erled en . V e r g a n g e n  
w é k e ,  j a o r ,  m a o n d , z ü n d a g .

V e r g a n k . Passage. D ie e  w i n k e l  z a l  
w e l  w a t  t e  d ó n  k r l g e n ,  w a n t  in  
d 'e e  s t r a o t e  i s  v o l l e  v e r g a n k

V e r h e t s e n  (zich). Z ich een  e rn stig e  v e r­
k o u d h e id  op d en  h a ls  h a le n  door h e t 
g e b ru ik  van  w a te r ,  k a rn e m e lk  o f  ie ts 
dgl., a ls m en  bezw eet is.

V o rk la o r c n  (d e  oogen). W a n n e e r  m en  
ie ts o f  ie m a n d  zien  k a n , d ien  m en  
g a a rn e  ziet b .v . als een  m eisje  voorb ij­
k o m t,  w a a rm e e  een  jo n g e n  gep laagd  
w o r d t ,  dan  zegt m en  to t h e m : V e r -  
k la o r t  u  o o g e n  i s .  H et w o o rd  b e ­
te e k e n t d u s :  de  oogen v e rlu s tig en , w a a r ­
door ze h e ld e r  opzien .

Zie o o k : O u d em an s T aa lk . W d b . op 
H ooft.

V e r k n ü p t !  of: B in  ’k  v e r k n ü p t !  b e­
te e k e n t :  In d e rd a a d !  ’t  Is  in d e rd aad  
w a a r !

W e l  v e r k n ü p t !  W e l d r o m m e ls ! 
’t  I s  v e r k n ü p t  w a o r  — ’t Is s te l­
lig  w aar.

V e r k o m m e n . V erg a a n , o m k o m en . D ie e  
a r m e  s tü m p e r t s  v e r k o m t  v a n  o n ­
g e m a k  e n  e l le n d e .

V e r lé je n . G eleden, ’t  I s  z o o  w a t  f l f -  
t i g  ja o r  v e r lé j e n .

V e r lo o p ,  ’t  — ü t h a n g e n .  O p d en  loop 
gaan . T u  d e n  d ie e n d e r  k w a m , h in ­

g e n  d e  j o n g e s  ’t  v e r lo o p  ü t .
V e r lu iz e n .  V e r t ik k e n , v e rd ra a ie n , n ie t 

doen. A lle  d a g e n  z e g g ik  ’m  d a t t e  
z in  b e s t e  m o t  d ö n ,  m a o r  h ie e  
v e r l u i s t  ’t.

V e rn e m m e n . V e rn e m e n , b e m e rk e n . 
A ls een  jo n g en  v e rw e te n  w o rd t ,  d a t 
h ij een  k le in  o n g e lu k je  h e e ft g e h o u d e n , 
dan  p leeg t h ij z ich  v rij te  p le ite n  door 
te  zeggen : D ie e  ’t  e e r s t e  v e r n e m p ,  
h e f  ’t  a c h t e r  in  ’t  h e m p .

V e r n e m s t ig ,  b n w . A a n n e m e lijk , w ie ge­
m a k k e lijk  ie ts  b eg rijp t, ’n  V e r n e m -  
s t ig e  jo n g e . G ro n . V ern ü m stig .

V e r n ü f t ,  b n w . V ern u ftig . V gl. n u t ,  v o o r : 
n u ttig .

V e r ö r d e n é r e n  B e v e len , v o o rsch rijv en  
b.v . een  recep t.

V e r r e n n e w é r e n .  V e rn ie le n , ru ïn e e re n .
W .-V l. re n e w e re n  —  ie m a n d  aan  den 

g ro n d  h e lp e n , a rm  m a k e n  (de Bo).
V e r r u k t .  V e r re k t ,  (v an  een  lich aam s­

deel gezegd). O ok N ed. Bet. O .V .I I .p .1 1 2 .
V e r s c h e le n .  Schelen , ’t  K a n  m ln  n ik s  

v e r s c h è le n ..
V e r s ie z e n .  V e rd u w e n , b e ta len . I k  k a n  

’t  n ó g  m a o r  n i e e t  v e r s ie z e n  daj 
’t  e r  m ïn  z o o  ü m m e d a o n  h e b t  
(b ed ro g en  h e b t) . I k  z o l  ’t  w e l  w i l ­
l e n  k o o p e n , m a o r  i k  k a n  't n ó g  
n ie e t  v e r s ie z e n .  Vgl. t ü g e n .

V e r s ja n z é r e n , V erw isse len . M oeten  b.v. 
m eu b e ls  u it een  v e r tre k  m e t d ie  in  een  
a n d e r  verw isse ld  w o r d e n , d a n  h o o rt 
m en  : K o m  la u w e  d ie e  b u l  i s  g a u w  
v e r s ja n z é r e n .

V e r s lo d d e r e n .  D oor s lo rd ig h e id  v e rlie ­
zen  of b ed e rv en .

V e rs lü n g e le n .  V erw aarlo o zen , nagenoeg  
gelijk  aan  v e r s lö d d e r e n .

V e r s m ït e n ,  V e rs lin g e re n , vergooien . 
H a n n e s  h e f  z ic h  l é l e k  v e r s m é t e n  
a n  d ’e e  m e id ,  d a t  d r e l.  H ie e  h e f  
z ic h  v e r s m é t e n  b e te e k e n t o o k : hij 
h ee ft d oor zijn  s le ch t g ed rag  zich  v e r ­
a c h te lijk  g e m a a k t,  zijn fo r tu in  m e t voe­
te n  g e tred en .
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V e rs p o l le n .  V erliezen , voo ra l bij koop I 
o f  verkoop . I k  h e b  g e ld  a n  d a t  } 
p e e r d ,  d a t  h ü s  v e r s p ö ld  I k  h e b  j  

'n b u l  a n  J a n  v e r s p ö ld .  (Hij ziet 
e r  veel s le c h te r  u i t ,  d an  toen  ik  h em  
t laa ts t zag). M in  k i d d e  h e f  in  d e  

la a s t e  t ï d  v l e i s  v e r s p o ld
V e r t ik t .  B evestig ing , ’t  I s  v e r t ik t  

w a o r . B in  ’k  v e r t i k t !  — in d erd aad ! 
W e l  v e r t ik t !  — w el d ro m m e ls !

O ok k a n  h e t een  o n tk e n n in g  aa n d u i-  I 
den . ’t  I s  v e r t i k t ,  a s  ’t  w a o r  is .

V e r w é g e n . B ew egen. D ie e  m u s  i s  z o o  
d o o d  a s  ’n  p ie r e ;  h ie e  v e r w é g t  
z ic h  n i e e t  m e e r .

V a s t e ,  b n w . en b ijw . V ast. A ttr ib . en 
p raed . a ltijd  m et e. b. v. ’n  V a s t e  k o o l .  
D ’e e  k o o l  i s  v a s t e ,  z i t  v a s t e  in  
m e k a r e .

V e s t e .  L a n g z a m e rh a n d , vast. K o m ,  
la o w e  m a o r  v e s t e  v o r ü t g a o n .  N a­
genoeg  he tze lfd e  als m a n g e s .

V e s t e n i s s e .  O u d eren  h o o rd e  ik  in  m ijn  
je u g d  een  h y p o th e e k  m eerm a len  zoo 
no em en .

V e t p r ïz e n .  E en bezoek b re n g e n  aan  
m en sch en  , d ie  ges lach t h e b b e n  en h u n , 
o n d e r  ’t  g en o t van  een  g laas je , toe- 
w e n sc h e n : k H a o p e ,  d a j 'm  in  g e ­
z o n d h e id  m ö g t  g e b r ü .k e n .

V ï f  k o p ,  m . N oem t m en  sp o tten d  w el eens 
een  hoogen  hoed  o f  k ach e lp ijp . O ok 
G ron.

V im m e . H on d erd  bossen  h o u t ,  stro o  enz. j  

m e t v ie r  o v e rta llig e ; d u s 104  bos.
V in d je n . M iddel, v in d in g . H ie e  h e f  o p  

a l le s  ’n  v in d je n  H u  k u i  d a t  t ö c h ?  
W e l ,  i k  h e b t ' r  'n v in d je n  op .

V in g e r s .  De vo lgende v in g e rrijm e n  be- j  

sta an  in  ’t Dev. D ü m e l in k s k e n  h e f  
’n  v e r k s k e n  e k è c h t , F l ik f la k  h e f  
d e  c e n t e n  e b r ö c h t ,  L a n k m a n  h e f  
’m  e s t a o k e n ,  F ie d e l e v i n k  h e f  d e  
d e  w o r s t  e m a a k t , E n  d a t  k l e in e  
d ü v e l t j e n  h e f  a l le s  o p e sn a p t- ,  
I n  z ïn  k l e in e  m ü n d j e n , T u  k r é c h e  
w a t  v ö r  z ïn  k ü n t je n .

O f o o k : P i n k , g o ld e n  r i n k , la n g e  
l e d d e r ,  b ie r t a p p e r ,  lü z e k n a p p e r .

V i s t é v e ,  v. V ischw ijf. Z ie e  g ie e t  a n  a s  
'n v i s t é v e .

V le is .  V leesch . S o m m igen  v in d e n  dat 
d it w o o rd  al te  p la t k l in k t  en  zeggen 
d a a ro m : v lé s .  O m  dezelfde red en  
h o o rt m en  o. a. ook in  p laa ts  v an : 
z u r k o o l ,  b o t t e r ,  v u s t e n  en  b u k :  
z ü r k o o l ,  b ó t e r ,  v ü s t e n  en  b ü k .

V le s s e  of f l e s s e ,  m. F lesch . H e f  J a n  
a l  ’n  b a o r d ?  J a o ,  h ie e  i s  z o o  r u  
a s  ’n  v le s s e .

V l o o ,  b n w . en  b ijw . O ndiep , ’t l s  h i e r  
a r g  v l o o ,  d a o r  s t i e e t  g ïn  h a l f v o t  
w a te r .  D e  v l o o ë  m o t t e n ,  een zw em ­
p laa ts  in  de  g r a c h t ,  w a a r  de i e z e r -  
m o t t e n  g in g en  zw em m en . E r  w as ook: 
’n  D ie p e  m o t te n .  Z o o  z u i  n ik s  
v a n g e n :  ï  v i s t  t e  v lo o  (ge m oet 
den  d o b b e r om hoog  h a le n ). V lo o  b o u ­
w e n . ’n  O n d iep e  voor p loegen . O ok 
G ron .

V lo t j e n  o f  F lÖ tjen . D obber van een  
sim .

V l ü s  o f F lü s ,  o. V lies, ’t  H e f  v a n  n a c h t  
g u d  e b a k t ;  d a o r  l i g  ’n  v l ü s  o p  
d e  g r e f te .

V lö t e ,  m . O nd iep  k u ip je ,  w a a r in  de  m e lk  
in  d en  k e ld e r  s ta a t ,  om  d e n  ro o m  b o ­
ven  te  la ten  k o m en . De afgeroom de 
m e lk  h e e t:  V lö t e m e lk .

K il. Geld. V lö tem elk .
V ö ld e r w e c h e n s .  Op vele p laa tsen .

G ro n . V eu ld erw eg en .
Vgl. a n d e r w e e h e n s  — elders. M e e -  

d e r w e c h e n s ,  M é s t e w e c h e n s  —  op 
v e le , de  m eeste  p laa tsen . I e e n d e r  — 
T w ie e d e r  — V ie r d e w e c h e n s  enz. 
Zelfs h o o r t  m e n : N a r g e n s t e r w e -
c h e n s  voo r: N ergens.

Zie'ook: W e c h e n s .
V ö lk ,  o. E en  m e id  o f  k n e c h t b es tem p e lt 

(vooral in  de o m stre k e n )  m e t d ien  n a a m  
zoow el h a a r  e igen  fam ilie  a ls de  fam ilie  
bij w ie  ze in  d ie n s t is.

M a r g e n  g a o  ’k  n a o  m ïn  v ö l k
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(n a a r  h u is ) . M ln  v ö l k  i s  ü t  d e  
s t a d  e n  n u  g a o  ’k  m e t  k o s t ­
g e ld .

O o k : so lda ten  : M ïn  z ö n n e  i s  o n ­
d e r  ’t  v o lk

V o l le .  Veel. V ö l l e  k 6 k e , b o t t e r , 
v l e i s ,  k in d e r  enz. D och : v o l( s )  t e  
v ö l l e , v o l ( s )  t e  m o o i  enz

V o ls t e n .  T e n  — k o m m e n ,  h e lp e n , 
o n d e rs te u n e n  A j z e l f  n i e e t  a l le s  
k ö n t  b e t a l e n ,  d a n  z a k  u  w e l  t e n  
v o l s t e n  k o m m e n .

V o r e n . V oren . I n  ’t  v ö r e n  — v o o ru it, 
te  vroeg. M ïn  w a r k  v ö r  D o n d e r ­
d a g  h a d  i k  W o n s e ld a g  a l  ö f; ’k  
w a s  d ü s  ’n  d a g  in  ’t  v ö r e n .

V ö r k o o p e r .  Ie m a n d , d ie  v ru c h te n  enz. 
van  de  b o e ren  k o o p t bij g roo te  h oeveel­
h e d e n  en  ze d a n  in  de  s ta d  in  ’t k le in  
verk o o p t.

V ö r n e m m e n s  of V a n  — . V o o rn em en s, 
v an  p lan .

V ö r s t a o n .  V o o rtre k k e n  (schoo ljongens- 
te rm ). D e  m é s t e r  s t i e e t  Sjo^s g ïn  
k l e in  b e t j e n  v ö r .

V o r s t ,  v. De k o u  in  h a n d e n  of voeten .
V o t ,  bijw . W eg  D a t  m e n t e l t j e n  h e f  

v ö l l e  v a n  ’n  v e s j e n v o t  P a s  m a o r  
o p , daj ’t  n i e e t  v o t  k r i e g t  o p  ’t  
w a te r .

V ö t .  V ö r  d e  — w e g . Z onder u itzoe- 
k e n ,  zóó a ls ze liggen o f staan . D e  
m e id  m o t  d e  g r o o t e  e e r a p p e ls  
d ’r  n ' e e t  ü t z ö k e n ;  z ie e  m o t  z e  
v ö r  d e  v ö t  w e g n e m m e n . D e  w ö t -  
t e l s  k o s t  d r ie e  c e n t  d e  b o s ,  v ö r  
d e  v ö t  w e g .

V r ie ë ,  m . W re e f  van  d en  voet. M nl. 
w r ig e . T ijd seh r. III. 216.

V r ï j ig h e id .  V rijh e id , v rije  t i jd ,  v rijposr 
tig h e id . D e  j o n g e s  h e b  v ö l s  t e  
v ö l l e  v r ï j ig h e id ;  d e  m é s t e r  m o s  
z e  m e e r  w a r k  o p g é v e n  J a n  p a r -  
m e t e e r t  z ic h  v o l s  t e  v ö l l e  v r ï j i g ­
h e id .

V r o u w lü v le i s .  V ro u w en v leesch . A n  
h ü m  z it  n ik s  g ïn  v r o u w l ü v l e i s

zegt m en  v an  ie m a n d , d ie  n ie ts  van  
de v ro u w e n  w il w eten .

V u l.  V u il. ïm a n d  v u l  s c h o u w e n  — 
n ie t voor e e r lijk  h o u d e n ,  vo o r s c h u rf ­
tig  h o u d e n . N u  k ü m p  e in d e le k  d e n  
a a p  ü t  d e  m o u w e ;  m a o r  i k  h a d  
’m  a l  l a n g e  v u l  e s c h o u w d .

Ie m a n d  v u l  o p  ’t  b u i s  w è z e n  — 
een h e k e l aa n  h e m  h e b b e n , w ro k  te ­
gen  h em  k o este ren . V gl. g r ö n .

’n  V u le  r o t te .  E en slim  k le in  m eisje , 
een  b ijd eh an d je  ’n  V u le  s t in k e r t .  
’n S lim m e vogel.

V ü l  o f V ü l l e n ,  o. V eu len .
V u lb o o m e n ,  b n w . E en  jo n g en saa rd ig -  

h e id  is ’t  om  h o u t ,  da t m en  n ie t k e n t, 
v u lb o o m e n  h o l t  te  n o e m e n ; w a n t 
zegt m e n : aj d r o p  s c h ï t ,  s t i n k t  ’t.

V u r ,  v. V oering . V u r  v ö r  ’n  ro k .
V u s t e n  o f h a n d e le n .  E lk a n d e r  de h a n d  

geven . K o m , la o w e  i s  v u s t e n .

w .

W a a r  n e m m e n  ( n i e t : w a o r ) . W a n n e e r  
m en  iem an d  v e rzo ek t een  g ro e t ov er 
te  b re n g e n , dan  h o o rt m en  d ik w ijls  
van  d en  la a ts te :  ’k  H a o p e  ’t  w a a r  
t e  n e m m e n  d. i. m ij van de o p d ra c h t 
te  k w ijte n . N u ,  d a g  G a r r ï t ,  g e z o n d ­
h e id  , e n  d e  g r o e t e n i s s e  in  h ü s  ! 
D a n k  u ,  ’k  h a o p e  ’t  w a a r  t e  
n e m m e n !

W a lü e e ?  W a t b lie f?
W a n t ,  o. H ie e  z i t  g u d  in  z ïn  w a n t — 

h ij z it e r  w a rm p je s  in . H et w o o rd  b e ­
te e k e n t e ig e n l.: sto f, lak en . V gl. ’t  oude 
lijn w a n d  en  ’ts c h ro d e r -  (k le e rm a k e r)  o f 
w an tsn ijd e rsg ild e .

W a r e n . H o ed en , w ac h te n . W a a r d u ! — 
P a s o p ! o f: U it d en  w e g !

W a r k . V an  een  b o e r o f  b o e r in ,  d ie  n ie t 
m e e r  w e rk e n  k a n , h o o r t  m en  som s 
ze g g e n : S in s  ’n  j a o r  e t t e  ’t  g e n a o -  
d e b r o o d ,  ’t  w a r k  i s t e r  öf.

W a r k a o r e ,  m . W e rk a d e r . V an een lu ia a rd
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zegt m e n : d e  w a r k a o r e  i s  ’m  e -  
sp r o n g e n .

W a s s e l d ö k ,  m . V aatdoek .
W a te r .  H ie e  h e f  ’t  — in  d e  k e ld e r

—  hij is failliet.
W a t j e k o u ,  m . K la p , p e u te r ,  oorveeg. 

Ook G ron .
W e c h e n s .  W eegs. I e e n d e r w e c h e n s  — 

op een p laa ts . D e  e c h t e  D è v e n t e r  
k ö k e  k u i  m a o r  i e e n d e r w e c h e n s  
k r i g e n ,  z e k  ze .

V oor de a n d e re  sa m en st. Z ie: V o l-  
d e r w e c h e n s .

W è g e ,  d a t. v an  w e g . I n  d e  —  s t a o n ,  
z i t t e n ,  l ig g e n  enz. ü t  d e  w è g e  
g a o n . T e  w è g e  b r e n g e n

W e g g e n ,  m . B o e re n s to e te , g ro f  w it te ­
brood.

W e g f o m m e le n  o f w e g f r o m m e le n
W e g s to p p e n , h e im e lijk  v erb erg en .

W e g g e s c h é t ,  m . S tro n tje  op ’t oog, 
ook som s w e e g j e  gen o em d . Zie T ijd- 
sc h r. I II . 216. In  K am p en  zegt m en  : 
pad d esch ite r.

W e g n ïf e le n .  S tille tje s  w e g n e m e n , w eg ­
k a p e n . Zie ook  n i f e le n ,  r a t s e n ,  k i t ­
s e n ,  b o k s e n  e. a.

W e id e g r é v e .  B e h e e rd e r  d e r  s ta d sw ei­
d en  n.1. v an  de M arsch  en  de  T euge 
d. z. de  S tad s-  en  de  B ergw eide .

V gl. B r in k g re v e , H o ltg reve  e. a. 
G r o v e  —  graaf.

W e it e ,  v. T a rw e . W e it e n m è l ,  w e i t e n -  
b r o o d .

W è k ,  (è-!ang ). M a n n e tje se e n d , w a a rd  of 
w oord .

K il. G eld. w acke .
W é k e ,  m . W eek . M en zegt so m s: V a n  

w é k e  even a ls  m en  z e g t: v a n  d a g e ,  
v a n  m a r g e n  enz. V a n  ( ’t)  ja o r  of 
v a n  d e  j a o r  en  v a n  d e  m a o n d .  
V a n  l e n t e ,  v a n  w i n t e r ,  v a n  
h a r f s t ,  v a n  z o m m e r  en  v a n  d e  
l e n t e ,  v a n  d e  w in t e r  of v a n  ’t  
w in t e r  enz.

W é k z e e r ig .  K ie in z e e r ig , gev o e lig , a a n ­
tre k k e lijk . V an  lich aam  en  van gem oed  ge­

zegd. A s s e  z ic h  m e t  ’n  s p e ld e  p r i k t , 
s c h r e e u w t e  a l;  h ie e  i s  a r g  w é k ­
z e e r ig .  A s s e  n a r ig h e id  h ö r t  o f  
z i l t  d a n  g r in t e  d a d e l i j k ;  h ie e  i s  
z o o  w é k z e e r ig .

W e lb a lk e n .  Z w are  b a lk e n , als leu n ig en  
g ep laa ts t langs de IJse lk ad e  (W e lle ) .

W e n n e ,  m . U itw as , v leesch- o f vet,knobbel.
W é p e ld o o r n ,  m . ilooge , w ild e -ro ze stam , 

w a a ro p  geocu leerd  w o rd t. G ro n . W e ­
p e l —  o n ru s tig . O ost-F r. w epel —  b e ­
w eeg lijk  en  w ep e ln  —  z w a a ie n , w ieg e­
le n , sc h u d d e n . M nl. w ep e len  —  h een  
en w eerg aan . W ep e lin g h  — b ijlo o p e r, 
b i jz i t te r , d ie  zo n d e r e ig en lijk e  b e tre k ­
k in g  is V erg. W ib b e le n .

W é t .  I k  z a l  d a t  w e l  a n  d e  w é t  
k o m m e n  — ik  zal d a t w el v ern em en , 
lee ren  k e n n e n , g ew aa r w o rd en .

W è te r e n .  V lo e ib aar voedsel g e v e n ; vooral 
aan  kalvers.

W é z e b o o m ,  m . L ange boom  op een  voer 
h o o i , k o re n  enz. d ie  vóór en a c h te r  
do o r to u w e n  n ee rg eh aa ld  w o rd t. Hgd. 
W iesb au m .

W ib b e le n .  O nvast s ta an  en d aa rd o o r 
sc h u d d e n , w ieb e len . D e  t a o f e l  w ib -  
b e l t .  Z it  d a o r  n ' e e t  z o o  m o t  u  
b ie e n e n  t e  w ib b e le n .  W ib b e l ig .  
Zie t u i t e r ig .  Zie v o o ra l : w é p e l ­
d o o r n .

W i d ,  bijw. V er. W ï h e b t  w e l  ’n  ü r  e n  
n o g  w ï d e r  e lo o p e n .  H ie e  w o n t  
n ie e t  w ï d  v a n  o n s  öf. T ü t  h u  w ïd  
m u w e  l e e r e n ?  H 'e e  i s  a l  w ï d  
w e g

G o o i  d a t  n u  m a o r  n ie e t  z o o
w ïd  w e g  —  k e u r  d a t n u  m a a r  n ie t 
zoo g eh ee l af.

W ïd w a g e ,  bijw . W agew ijd .
W ie e ,  m . W ilg en teen  om  b o o n en s to k - 

k e n , le ib o o m en  enz. te  b in d en .
W i e e g e , m . W ieg . S t o o t  i s  a n  d e  w ie e -  

g e  — to e , d r in k  eens. O ok: o p en in g  
v an  een  voet of ie ts m e e r , tu ssch en  
tw ee  h u izen .

W ied d e . I n  d e  —  =  In  de w ar. P a s
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o p  a n d e r s  g i e e t  u  t o u w  in  d e  
w ie d d e  z i t t e n .  W a t  h e i  u  h a o r  
i n  d e  w i e rd e ,  h a a l  i s  g a u w  d e  
r e id e k a m m e . M in  z a k e n  b i n t  a r g  
i n  d e  w i e r d e  of ’k  z i t t e  m e t  m in  
z a k e n  i n  d e  w i e rd e .

W ie r ig ,  b n w . G ezo n d , -vlug. B i n t  z e  in  
h ü s  a l le m a o le  w i e r i g  ? A s  ’n  m e i -  
w ö r m  n ie e t  w ie r ig  i s ,  m o j ’m  o p  
d e  p o o t  d r ü k k e n .  V an  een  zieke o f  
o u d e  v an  dag en  zal m e n  zeg g en : h i e e  
i s  a a r d ig  w ie r ig .

W ik k e n .  D a t  w i k  u  w i k k e n  —  d at 
w il ik  w el g e lo o v en , d a a r  k u n  je  op 
aan  , d a t  v e rz e k e r  ik  je .

W il l ig .  V an  k o o p w a re n  zegt m e n  d a t ze 
w i l l i g  of g r a a g  zijn , w a n n e e r  e r  veel 
v raag  n a a r  is.

W im m e ,  m . P la a ts  a a n  d en  zo ld er om  
sp e k , w o rs t ,  h a m  enz. op te  h a n g e n  aan  
de  s p i l e n .  Zie d a t w o o rd .

W i n d e m ö l le ,  m . W in d m o le n .
W in d a o s ,  o. W in d a s . A s v an  een  w agen , 

een  m a c h in e  enz. lu id t  a ls in  ’t N d l.
W i n d r ü v e ,  m . W ijn d ru if ;  de  d r u i f  van  

een  b o o r h e e t:  d e  d r u f.
W in n e n .  W in d e n . O p w in n e n ,  ö f -  

w in n e n .
W ip .  L o o p  n a o  d e  w i p ! n a a r  d e n  

d r o m m e l ,  n a a r  de p o m p .
W ip p e ld e w a p ,  m . W ip . Bij h e t o p - e n  

n eerg aan  z ingen  de  k in d e re n  (so m s m e t 
llo ll. u i ts p ra a k ) :  Ja n  W ip p e ld e w a p , H u  
k ao k  1 de p a p ?  V an  b ü k w e ite n m è l; H u 
k ik i  zoo schèl*?

W i s h e i d ,  v. W ijsh e id , e rn s t.
S p ö l le n  ü t  w i s h e i d  e n  n i e e t  ü t  

g e k h e id .  S c h e i  t ö c h  ü t  m e t  d a t  
s t o e i e n , t a m é  w ö t  ’t  n o g  w is h e id .  
A l l e  g e k h e id  o p  'n s t ö k s k e n ;  n u  
i s  w i s h e i d  e p r a o t .

W i s s e ,  b ijw . G ew is , zek er. K o m i m a r ­
g e n ?  J a o , w i s s e .

W o l le w é .  Z e k e r , ta m e lijk  r u w  jo n g e n s ­
spe l. Zie m ijn  F e u ille to n  in  de D ev. 
C our. van  20  Ju li  ’94.

W o n d e r  e n  g e w e ld .  V a n  —  =  b u i-

gew oon  groo t, ’n  D r ü k t e ,  ’n  s t ü k  
v l e i s ,  ’n  p o o s  v a n  w o n d e r  e n  g e ­
w e ld .

W o n s e ld a g  of W u n s e ld a g .  W oensdag . 
V gl. D in k s e ld a g .

W ö t t e lb ü r .  B o e r , die in  de  s ta d  w oont.
W r o t e n  o f v r ö t e n .  W ro e te n , h a rd  

w e r k e n ,  vooral om  v o o ru it te  k o m e n , 
ge ld  te  v erd ien en .

D ie e  m e n s e n  h e b t e r  v a n  z ’n  
l é v e n  a l  w a t  ö f e v r ö t .  S om s m e t 
een ig sz in s o n g u n stig e  b e te e k e n is : Z ie e  
d ö t  n ik s  a s  v r ö t e n  e n  g ü n t  z ic h  
z e l f  h a o s t  g in  n a t  o f  d r o g e . Afl. 
V r o t e r ,  g e v r ö t .

z.
Z a a lv e r ig ,  b n w . V e rle p t. D ie e  s la o d  

i s  a r g  z a a lv e r ig ;  z ie e  i s  z é k e r  
g i s t e r e n  a l  e s n é je n .

Z a k ,  m . D e  k o p p e n  in  ie e n e  z a k  
h e b b e n .  O n d er één  h o ed je  spe len .

Z a m , b n w . Z a c h t, w eek. ü m  l e e r  g u d  
z a m  t e  k r i g e n ,  m o j ’t  m e t  t r a o n  
s m é r e n . V gl. s m ö .

Z a t te r t ,  b ijw . Z at, g en o eg .’k H e b  z a t t e r t  
o f z a t t e r t  e n  g e n o g .  Z a a n sc h : zadder. 
O. V. I. p . 45. G ron . Z a tte rt.

Z a u w e le n .  Z a b b e le n , zu igen . D ie e  j o n ­
g e  l i g  d e n  h é l e n  m a r g e n  t e  z a b ­
b e le n  o p  ’n  s t ü k s k e n  z ö t  hö lt .

Z e g g e n . N i e e t  n a o r  z e g g e n  h o r e n  — 
ongezeggelijk  zijn .

Z e ik e r t ,  m . K o rt a a n g e b o n d e n , l ic h t ge­
r a a k t ,  op v lieg erig  m en sch .

Z e iv e r e n .  Z e e v e re n , k w ijlen . Z e iv e r  
b a o r d ,  ie m a n d  d ie  ze ivert.

V ooral van  k le in e  k in d e re n  gezegd.
Z e l f s ,  v n w . V aak  voo r: z e l f  g e b ru ik t. 

V gl. e ig e n s .
Z e lv e .  Salie. Z e lv e m e lk .  O p m e rk e lijk  

is ’t ,  d a t  s a l im e lk  een  m in d e r  edele 
b e te e k e n is  h ee ft. O p ’t  ijs k o o p t m en  
v oor ’n  c e n t een  k o p je  sa lie m e lk ; doch 
m o e d e r  k o o k t ’s zondagsavonds: z e l v e ­
m e lk .  I n  ’t M nl. k o m t «selve» o. a. reed s

7
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bij W . v. H ild eg ae rsb e rch  voor. O ok 
L im b . en N .-B rab .

Z ic h te ,  m . S ik k e l om  g ra a n  te  m aa ien .
Z io ë , m . Zoo n o em t de b o e r  ’n  zeef.

M nl. z ien  —  z ijg e n , z in k e n ,  n e e r ­
d a len .

Z ie e k  en  z u c h t ig ,  b n w . Z ie k , su k k e le n d . 
I k  w i l  g a o n  t r o u w e n , w a n t  a k  o p  
m ïn  ö ld e n  d a g  z ie e k  e n  z ü c h t ig  
w ö d d e ,  h e k  d a n  ’n  g u je  o p p a s ­
s in g .

Z ie e k t e n  en z u c h t e n .  Z ie: m a r te le n .
Z i n n ig ,  b n w . M a k , ta m . V ooral van  

h o n d e n  en  p a a rd e n  gezegd.
Z in n ig h e id  , v. L u s t , tre k . ’k  H e b  g ïn  

z in n ig h e id  ü m  d a o r  h e n  t e  g a o n .  
I k  h e b  g ïn  z in n ig h e id  i n  d ie e  
m e i d , (v r ijs te r  o f d ie n s tb o d e ).

Z a o d ,  o. Z aad , inzet. I k  h e b  m ïn  z a o d  
a l  zeggen de  jo n g e n s , a ls  ze h u n  inze t 
a l te ru g  h e b b e n ; w a t ze nog  v e rd e r 
k r ijg e n  is d u s  w in s t.

Z ö k k e , m . Sok. O ok o v e rd r. ’n  Z ö k k e  
v a n  ’n  v e n t  —  een  t r a g e ,  d o m m e , 
o n b eh o lp en  m a n . O ok W .-V l.

Z o m p , m . L a n g , sm a l v a a r tu ig , vooral 
op de  O verijselsche k a n a le n  in  g e b ru ik . 
V elen  zu llen  zich  nog  de  sn e lv a re n d e  
b ö t t e r z o m p  op A m ste rd a m  h e r in n e ­
re n  m et zijn  o n v e rsaa g d s  b e m a n n in g .

Z o n n e n d . Z ie: Z ü k k e n d .
Z o o g e d ïs e l ,  m. Z oogdistel, p a a rd e d is te l, 

d ie  g e s t o k e n  w o rd t vo o r de  k o n ijn en .
Z ü c h t e n  : Zie z ie e k t e n .
Z ü g ,  o. V lo e ip a p ie r , s tu k je  vloei, ’n  

S c h r if t  m e t  ’n  z ü g je n . E l k e  s ïn e s -  
a p p e l  z i t  in  ’n  z ü g je n . N dl. zuigen , 
is  e c h te r  z ü g e n .

1 Z ü k k e n d ,  vnw . Z u lk e  m v. (n o o it gevolgd 
d o o r een  su b s t.) . H ie e  h e f  a c h  v i s ­
s e n  e v a n g e n !  H ü k k e n d ?  Z ü k ­
k e n d !  H u n e n d ?  Hoe e e n ?  Z o n ­
n e n d  ! Zoo een ! w o rd t  in  ’t  e n k . geb r.

Z u p t ö d d e , m . Z u ip lap .
Z w a k . L e n ig , bu ig zaam . D ie e  j o n g e  

i s  z o o  z w a k , d a t t e  d e  b ie e n e n  in  
d e  n e k k e  k a n  le g g e n .

Z w a k j e n ,  o. H et bu igzam e g edeelte  van  
een  p ijp e ro e r.

Z w a l e v e ,  m . Z w aluw . Sam . Z w a le v e n -  
n ö s t ,  z w a l e v e n s t a r t , (zek e re  h o u t-  
v e rb in d in g ).

Z w a l le g a t ,  o. Z in k p u t ,  k o lk , w a a r in  h e t 
v u il u i t  h e t  w a te r  b e z in k t. V gl. N d l . : 
zw elgen  —  v e rs lin d en . E ng . to sw allo w .

Z w a lm ,  v. W a lm . Z w a lm e n , w w . D e  
la m p e  z w a lm t ;  d e  k a m e r  i s  v o l  
z w a lm .

Z w e in ja k , m . L ie d e rlijk  m en sch . Z w ijn , is 
geen D e v e n te rs c h ; h e t  is g e ïm p o rte e rd , 
van  d a a r  de u itsp ra a k  m e t e i. Zie b i j : 
g le i t a n d .

Z w ït .  —  s la o n .  G e u r m a k e n ,  p ro n k e n , 
zich  n ogal voordoen .

Z w il ,  o. E e lt ,  zeen in  ’t v leesch . H ie e  h e f  
z w i l  i n  d e  h a n d e n .  Z w ild e r ig  
v le i s .

Z w ilh a o r , o. Geel h a a r  (p ezen  u i t  d ra d e n  
sa m en g este ld ) . G ron . tao i h a o r .

Z w i k s k e n , o. E en  h aze ln o ten  v e rle n g - 
s tu k je  op een  hen g e lro ed e .

Z w a o r , b n w .Z w aar, z w a n g e r .T u  o n s  h € is  
ö fb r a n d d e ,  w a s  i k  z w a o r  v a n  m ïn  
n é g e n d e  (k in d ).

Z w a o r e  , m . en  v. S p ek zw o erd .

T E R  V E R B E T E R I N G :

V an  h e t r ijm p je  bij d u d e ld ö p  pag. 9  gelieve m en  de  tw ee  la a ts te  regels te  s c h ra p ­
p e n . Zij b e h o o re n  a lleen  bij k l ik s p a o n .

A c h te r  : D ie e p t e  , in  te  voegen : « M eestal u itg e sp r . d ie p t e .  Zie § 25 d e r  I n le id in g .» 
H et o n d e r  H ü k k e n d  v erm e ld e  is n ie t  g eh ee l j u i s t ;  m en  zie d a a rv o o r § 6 0  d e r  

In le id in g .
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WOORDENBOEK van het Geldersch-Overijselsch dialect, 
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